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Книги, изданныя редакщей журнала „САМОКАТЪ“. 


СКЛАДЪ ИЗДАНИЙ ВЪ РЕДАНЦ/И: Спб. Иронвернск!й проспента № 75, (почти противъ Зоолог. С 


Продаются въ большинств8 книжныхъ магазиновъ. 


Бензиновые автомобили. 


Въ чемъ именно дЪйств!е каждаго бензиноваго мотора и ча- 
стей коляски. 65 рисунковЪъ, цзЗна 80 к. 


Въ книг „Бензиновые автомобили“ очень понятно объяснена теор!я 
устройства частей мотора: цилиндра, клапановъ, маховика, карбюратора, 
глушителя и пр., теоря вспышекъ при помощи накаливан!я или эзлектри 
ческой искры, устройство катушки, теор!я ускорен!я воспламенен!я, словомъ 
все. что въ бензиновыхъ моторахъ непонятно незнакомому съ нимя. 

Затфмъ также подробно и понятно объяснено устройсгво передачъ, пере- 
мфны скоростей, торможеня, дифференщальнаго движен!я при поворотахъ 
и проч. 

се объяснено такъ постепенно, что эту книгу пойметъ иащшдый, хотя 
бы вовсе незнакомый сЪ техникой. (9 лот..). 





Какъ Устроенъ моторъ и какъ обра: 
икаться съ нимъ. 


Необходимыя объясненя и практическя указаня. 34 рисунка. 
Цна 50 коп. 


Въ этой книгЪ обращено вниман{е главнымъ образомъ на устройство 
механизма самого двигателя мотора и она служятъ дополнешемъ предыдущей 
книги для тЪхъ, кто уже пользуется моторомъ практически. , 

ОбЪ книги переведены А, К. 3—а съ француэскаго (1.. Ваидгу 4е Заитег) 
и редактированы Н, А. Орловскимъ. {5 лот.). 








Ращсональное устройство дороужнаго 
самоката (велосипеда). 


Результаты, добытые на конкурсф дорожныхъ самокатовъ во Франщи. 
Съ 35 рисунками. 75 коп. 


Въ этой книгЪ очень подробно выяснено каюя должны быть различныя 
части самоката для того, чтобы самокатъ былъ дЪйствительно практичной 
дорожной машиной. Подробно разсмотрфнъ вопросъ о перемфнныхЪъ пере- 





Годовые подписчики еженедфльнаго журнала новфйшихъ способовь передвиженя и всфхъ спортовъ „САМОНАТЪ “ 
выбираютъ въ видЪ безплатной премм книгъ на сумму р. 50 к. о 
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Книги, напечатанныя въ типографи журнала „САМОКАТЬ“. 
СКЛАДЪ ИЗДАНИИ ВЪ ТИПОГРАФИИ: Спб., Офицерская 6, (трей домъ отъ Вознесенскаго проспекта: 


=—=49)—* 


Какъ обучать молодыхъ солдатъ. 


(СовЗты учителю-дядьк$З). Главныя качества дядьки: 1) Спо- 
койствте. 2) Безпристраст!е. 3) Добросердечность. 4) Безкорыст- 
ность и 5) Наблюдательность, Собраль В. Измайловичь. При 
заказВ 1 экземпляра цЗна 10 коп., 10 экземпляровъ—90 коп. 
50 экземпляровъ 4 рубля. 

Брошюра эта можетъ служить руководствомъ для всЪхъ: (п$хоты, артил- 
лер!и, кавалер!и, инженерныхъ войскъ) вообще учителей молодыхъ солдатъ 
и ратниковъ государственнаго ополченя. Нелишнее прочитать брошюру и 


выпускнымъ юнкерамъ, которые являются новичками въ дфлЪ обучен! я мо- 
лодыхЪ солдатъ. (2 лот.). 





Герсическ!я кровавыя страницы 


Ахалъ Текинской экспедищи и осады Кр$пости Голубыхъ 
Горъ. (Геокъ-Тепе). М. 9. Никольскаю. ЦЪна 25 к. 


Эти изданя могуть быть прюбртаемы въ большинствь книжныхь магазиновь, а также и въ редакщи журнала «Сами 
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Дозволено цензурою. Спб. 14 Августа, 1903 г. 
Типографя журн. «Самокатъ». Спб. Офицерская № 6. 
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дачахъ. своболныхъ колесахъ, тормазахъ и пр. 35 рисункахъ нов“ 1х 
усовершенствован; Я съ подробными объяснеюями ляютъ ясна» понят 
сравнительныхъ достоинствахъ этихъ усовершенствовян:7. 


Необычайныя похождения самока: 
въ Стран Колеса, 


гдЪ многое, какъ и у насъ см®шно, но весьма многое п 
красно. Около 300 каррикатуръ. Ц. 1 р. к — 





Что дфлать самокатчикамъ, 


чтобы заслужить всеобщя симпатии. Ю. Миркалова Цна съ 
пересылкою 15 к. 


Въ этой брошюрЪ разбирается вопросъ, какъ нужно поступать 
чикамъ, чтобы публика увидЪфла, что %зда на самокатахъ выгодна и по 
и какъ нужно организовать дфло, чтобы при посредствЪ самоката принести 
возможно больше пользы согражданамъ. 


Описан!е лучшихъ пневматическихт 
велосипедных шинъ. 


Сост. Н. и П. Орловскими. 1 изд. (съ 80 рисунками) вм 
20 к.—7 коп. съ пер., 2 изд. вмВсто 25 к.—17 к. съ пер 


На конькахъ по льду. 


съ приложенщемъ фигуръ, установленныхъ конгрессомъ 1 эк 
5 коп., 3 экз. 10 к., высылается 1 экз. за 7к., 3 экз., за 141 
и 


м. 


ПЪсни страсти востока. 
Юмористика, сатиры. Стихов. М. 9. Никольскаю. ЦФна 60 


и 


ГОГОЛЬ. Ночь передъ Рождествсл 


Полкамъ дЗлаются нижесл5дующия уступки. При заказЪ 
въ обложкБ цЗна 8 коп., 10 экз. 70 коп., 50 экз. 3 руб., | 
5 руб. ТЪже книги, но въ прочномъ переплетВ съ коленко| 
вымъ корешкомъ: 1 экз. Ц 12 к., 10 экз. 1 руб. 5 коп, 50 эь 

4 руб. 50 коп. 100 экз. 7 руб 50 коп 


Пробные экземпляры высылаются: въ обложкЪ за 10 коп., въ пе 
плетз за 14 коп. 


Въ настоящемъ издан!и сдЪлано все, чтобы достичь чрезвычайной д 
визны при хорошей бумагЪ. ясномъ н четкомъ шрифтЪ ин чистой п 
Издатели надфъются, что это будетъ оцЪнено по достоинству } 
нуждается въ хорошемъ, но дешевомъ издан:м творен! нашихь вел 
писателей. (4 лот—въ перепл. 74 
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Прогулна трехз самонатчи- 
новз. 


— Да, приятели мои!-— 
сказалъ Быстрофздовъ, какъ 
только Перскувыркинъ кон- 
чилъ говорить,—если бы я 
разсказалъь вамъ всЪ раз- 
личные способы прим$неня 
самоката, вы бы удивились! 

— Ба!-—произнесъ Втулкинъ. 

— Правда?—спросилъ Перекувыркинъ. 

— Совершенная правда, ужъ я вамъ говорю. 

Быстрофздовъ, Перскувыркинъ и Втулкиньъ—три 
друга, одинаково страстно любящие самокатъ и собрав- 
шиеся на совмфстную прогулку. 

Выфхавъ утромъ праздничнаго дня изъ Петербурга 
оть Московскихъ воротъ, они остановились позавтра- 
кать въ Павловск$. 

Со стола только что убрано; дымяцщийся кофе раз- 
литъ ло чашкамъ и слФдовзтельно наступилъ благо. 
прятный моментъ для охотника, дфлающаго порази- 
тельные выстрфлы, рыболова, умБющаго ловить гигант- 
скихъ осстровъ и для самокатчика, испытавшаго удиви- 
тельныя приключения. 

— Замфчали ли вы,— снова заболталъ БыстроЪфздовтъь, 
—какъ питательный обфдъ дЪфлаетъ человфка добрымъ, 
лкбезнымъ, общительнымъ и снисходительнымъ? ПШо- 
смотрите на гостей, посл$ изобильнаго обфда! Посмо- 
трите какъ смягчаются ихъ взгляды, какъ они улыба- 
ются, какт раздуваются у нихъ ноздри, какъ они кра- 
снфюгы Дица всфхъ выражаютъ полное блаженство. 

— Особенно, —перебилъ Перекувыркинъ,—если ка- 
кой-нибудь праятный собесфдникь разскажеть что либо 
интересное. 

— Это правда!-—сказалъ Втулкинъь, отпивая ифсколь- 
ко глотковь кофе.— Веселое настроен!е способствустъ 
хорошему пищеварен!ю. 

— И такь какъь мы инеисправимые самокатчики, то 
слфдуеть говорить о нашемъ конф... 

— Это необходимо развлечеть насъ, Быстрофздовъ. 

— Лз, въ самомь дфлф, —добавиль Перекувыр- 
кинъ,—но ты сказаль, что мы будем удивляться... 





Уно 








— О, конечно, будете! Особенно, если я опишу 
вамъ всф безконечныя услуги, которыя извлекаютъ изъ 
самоката въ различныхъ странахъь. 

— Ты меня заинтриговаль,—-сказалъь Втулкинъ. 

— О! если разсказать вамъ, какъ въ этомъ дфл$ ши- 
роко проявилась ген1альность, какия созданы изобрЪтеня, 
какя примфнен1я самокатнаго передвиженя— это про- 
сто спогсшибательно! 

— Въ какой же странф видфлъты все это?’—спро- 
силл, Перекувыр- 
КИНЪ. 

— Терифне! 
все узнаете. 

— Но видлъ 
ли ты все это?— 
спросили оба слу- 
шатсля разомъ. 

— Какъя 
уже имфлъ честь 
вамъ говорить. 

— Въ такомъ 
случа $, я не 
прочь послушать 
твои разсказы. 

—- И я тоже, 
—подтвердилъ 
другой. 

— Къ вашимъ услугамъ, но ставлю одно условие, 

— А-а? Какос-же?! 

— Не перебивать. 

— Ладно, говори до конца. Это правда, что хороший 
обфдъ способствуетъ снисходительности. 

— Спасибо, засмфялся разсказчикъ. 

И онъ принялся разсказывать о своихъ 
чен1яхъ. 





прикаю- 


Быстроьздов5 излагаетъ свое мньне 0 самонатномъ 


спортьь. 


Самокатъ, который въ прошломъ столфии быль въ 
употреблении у милаицевъ, подъ назвашемъ велоси- 
фера, употреблявнийся также щеголями въ начал 
только что истекшаго вфка, велеть свое происхождеше 
съ несравиенно боле давнихъ времен ь. 


Я бы не удивился, ссли бы въ одинъ прекрасный 
день, какой - нибудь историкъ, говоря © Троянской 
войн$, сказалъ, что сраженюе между Гекторомъ и Ахил- 
лесомъ происходило на самокатахъ. Или что Шомией 
снасался отъ Октавя не иначе, какъ верхомъ на од- 
номъ изъ тзкихъ экипажей. 

Однако, господа, 
не будемъ претен- 
довать на роль исто- 
рика. 

Нредоставимъ 
этимъ  трудолюби- 
вымъ ий добросов$- 
стнымъ искателямъ 
правды заботу объ 
этомъ открытии 
вернемся къ само- 
катному спорту 
(ТутьБыстрофздовъ 
откашлялся и про- 
должалъ). 

— Я называю 
самокатное дфло искусствомъ. 

Если можно называть гилическимъ искусствомъ ум$н!с 
сидфть на вульгарномъ четвероногомъ, то тфмъ боле 
справедливо назвать искусствомъ благородный способъ 
Ъздить на этомъ 
великолЪпномь и 
кокетливомъ аппа- 
рат$,  именуемомъ 
«самокатомъ». 

— Браво, Бы- 
строфздовъ!— одоб- 
рили слушатели. 

— Тыговоришь 
не хуже Минина 
и Пожалуй даже 
лучше нашего поно- 
маря— добавилъ 
Втулкинъ. 

— Искусство это,—продолжалъ разсказчикъ, отв$- 
чая на похвалы снисходительной улыбкой, — только еще 
нарождается въ Роса, Вотъ доказательства!— посп$- 
шилъ онъ прибавить, чтобы предупредить протесты, 
которыхъ чуть не усифли высказать. 








Лутешеств!е на „Непобъдимом5“. 


Лфть десять тому назадъ мнф пришлось по семей- 
нымъ дфламъ отправиться въ Индю. Въ одинъ пре- 
красный вечеръ я вступилъ на палубу парохода «Не- 
побфдимый». Первая часть пути прошла благополучно. 
Но когда мы стали выходить изъ Краснаго моря, по 
мЪрф приближеня къ Индскому океану, солнце точ- 
но померкло и, наконецъ, стало совсфиъ темно. Море, 
до тхь порь спокойное, какъ озеро, стало приходить 
въ движене, точно слегка вздрагивать. Легкдя зыбь 
скоро обратилась въ волны, а затфмъ въ огромные валы 
и черезь нфсколько времени все сплошь представлялось 
чфиъ то вродф водяныхъ горъ. Онф скакали одна че- 
резъ другую, смЪялись, боролись, стонали, ревфли подъ 
порывами все увеличивавшагося вЪтра. 

Намъ, пассажирамъ «НепобЪдимаго», иногда каза- 
лось, что насъ подкидываегь до облаковь, а черезъ 
минуту мы чувствовали, что погружаемся въ бездонную 
пропасть. 

Буря длилась цфлыя сутки. Пароходъ сто разъ ри- 


1 








сковаль затонуть. Мо воть иаступила тишина, М 
понемногу начали приходить въ себя, приготовляясь на- 
сладиться безмятежнымьъ спокойстмемъ, какъ влрутъ 
раздалась команда капитана: «всБ мужчины къ пои- 
пам» 

Вс мы, охваченные новымъ ужасомъ, бросились 
исполнять приказанюе капитана. И пора было! Всюду 
намъ попадались потоки воды, въ которыхь мы риско- 
вали утоиуть. Когда вола была улалена, капитанъ (я 
былъ ему представленъ его другомъ и иотому онъ ио- 
любилъ меня) подошелъ ко мнф и отвель меня въ сто- 
рону. 

— Мой другъ,—сказалъ онъ,—это еще далеко не 
все, пароходъ не можеть больше плыть по морю. 





> Почему же, капитанъ? 

-— Машина сломана и самое судно почти разру- 
шено. 

— Чорть возьми! Но успфемъ ли мы хотя бы дойти 
до ближайщаго порта? 

— Немыслимо. Войдите въ мою каюту и вы увидите, 
каково наше положенге. 

Мы пошли и капитанъ, взявъ въ руки секстантъ, 
сказалъ: 

— Вотъ какое опредфлевше онъ намъ даетъ: 60'/»? 
южной долготы и 13° 20 минутъ восточной ши- 
роты. А воть взгляните на эту морскую карту. Видите, 
вот. здЪсь.. между этими градусами. 

— Но вфдь кругомъ все море! 

Только и всего. 

Можеть быть какля нибудь суда... 

Не разсчитывайте на это. Никогда пароходъ не за- 
ходилъ въ эти волы, гдф мы теперь находимся. Мы ио- 
пали сюда только благодаря печальному стечению обстоя- 
тельствъ; ничего подобнаго я не испытываль во всЪ 
тридцать лЪтъ, что я плаваю. Мащина, несмотря на свою 
прочность, сломалась въ началЪ бури, да еще такой про- 





должительной, а вфтерь ни разу не перемфнился, съ 
тЪхь поръ, какъ начался урагань, 


-— 





— Но что же намъ дфлать?—уныло спросилъ я. 

— Надо покориться, мой другь. Воть наступаету, 
ночь, а завтра я прикажу приготовить лолки и... все 
на волю сульбы. 


Однако, какой намт, судьба- 
злодфйка натянула длинный носъ 
вмфсто Индш, подумалъ я. 


Опасность обнарумиваеть харан- 
тер» чвловгьна. 


ВЕРЬ пь каюту была отворена, во 
все время нашего разговора. 

Можетъ быть пассажиры услы - 
шали, а можеть быть и просто 
догадались о томъ, что намъ гро- 
зитъ неминуемая опасность, но 
когда мы вышли, они всф смо- 
трЪли на насъ съ, сокрушеннымъ сердцемъ. 

За обфломъ никто ничего не Флъ. Вечеромъ про: 
изошла тревога: матросъ внезапно поднялся изъ трю- 
ма, съ криками, что тамъ все залито водою. Это была 
правла. 

Капитанъ счелъ долгомъ выяснить положене, успо- 
коивая тфмъ, что лолокъ достаточно для спасевя 
всфхъ. Ему повфрили болфе или менЪе, но вечерт былъ 
омраченъ. 

Кто-то изъ пассажировъ заигралъь на роялЪф, но 
его почти не слушали. Актриса, получившая ангаже- 
менть въ Бомбей въ оперетку, тщетно старалась 
насъ развлечь: и въ этомъ чувствовалось что-то неесте- 
ственное. 

Старичекъ, высказывавиий раньше мн$фния атеистиче- 
скаго свойства, теперь под- 
нималъ испуганные взоры на 
небо; другой, помозоже, 
прозванный «это и мое мнф- 
не», потому что этими сло- 
вами онъ подтверждалъ все, 
что говорилъ старичекъ, тс- 
перьне могъ объяснить себЪ, 
почему на пароход не было 
никого изъ духовенства. 

Другой пассажиръ утфшалъ и уговаривалъ свою моло- 
дую жену и вдругъ самъ разразился рыданями. 

Стоявний на мосту уроженец Украйны, безпечно 
относившицся ко всему или не знавший объ опасности 
воскликнул: 

— Однако, веселья немного! Силясать чтоль трепака?! 

Его заставили молчать. 

Какъ! Нельзя и посмфяться, потому что мы скоро 
будемъ предоставлены 
на съБдеше акуламь? 

— Молчите!— заре- 
вфугь толстякъ, — воз- 
мущевный этой шут- 
кой. 

— Да! Мы скоро 
обратимся въ залив- 
ное для акулъ—про- 
говориль хладнокров- 
ный хохоль, предусмо- 
трительно отступая. 

Ночь была ужасна. 
Отовсюду доносились 
стоны, крики, потомь 
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все утихало и слышался только мрачный, какъ иохорон- 
ный звон» плескь поды. 

Я силфль нь каютф капитана сь нимъ и съ его помощ- 
нпикомь. Мы курили и ийли волку мерзавчиками и конь- 
якь стакаичиками въ ожилаши лальифйшихь событий. 


Ниногда не надо отчаяваться. 


Около лвухъ часовь почи поднялся легкий вфтерокъ 
и повернулъ насъ больше и больше на западъ. Въ у час. 
при первыхъ лучахъ свЪта, марсовый часовой крикнулъ: 
земля! 

Олднимъь прыжкомъь 
капитан очутился на 
мостик. Я слышалъ, 
какъ онъ говориль 
матросу: 

— Ты съума со- 
шелъ, любезный! 

— Смотрите, капи- 
танъ, туда, на ираво. 

— Это невозмож- 
но, говорю тебф! 

— Все-таки, капи- 
танъ. Нфть... не туть. 
Тамъ, направо, въ 





двухъ миляхъ приблизительно. 

Вооружившись трубой, капитанъ, на всяй случай 
сталъ вглядываться въ гори- 
зонтъ. 

— А что, вБдь и правда! вос- 
кликнулъ онъ,—дфйствительно 
земля. Онъ побфжалъ въ свою 
каюту, взялся за секстанть, и 
сталь отыскивать найденную 
по вычислешямъ точку на 
карт. 

— Тысяча выстрфловъ! Ка- 
кимъ образомъ на картф от- 

сутствустъ эта зем- 
ля? Я ничего въ 
этомъ не понимаю, 
знаете-ли вы, обра- 
тился онъ ко мн, — 
т. е. ровно ничего! 

Въ свою очередь и я замБ- 
тилъ вдали, въ туманЪ, едва 
замфтную черную точку. 

Канитанл, тотчасъ-же отдаль 
приказашя. Пассажиры, не 
смотря на раннй часъ, собра- 
лись на мосту и тоже смотрф- 
ли хотя и съ нфкоторымъ со- 
мн$фнемъ. 

Когда туманъ мало-по-малу 
разошелся, очень ясно обри- 
совался островъ, съ остро- 
конечными, очень высокими 
утесами, которые казались за- 
конченной работой каменьщи- 
ковт.. Въ одномъ мфетБ вод- 
нималась высокая гора; каменные упоры ея выходизи 
въ» море и изъ нихь составилась прекрасная гавань. 

— Это наше счастье—сказаль капитанъ, разематри- 
вая убфжище,— иначе на островъ нельзя бызо-бы иро- 
никнуть, по крайней мБрБ съ этой стороны. 





У ного наной нравъ. 


А мостик слышались ралостные 
возгласы. Веселье стало позвра- 
щаться, при увфрениости «что 
можно попирать погами полпож- 
ный корму для скотины». Актриса 
начала напфвать какую-то артю, а 
молодой мужъ гопориль своей жен} что-то такос, что 
заставляло се смфяться. Старичек съ опрелфленными 
мнфнями равнолушно и философски относился къ по- 
добнымЪ радостнымъ взляшямт,, а ГосПодинт, — «это 
и мое мифие», улыбался, какъ-бы говоря: «Ну, и харак- 
теръ-же у нихъ»! 
Пассажиръ, которому докучалъ хохолъ, помирился 
съ нимъ и, похлоиывая сго по плечу, говорилт: «Ну, 
что, старина! не сегодия еще насъ съфдять акулы!» 








— Нфть,—отвтилъ хохолъ,— но за то дикари нась 
будутъ жарить на вертелф.— Вс похолодфли и разсер- 
дились на балагурл. 

У поворота въ заливъ судно стало. На море спустили 
шлюпку и положили въ нее патроны, три ружья, три 
огромныхъ кортика и съфстные припасы. Капитан сдф- 
лалъ распоряжешя своему помощнику и сур въ шлюпку 
сь олнимъ матросомъ. Я выразилъ желане сму сопут- 
ствовать. Онъ былъ очень радъ этому и я занялъ мфсто 
на корм лодки. 


На пути нь новой землгь. 


Мы вышли на берегь у самой полошвы горы. Ниж- 
няя острая часть ея поднималась на очень болыпую 
высоту. Зыемки, выдолбленныя 
водою, врфзывались въ ея бока 
и все вмЪст$ представлялось 
чмь-то недоступнымъ. 

— «Чорть пвозьми!-—сказаль 
капитанъ,—никогда еще не 
видфль я крфиости съ такими 
ужасными укрфилешями. 

— Мн}; кажется, что мы 
просто попали ва сказистый 
островъь, — возразил я, 

— Не думаю. Скалы рфдко 
бывають такой вышины. 

—- Вы значить предполагас- 
те, что съ той стороны есть 
земля? 

— Это видно по всему. Пре- 
иде всего, ота трава, потомъ невозможность допустить 
существоваме горы заброшенной средн открытаго моря. 
















- Но какь мы можем» убълиться’-—спрекавяь | 
‚)то булеть нелегко, —-отн®тияь капитаи, Е 
Нотутъпри- м 
бфжаль мат- „ р ь ыы р 
росъ, ухолин- 
ний одинъ 
внередът, и 
объявиль, что 
онь пашель лорогу. Онъ повель насъ къ д 
имь мфсту, тлф мы, къ великому изумлен, 
заноно высфченную нъ скал яЪстнипу. Стувейя 
дились на разстояши 20 сантиметронъ олна отъ яруга 
и сбоку кажлой изъ нихь были телфания стержни 
вбитыя въ скалу, служаиице перилами. Он% вали кверм 
по горф, казалось, безъ кони. 
Намь не было ивого выбора и вь належл, 
лфстница приведетъ нас» къ ифли. мы рышизись 
по этому пути, чтобы закончить нашу экскурево. 
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Привязавъ къ лоясу ножи и повфсивъ ружья черезь 
плечо, мы съ капитаномъ взяли патроны и начали иох- 
ниматься, вооружившись на всяк случай морским 
биноклемь, который могь намъ быть позезным. 

Матросу было приказано нзсъ ждать. 


Восложден!в на г ру. 
Прежде всего это было очень трудно. Ружья насъ 


очень стфеняли. На каждой ступеньк® мы доежны Сэ 
ифиляться за желфаные стержни, 
чтобы не уишасть въ пропасть. 
Случалось, что ноги скользнан 
по ступенькамь ин мы н$феколько 
секунль висфли на рукахь Это 
становилось утомительно. Когда 
мы приподиимали головы, то ви- 
Афли только эти желБаныя ост- 
мя. Однако, не теряя мужества, 
мы поднимались, не промзнося 
ни слона, цадбясь, сь каждой 
новой ступенькой. наконецуъ, 
придти къ цыи. Мы должны были поанхтьсы #2 вых 
490 метровь и чувствовали, что наши смзы 
вають. Наконець, мы счастанво достисам вю 





Вз траншоегь и что оназалось по выходгь 
изз ней. 







ТДОХНУВЛ, съ полчаса, мы продолжали 
путь. Посяв тщательнаго осмотра, мы 
убфдились, что лфстницы больше ифтъ. 
Передъ нами открывалась единственная 
дорога по лФфвую сторону равниим, 
нфчто вродф раселипы, слфланной 
гвгантскимъ топоромъ. 

Она была настолько узка, что въ ней исльзя было 
идти двоимъ рядомъ. Первымъ пошель капитанъ, а я 
послфдовалъ за нимъ. Мы осторожно подвигались, всмат- 
ривзясь влаль и оглядывая бока щели. Тропинка шла, 





подвимаясь на длину тысячи метровъ; зат$мъ она спу- 
скалась, образуя уступы на неопред$ленномъ простран- 
ствф и, какъ намъ казалось, шла вокругь всей горы. 

Ст$ны этой траншеи были необыкновенно высоки. 
На самомъ верху небо казалось намъ огромной голубой 
змфей. Внизу было темно, и мы спускались въ этотъ 
мракъ съ тревогой въ душ, подъ вписчатлёшемъ ца- 
рившей тамъ вфковой тишины. Мы задыхались. Лицо 
капитана пылало. У же въ продолжение четырсехъ часовъ 
шли мы въ глубинЪ этой трещины, какъ вдругъ, со- 
вершенно неожиданно, на поворотф, почти подъ пря- 
мымъ угломъ, мы оста- 
новились оть ослФпи- 
тельнаго свфта. Съ чет- 
верть часа мы не могли 
придти въ себя и когда 
наи1и глаза смогли дать 
себ отчеть о томъ, 
гдф$ мы находились, то 
мы не могли издать ни одного звука. 

— Что-же это было?—спросилъ живо заинтересо- 
нанный Перекувыркинъ. 

— Это было самое неожиданное зр$лище,—отифтилъ 
Быстрофздовъ, — самое поразительное, какое только могли 
себф представить два человфка, какь мы, пройдя съ 
десятокт, километровъ по галлереБ. 








Мы очутились на чемтъ-то нродВ террасы. Передъ нами 
видифлась громалная равнина, прорфзаниая тысячами 
широкихь, просторныхт, дорогь, которыя пролегали то 
перисидикулярно, то параллельно, скрешинаясь, расхо- 
дясь, перспутываясь 
во всф стороны. Ро- 
щи и лфса, разбро- 
санные тамъ и сямъ, 
прятно оживляли 
днообраме этой 
равнины. Повсюду 
протекали ручейки, 
искрясь на солнц, 
точно Потоки ИЗЬ 
стекла. 

На этихъ дорогахъ кишмя кишфли черныя точки, а 
справа, позали ряда деревьсвъ, мы увидфли городъ, те- 
рявиийся в дали. 

Капитан съ минуту осматриваль весь пейзажъ чрезъ 
трубку и влругь задрожалъ. 

— Что съ вами?—спросиль я. 

— Н самъ не знаю, я кажется схожу съ ума. Смот- 
рите вонъ туда, Быстрофздовъ, эти муравьи на дорогф. 

— Небо! — воскликнулъ 
я.—Это самокаты! 

— А-а!Баагодарювасъ,— 
сказалъь капитанъ. -— Зна- 
чить, я еще не совсфмъ 
рехнулся... 

Обернувшись къ нему, 
я замфтилъ, что на камнф. 
къ которому онъ прислонил- 
ся, была наполовину стертая 
мадпись: Ежаше 18... 

— Вы прочли это?— спро- 
силъ я, указывая ему на 
надпись. 

— Да, да! Звачить и до 
насъ туть кто-то быль. 








Возвращен!е на норабль. 


Вдругъ капитанъ что-то вспомнилъ. 

—- Да, да, теперь я все понялъ! —воскликнулъ онъ, 
обнимая меня.—Это Эдинбурнъ (ЕЧаБигие) сюда при- 
ХОДИлЪ И МЫ..... НЪФть, я не скажу вамъ. Возвратимся 
скорЪе къ нашимъ товарищамъ и тогда я все открою въ 
своей кают$. Ахъ, мой другъ! Какое счастье! Мы спасены. 

Прежде чфмъ я опомнился, онъ схватилъ меня подъ 
руку и силой по- 
тащилъ обратно по 
той же дорог, по 
которой мы пришли. 

— СкорЪфе, ско- 
рфе,— радостно го- 
ворилъ онъ.--Намъ 
едва хватитъ време- 
ни придти до наступлемя ночи. 

Когда мы вышли къ берегу, съ корабля раздались 
радостные клики. 

Спускъ прошелъ благополучно. Внизу бравый мат- 
росъ отъ скуки жевалъ табакъ, ожидая насъ. Его 
добродушное лицо просяло при видф насъ здоровыми 
и невредимыми. Глаза его сгорали желаншемь все у 
нась выпытать. НЪсколько минуть спустя, мы быди на 
кораблЪ, среди пассажировъ, которые засынали насъ 
вопросами. 











` АПИТАНУЪ, не теряя времени, увлекъ меня 
” въ свою каюту. Изъ кипы бумагъ онъ вытащилъ 
недавно полученное письмо и газету. 

— Прочтите сначала это, затЬмъ пробЪгите 
эту статейку и вы увидите, что я имфль право 
раловаться и желать подфлиться съ вами этой радо- 
стью. 

Воть что тамъ было написано: 


Любезный другъ! 


Письмо это застанетъ тебя въ СуэцЪ, куда твой ко- 
рабль держитъ путь. Не могу улержаться отъ жела- 
ня сообщить тсбф первому о только что сдфлан- 
номъ капитаномъ Эдинбурномъ 
открытши чудеснаго острова, ле- 
жащаго между 13 и 14° во- 
сточной долготы и..... Но зачфмъ 
же мнЪ товорить объ этомъ, 
когда подъ рукою есть газета, въ 
которой гораздо лучше описываст- 
ся это поразительное открыте? 

Носылаю тебф при семъ эту замфтку. Остаюсь пре- 
данный тебЪ 





Поморснй. 


Едва окончивъ чтеме письма, я набросился на га- 
зету и прочелъь слфдующее: 


Страннов отнрытие. 


Извфстиый англйскй изслфдователь Эдинбурнъ толь- 
ко что открылъ большой островъ, лежащий между 13 
и 14° восточной дозготы и 60 и 61° южной широты. 

Какъ утверждаеть изслфдователь, на этомъ островЪ 
необыкновеннымъ образомъ процвЪтаетъь самокатное 
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дфло. НФтъ такой минуты въ жизни, когда бы не при- 
мЪфнялся самокать и это потому, что обитателямъ 
острова трудно ходить пфшкомъ. Эта трулность, въ 
связи съ полнымъ отсутстыемъ на островф лошадиной 
породы или рогатаго скота, заставила м$фстныхъ жите- 
лей изобрфсти особые экипажи. 

Зато имъ удалось достигнуть въ этомъ направления 
необыкновенныхъ уси$ховъ. 

Но что еще поразительнфе, говорить Эдинбурнъ, что 
животный м!ръ также пользуется самокатомль для сво- 






























ихъ перелвиженй и лаже я замфчаль срели растений 
стремлене подражать въ формф листьенъ всему, чего 
людямъ улалось добиться вь этой промышленности. 
Такимъ_ образомъ я залаю себ вопросъ, не перелалу, 
ли самый островь своимъ обитателямъ способность 
кругоманти 
(цикломаши). 
составляющей 
какъ-бы осно- 
ву всего и да- 
же форму са- 
мого острова. 
Островтъ 
этоть назы- 
вается «Колесчана». Колесанцы называются также 
колесоногими, а столица ихъ Колесогралъь. 
Жители этой страны очень кроткаго нрава, вфж- 
ливы, любезны и гостеприимны. 
— А? Ну. что скажете?—спросилъ капитанъь. 
— Какъ хорошо, что была буря! --отвфтиль я. 
— Особенно, если вы любитель 
самоката. 
— Большой! 
— Т$мь лучше. Вы сможете 
вполиБ насладиться, такъ какл» намъ 
придется прождать нфсколько дней, 
прежде чБмъ корабль будетъ въ 
состоян!и плыть дальше. 
Я рЬшилъ отправиться на по- 
иски, лишь только разсвфтетъ. 





В5 поиснахь входа. 





-—- МАЕ = Не откладывая дфла въ долий 
тЫ ящикъ, ‘я посвятилъ капитана въ 
мои планы и онъ вполнф ихъ одобрилъ, выразивъ 
желане отдать въ мое распоряжеше одного изъ сво- 
ихъ людей. Я поблагодарилъ его, замфтивъ, что пока 
нуждаюсь только въ лодкЪ$, и если можно, прошу 
ее одолжить мнЪ. РазумЪется, капитанъ поспфшилъ 
исполнить мою просьбу. 
Вмфсто того, чтобы направить лодку туда, гд$ мы 
высадились на островъ наканунф, я уклонился влЪфво 
по направленю къ утесамъ, въ надежд найти узюай 
горный проходъ, видимый только на очень близкомъ 
разстояни. Я плылъ медленно, приближаясь къ бере- 
гамъ еще болЪе извилистымъ, чфмъ замфченные раньше. 
Безполезный трудъ: 
утесы возвышались 
сплошной стФной и 
казалось, что имъ 
никогда не будетъ 
конца. Лужъ было 
отказался отъ сво- 
его предположения, отчаявшись въ своей неудачЪ 
какъ вдругъь замфтиль солнечный лучъ, проходяций 
черезъ разсфлину скалы. Изслфлуя внимательно при- 
чину этого явленя, я къ своему величайшему удо- 
вольстию замфтилъ огромную перпенликулярную плиту, 
вдфланную вь скалахъ. Приложивъ глазъ къ одной 
изь скважинъ въ плитЪ, я увидфть очень широкую 
дорогу, велущую въ глубь страны. 
Повидимому я находился передъ воротами. 
Я р5ёшиль было вернуться на судно, чтобы тамъ за- 
пастись какимъ-либо орудемь, какъь варугъ дверь сама 
медленно опустилась и пропустила молодую дфвушку, 
свфжую, розовую, катившую на моноцикаЪ. 








Неотиданная прогуяма къ Колесограду. 


Я смотрЬть на нее съ восхищенюемъ... Она была 
прелестна въ своемъ черномъ корсажф, вышитомъ се- 
ребряными самокатиками... 

Она очень изумилась при 
вид меня и быстро прикосну- 
лась рукой къ какой-то пу- 
говкф на своем самокатЪ; ма- 
шина отъ этого прикоснове- 
ня сразу повернулась назадъ, 
унося пиклистку съ головокру- 
жительной быстротой. Приля 
въ себя отъ изумления, вызван- 
*наго этимъ грашюзнымъ вилф- 
немъ, я бросился по еяслфдамъ. 

Нри выходф изъ скалистаго 
ущелья находилась дорога, 
удивительно выровненная. На- 
лфво она раздваивалась вь видЪ широкой вфтви: я 
пошелъ въ этомъ направлени, но елва сдфлалъ нф- 
сколько шаговъ, какъ на меня набросили покрывало. 
Это произошло такъ 
быстро, что я ие имфлъ 
возможности сообра- 
зииь, что со мною дф- 
лаюгь. Я чувствовалъ, 
что меня завернули въ 
покрывало, схватили и, 
какъ мнф казалось, 
увлекли съ невЪфроят- 
ной быстротой. Это 
продолжалось по край- 
ней мрЪ часъ. За- 
тфмъ послышалиськри- 
ки, мы остановились и 
меня освободили. [10- 
чувствовавъ себя на 
свободЪ, я оглянулся 
и замфтилъ, что на- 
хожусь въ огромномъ залЪ перелъь толной людей, ко- 
торые дружелюбно меня разглядывали. 

— Чудеса, да и толь- 
ко! прервалъ Втулкинъ, 
закуривая вторую сигару. 

— Ну и что-жуъ даль- 
ше? — спросиль Переку- 
выркинъ. 

Видя, что я ничего не 
понимаю на ихъ язык, — 
прололжалъ  Быстрофз- 
довъ,—они стали объ- 
ясняться жестами. Я до- 
гадался, что меня про- 
сили ничего не бояться, 
такъ какъ мнЪ не соби- 
рилась причинить нви- 
какого зла. Въ ихъ раз- 
говор$ часто повторялось 
одно имя; я понялъ, что 
они называли Эдинбурна. 
Тогда мнф пришло на 
мысль, не говорять ли 
они поангиайски, Первыя 
же слова, сказанныя мною на этомь языкЪ, вызвали 
обиий восторгь, который, впрочемъ, быстро стихь, 











уступинъь мфсто иЪкоторой робости. Видя, что мы мо- 
жемъ понимать другь лруга, они прежде всего изви- 
нились, что принезли меня нь свой городъ не совсфмъ 
обыкновеннымъ способомъ. 

Прежде чФмъ разспрашипать меня объ Англш, они 
спросили, не знаю ли я Элинбурна. Я имь отвБтиль, 
что слыхалт, о 
немтъ. но лич- 
но онъ мн 
не извбстенъ 
и при этомъ 
пояснилъ, что 
я руссюай, а 
неанглича- 
нинъ, 

Ихъ лица прояснились. Заинтересованный этимъ, я 
спросилъ, почему имя англичанина заставило ихъ такъ 
испугаться. Тогда тоть изъ нихъ, который, какь мн$ 
казалось, былъ начальникомъ, отвфтилъ, что Эдиибурнъ 
желая ихь окончательно цивилизовать, обЪфщалъ вер- 
нуться съ большимъ количествомъ кораблей, путекть, 
книгъ, называемыхъ библей и наконецъ, съ большимъ 
запасомъ другого добра, которое онъ называлъ джи- 








номъ и отумомт,. Хотя манеры этого путешественника 
отличались изяществомъ и добролушпемъ, продолжалъ 
колесланецъ, тфмъ не менфе его слишкомъ бламя на- 
мЪренпя не располагали къ излишней довфрчивости. За- 
тфмъ, перемфнивъ разговоръ, онъ справился, какимъ 
образомъ я прибылъ на островъ. Я объяснилъ ему, что 
приплылъ на кораблЪ. 

Далфе онъ поинтересовался узнать, что за страна 
Росая. Какой-то колесланенъ, извинившись, прервалъ 
его и замфтилъ, что это-то, вфроятно, и есть страна, 
о которой Эдинбурнъ говорилъ такъ много дурного. 

При этомъ неожиданномъ замфчанши, лица присут- 
ствующихъ снова просляли. 





Старый колесанець продолжалтъ: «я очень ралъ, что 
мн$ напомнили объ обстоятельств$, которое, признаться 
я успфлъ позабыть. Это только убфждаеть меня, что 
между вами и англичанами нфть солидарности и я благо- 
словляю случайность, забросившую васъ на наши берега. 
Бульте же у насъ дорогимъ гостемъ и повфрьте, что я 
сь удовольсттемъ познакомлюсь съ вашими земляками». 

— Даже послБ тфхь дурныхъ отзывовь, которые 
даль о насъ Эдинбурнъ? 

— Эдинбурнъ не Богъь и могь ошибиться. Мы во- 
обще любимъ основывать свом заключения не на чу- 
жихъ замфчашяхъ, а на собственныхь набаюдениюкьы 





Первый выгтьздь ка самонать— 
нреслть. 


г ДИВИВШИСЬ мудрости этого 
й отвфта. я прибавилъ, что завтра 
съ его позволешя мы явимся 
выразить свою живфАшую при- 
знательность. Изъявивъ свое полное 
согласме, онл, сказалъ, что не смфеть 
меня больше задерживать и прибавихлъ, 
что меня доставять на самокат къ тому самому 
мЪсту, гл я былъ схваченъ. 

Олинт, изъ присутствующихъ отлалъ приказане, дру- 
гой нажалъ ка- 
кой-то  меха- 
низм ъ: — двух- 
створчатая дверь 
раскрылась и ко 
мн$ подкатила 
корзина, от- 
дфланная внутри 
шелковой матер!- 
ей. 

МнЪ  предло- 
жили въ нее 
СЪсть, одинъ изъ 
присутствую- 
щихъ  колесман- 
цевъ помфстился 
рядомъ и наша 
корзина направи- 
лась КЪ выходу, 
а оттуда по очень 
отлогому  скату 
мы скатились на 
улицу. Гамъ насъ 
ожидала густая 
толпа любопыт- 
ныхъ. УвидЪвъ меня, они стали аплодировать и прс- 
дупредительно разступились передъ моимъ чичероне. 

— Какимъ же образомъ корзина двигалась сама со- 
бой?—спросилъ Втулкинъ. 

— Я нашелъ объяснене этого явлен1я, взглянувъ 
внизъ подъ корзинку. 
Оказалось, что она была 
прикрфплена сверху са- 
моката, приводимаго въ 
движене человфкомъ. Я 
понялъ теперь, почему 
я при входф въ корзипу 
въ залЪ не видЪфлъ само- 
› ката: поль быль двух- 
_г. ярусный. По первому 
катился самокатъ, по вто- 
ромускользила корзинка, 
- въ желобкЪ, сдЪланномъ 
ах для прохода стержня, 

поддерживавшаго ее. 

Я поздравиль сопровождавшаго меня колесманца съ 
такимъ остроумнымъ экипажемъ. 

— Надфюсь, что мы еще увидимся,—сказалъ онъ, 
и если вы къ тому же собираетесь отдохнуть н$Ъкото- 
рое время въ нашей странЪ, я буду очень радъ ви- 
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дфть васъ своимъ гостемь. 'Гогла я вамъ покажу та- 
ке апнараты перелвиженя, передъ которыми тотъ, на 
которомт, мы Фдемъ, не болфе, какъ лфтская игрушка. 

Меня очень тронуло это пригламене и я отвтилъь 
что починка сулна, вфроятно, ласть мнф возможность 
воспользоваться его любезностью. 

Это сго очень обраловало. Пораженный уиомъ и 
обходитель- 
ностью по- 
чтеннаго колс- 
сланца, моего 
собесЪ$лника, 
я спросилъь ка- 
кое его об- 
шественнос 
нолбжеше. 

Чиновникъ 
особыхъ пору- 
чешй,— отвЪ. 
тилъ мой спут- 
никъ, и если я 
вернусь въ 
Колесогралт,, 
то миф сто- 
ить только его 
вызвать, и онъ 
сочтеть сво- 
имъ долгомъ 7—7 
проводить ме- 2===- ( 
ня въего домъ. Ни 

Достигнувъ ЕЕ бо р 
того м$ста, 
гд$ я быль схваченъ утромъ, онъ остановился, не 
желая изъ скромности сопровожлать меня далЪе. 

Выразивъ свою сердечную благодарность, я вышелъь 
изъ корзины и разстался со своимъ спутникомъ, на- 
помнивъ еще разъ, что непремфнно воспользуюсь его 
приглашенемъ. 

Вернувшись къ скаламъ, я нашелъ дверь открытой. 
Мой разсказъ о необыкновенныхъ приключеняхъ и о 
желанши колесанценъ видфть насъ гостями, привель 
въ восторгъ капитана. 
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симы. дБ 


Орнестрх нолеса. 


На сл$дующий день, раннимъ утромъ я отправился 
въ Колесоградъ въ сопровожде- 
ни капитана и всего судового, 
начальства. Насъ ждалъ востор- 
женный премъ. Какъ только мы 
вошли въ домъ— появился хоръ 
трубачей привфтствовать гостей. 

Хоръ состоялъ изъ нЪсколь- 
кихь музыкантовъ, пом щавших: 
ся необыкновеннымъ  образомъ 
на больщомъ самокатф-паук$. 

Спереди и сзади этого стран- 
наго экипажа находились сидЪ- 
н1я, на которыхъ распозожилиси 
музыканты; въ срединф же была цфлая пирамида изъ 
трубачей, игравшихъ изо всей мочи на своихъ 
ныхъ и необыкновенно звучныхъ инструментахъ. НЫ 
торые исполняли $010 чуть не на спицахъ своего серл 

Колесланецъ, проводивший меня наканунф, се 
же узналь и подошелъ ко мнЪ. Любезно освЪфдоме 
щись о здоровьи и о томъ, какъ я провелъ эту ноч 
онъ пригласил меня къ себф въ гости. 





ан- 
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ДВА я выразилъь свое опасенме относи- 
тельно возможности отплытия безъ меня 
нашего корабля, какъ капитанъ въ свою 
очередь стал) убфждлать меня восполь- 
зоваться этимъ приглашенемъ и об4- 
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щалъ предупредить меня. ссли я останусь на остров, 
о днф отплыт!я судна 


Какъ только орксстръ окончилт, свой номеръ, раз- 


дались оглушительныя рукоплесканая. 

— Воть если бы вы послушали н+Фсколько такихъ 
оркестровь нашего оркестра колеса! замфтиль мой 
спутникъ. 

Я не замедлилъ разсыпаться въ похвалахъ ихъ игрЪ. 

— Какъ жаль,—продолжалъ онъ,--что наши музы- 
канты сегодня утромъ приглашены на музыкальный 
конкурсъ, не будь этого, вы могли бы прослушать н$- 
сколько сотенъ такихъ же искусныхъ исполнителей. 

Признаюсь, меня бросило въ жаръ отъ этого замф- 
чання— несмотря на крфпке нервы и привычку кь на- 
шнвыъ великопостнымъ концертантамъ, я едва ли вы- 
держалъ бы такую пытку. 

— Очень, очень сожалФю, несомнфино, одинъ видъ 





этихъ грандюзныхть групть на самокатахъ долженъ прел- 
ставлять эффектиое зр$лише. у 

— О, это просто ие поддается описанию!--отвфтиль 
восторженно колесзанецъ,. 

Оживленно болтая. мы вышли на улицу и туть я 
былъ прятно изумленъ в$жливостью извозчиконъ, прел- 
лагавшихь свои самокаты - трехколески. Воображаю, 
что сказалъ бы мой спутникъ, ссли бы ему пришлось 
имфть дфло съ толиой нашихь питерскихъ ванекл.! Мы 
усфлись въ наиболбе удобный экииажъ 
и быстро покатили. 

На одной плошади мое внимаше при- 
влекъ огромный и очень оригинальный 
памятникъ. Боюсь, ворочемъ, чтонавагляль 
свропейцевъ онъ показался бы каррика- 
турнымъ. Какъ объяснилъ мнф спутникт, 
это былъ памятникъ изобрЪтателю колеса, 
имя котораго, къ сожалфишю, потомство 
не сохранило. «Весь мрть», стоя на на- 
ковальнЪ, вфнчалъь голову изобрЪтатсля 
лавровымъ вЪнкомъ, наиболЪе лостойнымъ 
служить наградою изобрфтателю колеса. 

— Д$йствительно,—сказаль я своему 
спутнику, вфдь лавровый вЪнокъ, какъ, 
впрочемъ, и всяюй вфнокъ прежде всего 
круглъ и это было лервымъ, чему люди 
стали придавать круглую форму. 

— Да, да, согласился мой спутникъ, 
потому именно изобрфтателя колеса и 
вЪнчаютъ предкомъ колеса—вЪнкомъ. 

У ногь изобр$тателя расположился 
мальчуганъ съ мельницей для кофе — 
безъ сомнфня это одинъ изъ его по- 
слФлователей, булушйй изобрфтатель без- 
цфоныхъЪ самокатовъ, 

Монументъь со всфхъ сторонъ былъ 
украшенъ педалями и прозими снадобьями 
нашего спорта. 

Не успфлъ я разсмотр$ть подробно фи- 
гуру изобрЪтателя колеса, схваченнаго 
скульпторомъ въ счастливый моменть ве- 
ликаго открытия, какъ вдругъ изъ глубины 
улицы раздались тревожные свистки и 
мимо насъ промчался квадруплетъ поли- 
смэновъ, узнавшихъ сразу во мнЪ ино- 
странца и окинувшихъ насъ весьма подо- 
зрительнымъ, испытующимъ взглядомъ, 
что, какъ я замфтиль, составляеть отзи- 
чительную черту блюстителей порядка 
всЪфхъ странъ и народовъ. Я инстинктивно 
схватился рукой за боковой карманъ, гдф 
у меня всегда хранится паспортная книжка 
но квадруплетъ былъ уже далеко. 





Помжарно-самонатная номанда. 


— Это пожарно-самокатная команда, —воскликнулъ 
мой спутникъ.-—Навзфрное гдЪ-нибудь пожаръ. Иолис- 
мэны, которыхъ мы только что видфли, безъ сомиф- 
ния тоже туда помчались. 





Д\иствительно, мимо насъ быстрымъ ходомъ про- 
мелькнуло что-то вродЪ пожарнаго насоса. Онъ былъ 
на четырехъ колесахъ, приводимыхъ въ движене де- 
сятью пожарными. Впереди находилась платформа, на 
которой стоялъ брантмейстеръ и всличественнымъ ма- 
новешемъ руки указывалъь направлеше машинЪ. По- 
жарный, помфщавишийся по средин$ у небольшого штур- 
вала, работалъ не хуже рулевого фивляндскаго обще- 





ства легкаго пароходства. Его товарищу на задней 
площадкЪ разматывалъ на ходу резиновый рукавъ. 

Наштъ извозчикъ тронулся далышце, какъ только 
скрылась пожарная команда. НЪкоторое время мы 
фхали въ томъ направлении, куда помчались по- 
жарные, затфмъ свернули влво. 





Меня ирятно поразило въ этой незнакомой стран 
обиме кокетливыхъ особняков» по обфимъ сторонамъ 
необыкновенно чистыхъ улицщъ. Шередъ всфми домами, 
въ одинъ этажъ красовались пзлисадники съ тропиче- 
скими. растенями, всюду возвышались бельведеры съ 
красивымъ видомь вдаль. 

Изрфдка понадались многоэтажные дома, служивиие 
исключительно для запасовь прованта. 





Канъ иногда ничтожное обстоятельство наводить на 
серьезный разговор®. . 


Когда мы профзжали мимо иБкоторыхъ особенно кра= 
сивыхъ домонъ, мой спутникт» говорилъ: это дом Восьми: 
дфтьсва, это Десятилфтьсва, и видя мое изумление, обу»- 
яснилъ, что 
почести, 
благосо- 
стояше, бо- 
гатство и 
роскошь 
неразрывно 
связаны съ 
семейны м `Ъ 





поло ж е- 
немъ гражданъ. Онъ говорилъ, 
что холостяки занимаютъ у нихъ 


самое низкое общественное поло- 
жение, что ни одинъ 
колеманецъ не по- 
лузаеть полныхъ 
правъ гражданства 
до тхъ поръ, пока 
не станетъ четверо- 
дфтнымъ, т. е., от- 
помъ четырехь дфтей. Достатокъ 
начинается только съ третьимъ ребенкомъ, богатство 
съ восьмымъ, а роскошь съ двфнадцатымъ. 

— У васъ существуетъ на этоть счеть какой-либо 
законъ?—спросилъ я не безъ изумления. 

— Разумфется,—отв$тилъ онъ,— и этотъ законъ... онъ 
прервалъ свои объяснения, чтобы указать мнф ифлое 
гнфздышко розовыхъ, какъ амуры, дфтишекъ, которыхъ 
вывезла на прогулку хорошо упитанная няня. 















— смотрите, вогь дьткоциклы Эго семья Адама 
Девятидфтьева, моего близкаго друга, живущаго въ на- 
стоящее время въ деревнЪ, куда мы цофдемъ, есаи вы 
этого пожелаете. 

— Вы его назвали ДевятадЬтьсвымъ, т. е. отець 
девяти дБтей, но я вижу злдБсь только шесть.—за- 
мфтиль я, поблагодаривъ за приглзшене посфтить епо 
друга. и 


— Это такл,. но дфло яъ томъ, что у него есть сынъ, 
вы здЪсь не видите, 


котораго М СВОИ необыкновен- 


ныя способиостионь 
считается за трехъ, 
— Какъ,— пскри- 
чалъ я, глядя па 
поминутно двигаю- 
пиеся трасиспорты 
ребятъ—и очему 
одинъ ребенокъсчи- 
тается за троихъ? 
— Я лоаженъ 
вам» объяснить, — 
продолжаль  коле- 
санешь,—что дфти 
количеству, но и по 





цфиятся у насъ ие только по 
качеству. 

Вообще, принято считать за двоихъ ребенка, у ко- 
тораго имфются на лицо лучиия физичесяя и духов- 
ныя качества и за троихъ, ссли опъ выходить изъ 
ряда вонть по своему уму и хорошему сложению. 

Въ случаЪ, если ребенокъ слабъ оть рожденя, то 
хотя бы онъ и отличался своими духовными качс- 
ствами, считается все же за одного, а если при этих 
‹‘изическихъ педостаткахъ, не выдфляется и умомъ, то 
идет, за половину и наконецщь, ссли лишент и того и 

другого, составляетъ треть нормальнаго ребенка. 

— На какомъ же вы осиовываетссь образц® лля 
установления этой оифнки? — спросил" ь я не безъ любо- 
пытства. 

— У насъ принята извЪфстная единица, т. е. образецъ. 
Единица отвфчасть хорошему сложен и уравнов$- 
шенному духовиому развитшю. Ёсли у ребенка въ од- 
номъ отношенш обнаруживается педостатокь, то только 
превосходство въ другомъ отношении можетъ довести 
его до единицы. 

— Вы дфлаете для этой цфли какмя -нибудь испы- 
таня? 

— Разумфется,—отвфтилъ онъ,— мы устраиваемъ пуб- 
личныя испытамя и это исключаетъ всякое пристра- 
сте. Такимъ образомт, соревноваше у насъ является 
средствомъ для того, чтобы имфть самыхъ красивыхъ, 
умныхь и воспитанныхъ дфтей. 


— Извините мою настойчивость, —сказаль я,— но вы 
сейчасъ только говорили © какомъ-то законф... 

— Напрасно вы извиняетесь,— прервалъ онъ меня, 
— интерссъ, съ которымъ вы относитесь къ нашим ста- 
риннымъ установлешямъ, ничего мнф не можетъ до- 
ставить кромф удовольстня. Этотъ законъ былъ изданъ 
нашимъ знаменитымъ законодателемь «Законокатомъ» 
царство ему небес- 
ное! Этотъ мудрецъ 
говорилъ, что лю- 
бовь гражданъ къ 
родин$ зависитъ 
отъ большаго или 
меньшаго числа 
узъ, связывающихъ 
ихъ съ ней и что 
лля увеличения 
этихъ узъ богатство 
и семья должны ид- 
ти рука объ руку: 
сперва государство заботится, чтобы колесмацны  всту- 
пали въ браки для осуществления высшаго блага и для 
сладкихь и лекихь трудовъ, затфмъ выдаеть имъ 








жалонан!е съ кажлымь новымъ ребенком ло третьяго. 
Посл третьяго государство платить за кажлос при- 
бавлене семейства, пачиная съ 1,000 р. въ голь и ло 
12,000 р. когда потомство дойлеть до 12-ти. Дойля ло 
числа 18-ти получаютъ вдвое. 

— (Сколько же у васъ въ странф отионь восемнал- 
пати дфтей? 

— Не много. Насъ, составляющихь Совфть СтарЪфй- 
шиил, самое большее десять человфкъ изь трехъ мил- 
люновт, жителей. 

— Вы сказали: «насъ»,—замЪтить я. —Неужели вы 
отецл, такого многочисленнаго семейства? 

— Миф выпало на долю это счасме,—отнфтиль он, 
радостно улыбаясь. 


Канъ мтивутъ нолесганцы. 


Бесфдуя объ этомъ, мы лофхали 
спутника. 

Слуга-негръ открыль ворота и пропустиль пасъ в 
дворъ. Самокатчикь, везиий пашу корзинку—ирссло, 
ссадилъ насъ на особый помость. Ио срединф огром- 
нато двора находился бассейнъ съ водой, подлержи- 
вавшИй чрезвычайно приятную температуру. Вола сте- 
кала въ водоемъ, сдфланный вровень съ землею и въ 
видф свфтлыхъ ручейковъ, змБившихся по землЪ, ло- 
ходила до выходныхъ отверстй. Зеленое покрывало, 
очень легкое, которое скатывалось въ дождливое время, 
пропускало сквозь себя на голубоватый, очень МЯГаЙ 
песокъ, легкй разсфянный свфтъ. По угламъ находи- 
лись группы дерсвьевъ, откула доносилось неумолкае- 
мое чириканье итищь. 
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Все это вмфст$ производило на посфтителя велико- 
лфиное виечатлфне. Мы прошли по газлереЪ, украшен- 
ной фресковой живописью, Пастушескя идилми, по- 
служивиия сюжетомъ художнику были исполнены съ 
большимт, мастерствомь и легкостью. Меня чрезвычайно 


поразило огромное панно, изображавшее гонку на са- 
мокатахл, у древнихь, Я не могь сперва понять, ка- 
кимъ образомь колеланцы ознакомились съ исторей 
лревией Ёвроны, но словоохотдивый хозяинь не замед- 
лиль дать мнф объяснея. 


— Васъ, вЪроятно, удивляетъ эта картина, написан- 


ная ло моей собственной идеф, однимъ изъ нашихъ 
знаменитыхъ художниковъ. Вотъ ея исторя: Европеець 
Эдинбурнъ,. проживийй у насъ, какъ вы знасте, лдо- 
вольно долгое время, не разъ удивлялся нашей сил, 
ловкости, красот и долговфчности. Онъ говорилъ, что 
наштъ образъ жизни напоминаетъ ему бытъ лревнихъ 


Ее: 


$ ь г 2 А г о 
@*©-.@7О_ 


па 


народовъ Европы, грековъ и римлянъ, какъ онъ ихъ 
называлъ. Эти народы, какъ и мы, признавали совер- 
шенство только при гармоничномъ развити души и 
тБла. любили спортъ и достигли въ нфкоторыхъ ви- 
дахъ сго нсобыкновеннаго совершенства. Насъ, коле- 
санцевъ поразило одно только обстоятельство— 
`древше, по словамъ Эдинбурна не знали царя 
спортовъ—самокатнаго спорта. Признаюсь, ни 
я, ни мои товарищи не повфрили Элинбурну и 
вотъ. желая почтить память народовъ, уже ис- 
чезнувшихь съ лица земли, но оставившихъ по 
себЪф такую завидную славу, я заказалъ картину, 
которою вы теперь любуетесь. Она изображаетъ 
Олимшйскя игры въ Греши въ моментъ розыгрыша 
чэмшюоната на само- 
катахъ. 

Я не сталъ раз- 
убф ждать моего по- 
ы ——=— чтеннаго собесфд- 

к ника,  благоговЪв- 
ОЯТ шаго передъ па- 
мятью чуждыхъ ему 
европейцевъ, и сдф- 

лалъ нЪфсколько лестныхъ для художника замф- 
чан!й. Правда, на заднемъ планф этого панно 
красовались египетская пирамиды, едва-ли сущест- 
вовавиия въ Греши, но послЪфднее обстоятельство 
произошло не столько по винф колесанцевъ, сколько 
по нфкоторой путаницз свЪдфн!й изъ древней исто- 
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ри у господина Элинбурна. ВФроятно, англичане, какт. 
и мы, проходятъ этоть предметь по учебнику знамени- 
таго историка Иловайскаго. 

Сквозь рядъ открытыхъ дверей, ведущихъ нь гал- 
лерею, видны были огромныя залы съ большими ок- 
нами, выходящими въ старый обширный паркъ. 

При нашемъ приходф, изт. дверей показались дЪти, 
дфвочкп и мальчики, и бро- 
сились къ намъ навстрфчу. 
Н$сколько смутившись при 
вил незнакомаго чепов$ка, 
они сперва вЪжливо нокло- 
нились мнЪ, азатфиъ кину- 
‚ лись къ отцу. Мальчики 

кр$пко обнимали его, дф- 

вочки завладбли руками 

‚ отца. Онъ смфялся, доволь- 
ный этимъ шумнымъь выра- 
женюмъ восторга и нНёжно- 
сти, ифловаль дфтей на- 
право и налфво. Наконец, 
по знаку отца, дфти раз- 
бЪжались, испуская радо- 
стные крики. Обернувшись 
ко мнЪ, онъ сказалъ: 

— Можно ли не любить 
страну,—<казаль онъ,—ко- 
торая способствуетъ такому 
счастию! 

Радушный хозяинъ пред- 
ставиль меня женЪ, отцу 
и сестрамъ. У всфхъ были 
ясныя, симпатичныя лица. 
Одинъ изъ братьевъ также 
находился здЪфсь, но въ 
виду скораго и неотлож- 
наго путешествя, завтракалъ 

одинъ въ предназначенной для этого залФ. 

Мы отправились къ нему и застали его за столомъ. 
Посредствомъ чрезвычайно остроумнаго механизма блюда 
сами подкатывались къ нему. На мискахъ на тарел- 
кахъ гонялись мухи, усфвшись на крошечные самока- 
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тики. Я уже представляль въ своемъ воображении 
какъ прищлось гоняться новару” за своею «провимею» 
прежде чфмъ обратить се въ обфдное жаркое или са- 
ладъ.. 








Вокругьъ завтракавшаго играли совершенно ручныя 
мыши. 

При видф насъ, онъ встажъ. Послф обычныхъ пред- 
ставлен:й, я немедля спросилъ его, указывая на мышей, 
нс чувствуетъ ли онъ отвращешя, имфя такихъ сосфдей. 

— Нисколько, —отвфтилъ онъ. 





— У насъ,замфтиль я,— мышей истребляють безъ 
всякаго сожалЬния. 

—- Если онф безполезны, то отлично дФлаютъ, что 
истребляютъ, у насъ же онф приносятъ пользу. Кром 
того, разъ онф существуютъ, то на что нибудь нужны. 

Такъ какъ мой спутникъ выразиль желане сопро- 
вождать меня въ послфобфденной прогулкф, мы рЪф- 
шили захватить съ собой и его брата. Хозяинъ пока 
пошелъ провЪфдать домашнихъ, обфдавшихъ отдфльно 
оть насъ. Я наблюдаль шестые вкусныхъ блюдъ, раз- 
вившихъ во мнф сильный аппетить и не заставлялъ 
себя долго упрашивать. 

Къ концу обфда мы рЫшили отправиться на цикло- 


трамва$. 






Нослфднй проходилъ передъ домомъ моего покро- 
вителя. Чтобы не ждать долго на улицЪ, слуга дол- 
женъ былъ предупредить насъ, когда покажется ва- 
гонъ. Какъ только циклотрамвай приблизился, мы по- 
торопились выйти и занять мфста. 


Цинлотрамвай. 


Не менфе любопытень былъ и циклотрамвай. Онъ 
представлялъ собою огромный экипажу, катяшийся на 
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трехь рельсахъ и расположенный на 15$ самокатахъь, 
"риводимыхъ въ движене самими пассажирами. Осталь- 
ные, ил импералЪ, подъ защитою парусины отдыхали 
въ небрежныхь позахъ, такъ какь имъ не надо было 
педалировать. Кондукторъ, находившийся сзади, дер- 
жаль ручку крайне оригинальнаго тормаза, чтобы, въ 
случа$ надобности, остановить вагонъ. 

Мой спутникъ замфтилъ миЪ, что для колес1анцевъь 
является невозможнымъ долгое время не работать но- 
гами. 

ВслЪлствне этого, прибавилъ онъ, м$ста внизу разби- 
раются на расхватъ. 

Я долженъ сказать, что такой чистоты на улицахъ 
мнЪ не приходилось раньше наблюдать нигдф, даже въ 
Голланди. Несомифино, полное отсутствие лошадей. 
этого пока неизбЪжнаго зла 
большихъ городовъ, способ- 
ствовало чистот$ города, но 
и сами колечанцы проявили 
необыкновенную изобрЪта- 
тельность въ способахъ очи- 
стки улицъ и здан!й. 

Меня особенно поразилъ 
одинъ остроумный аппа- 
ратъ, который я и поста- 
раюсь вамъ описать. 

Представьте себЪ одноко- 
лесный самокатъ, съ очень на 
жесткой, круглой и широ- Р 
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кающийся при 
помощи блоковъ. 
ЧистильщикЪъ по- 
м$фщается въс$д- 
л$ этого само- 
ката-щетки и, ра- 
ботая педалями, 
приводитъ въ бы- 
строе вращатель- 
ное движеше не- 
обыкновенный 
моноциклъ. Въ 
рукахъ у него ре- 
зиновый рукавъ, 
соединенный съ 
водопроводны м 
краномъ, даюций 
обильную струю 
ЧИСТОЙ ВОДЫ. 
Струя волы уси- 
ливается при по- 
мощи насоса, при- 
водимаго въ дви- 
жене этимъ же 
замфчательнымь инструментомъ. Во время чистки зда- 
и, т. е. въ утренне часы здЪсь рекомендуется закры- 
вать окна. Я самъ былъ свидфтелемъ, какъ н-юмй любо- 
пытный обыватель получилъ хоропий душъ, выглянувъ 
изъ окна. 

Чистильщикъ не хуже питерскаго дворника окатилъ 
его съ ногь до головы при громкомъ см$х$ пассажи- 
ровъ цикло-трамвая. 





Пока чистильщикъ старался надъ стФной, внизу про- 
Исходила другая работа. Гамъ сновали маляры, штука- 
туры и проче ре- 
монтныхъ дфль ма- 
стера и всБ они 
пользовались само- 
катами въ качествЪ 
удобнаго и деше- 
ваго передвижения. 

Каюке только са- 
мокатчики намъ не 
попадались на 
встрЪчу! 

Воть профхалъь 
безног!й колеаа- 
нецъ, педалирующий 
при помощи рукъ, 
не хуже, чФмъ дру- 
ге ногами. Правда, 
ему приходилось держаться за руль зубами, что дФлало 
его похожимъ на голод- 
ную собаку съ костью во 
рту, но чего не сдФлаетъ 
привычка! Вотъ плетется 
на трехколескф торговка 
варенымь  картофслемъ, 
очищая на ходу картофе- 
лины, съ маленькой жа- 
ровней виереди свосго 
старенькаго самоката. 
Продавецъ молотаго ко- 
фе, которое имтъ же на 
холу размалывается при 
помощи оригинальнаго 
приспособленя въ само- 
катф. Шарманщикъ, странствующий съ обезьяной. 

Шарманщикъ вертфэъ 
педали и одновременно 
аЪвой рукой вращалъ 
ручку шарманки. 

Обезьяна ше только ку- 
выркалась, но даже на- 
игрывала на скрипк$ ка- 
кой-то обезьяшй вальсъ. 

Едва промелькнулъ 
этоть шарманщикъ, на 
смфну его появился дру- 
гой, приспособивший шар- 
манку къ самокату та- 
кимъ образомъ, что она 
играеть во время дви- 
жения. 

Замфтивь мой любопыт- 
ный взглялъ, этоть странствующй артистъ «прицф- 
пился къ колесу» нашего цикло- 
трамвая и настойчиво требовалт, 
нодачки. Вслфдстве быстраго хола 
его шарманка издавала звуки, на 
поминавние адский галопъ, обезь- 
яна визжала подъ этоть акком- 
паниментъ и грозила вифииться 
мнЪ въ волосы. 

Пришлось дать этому тунеядпу 
цфлый двугривенный. Вирочемъь, я 
долженъ сказать, что пофздка въ 
циклотрамва $ доставила мнф много 














удовольстия. По пути, среди многочислеиной публики 
намь часто ипопалались полисмэвы, съ чисто военной 
выправкой, важно кативиие на своихъ самокатахъ. Какъ 
мнф перславали, всф они считались членами лиги анти- 
холостяковъ, и, я долженъ сознаться, были далеко не 
безполезны на улицахъ Колесограла: на нашихъ глазахь 
одинЪ изъ этихъ строгихь блюстителей правовъ какъ 
изъ-подъ земли появился передъ 
уличнымь Донъ Жуаномъ, пре- 
слдовавшимт, хорошенькую мо- 
лоденькую швейку, и мигомъ раз- 
рушилть вс$ планы коварнаго хо- 
лостяка. 

Что было удивительно, это без- 
условно полное отсутстне пьяныхъ 
на улиц. 

— Не удивляйтесь, — поспф- 
шилъ съ объясненемъ мой лю- 
безный спутникъ, — все дЪло въ 
томь, что у насъ вовсе запрещено 
пить на улицахт или выходить на улицу въ пьяномъ вил. 

— Это хорошо — 
возразилъ я ему,—- 
но вфдь и у насъ 
въ Росаи все это 
также запрешено, 
но, однако, пьютъ. 
Войлуть въ ворота, 
хлопнутъ доныш- 
комъ о ладонь, гор- 
лышко въ ротъ и 
готово дфло. Пока 
дворникъ ему кри- 
чить—онъ продол- 
жаетъ пить, а когда дворникъ побфжить, онъ улираетъ. 

— Если такъ, то понятно, почему у васъ пьянство не 
искореняется,—сказалъ колесланецъ,—такъ никогда ихъ 
не изловишь, у насъ дФлается иначе. Стоитъ только двор- 
нику дать сигналъ на ближайший постъ, и оттуда въ тотъ 
же моментъ вылетастъ на трехколеск$ нарядъ изъ двухъ 
полицейскихъ, отъ которыхъ ужъ никакъ не убфжать. 











Вообще, съ пьяными у насъ не церемонятся; ихъ 
старательно убираютъ съ улицы и подвергають стро- 
жайшему взысканию. 


залов 











































малн,—продолжалъ онъ, — указывая на полицейскихъ, момъ началЪ. 
кого-то обор- 
ванца. У насъ 
заведены так- 
же и пожар- 
ныя летуч!я 
команды на 
четырехколес- 
кахъ, всегда 
готовыхь къ 
вы$зду.А вотъ 
эта, — указалъ 
онъ мн, — 
дажепостоян- 
но объБзжа- 
еть свой участокъ, почему у насъ вовсе нфтъ разори- 


наго 





самокатовъ, ТакъЪ 
какъ н$которые 
были настолько 
для меня новы, 
что не было воз- 
можности сразу 
разгляд$ть ихъ 
особенности. По- 
стараюсь, одна- 
ко, припомнить 
н$фкоторые. 
Начнемъ съ 
одноколесокъ; 
н$которые само- 
катчики стояли 
на высокихъ пе- 
даляхъ наодномъ 
маленькомъ коле- 
сф, не держась 
за руль: иные на- 
противъ, правили 
рулемъ, а н$ко- 


Е деЫ а: 
—— 


Смотрите, воть на ваше счастье; одного таки пой- тактя летучя команды, прекрашаюция пожары въ са- 


туть были всф виды машинт, 
оть одноколесной до восьми- 
колески. 

Мы мчались среди самыхъ 
разообразныхъ 
каковыхъ не встрФтишь ни- 
гдф въ такомъ ужасающемъ 
количеств$ и разнообразии. 
Я не берусь, конечно, пе- 
речислять Вс попадавшеся на нашемъ пути типы 





везущихь ка- | Цикло-трамвай остановился въ началЪ великолБинаго, 
всличествеинаго 
каго просискта, оживлен- 


и широ- 


самокатовнъ; 


самокатовтъ, 








торые съ страшной быстро- 
той мчались, сидя внутри 
громаднаго колеса. Эти р$- 
шительно не разбирали ни- 
какихь препятстй и сво- 
имъ огромнымъ колесомъ 
легко перескакивали черезъ 
попалаюцщияся скамейки и 
подвертывавшихся собакъ. 

ВсБ эти мотоциклисты по- 
ражали той легкостью и 
свободой, съ которыми они 
обращались со своими шат- 
кими инструментами... 

Я смотрлъ, изумаялся 
и положительно быль въ 
затрудне- 
нти: кого 
нзъ нихъ р 
признать 
достои- 
нымь же- 
тончика; 
туть всЪ 
были до- 
стойны, 





Встр$чазлись двухколсски, устросн- 
ныя такъ, что сфлокия, по преимуще- 
ству дамы, сидфли какъ на стулЪ, 
легко соскакивая при остановк* че- 
резъ маленькое переднее колесо. 

Друпя дамы предпочитали, чтобы 
ихъ везли на маленькихъ колясочкахъ 
ихъ поклонники или же иомфща- 
лись бокъ о бокль съ ними 
на «двухколесныхъ совмЪст- 
кахъ». Очевидно, этоть сио- 
собъ катанья былъ наибо- 
лфе привлекателенъ, такъ 
какъ ихъ встрфчалось очень 
много въ менфе людныхъ 
мфстахъ. 

Д\вочки-подростки и со- 
всфмъ маленьюя дЪти ни- 
сколько не уступали старшимъ въ умфнии пользоваться 











самокатомъ и колесили во всфхъ направлемяхъ на са- 
мокатахъ съ очень малыми колесами или на минватюр- 
ныхъ трехколескахъ. 

Мн показалась дфльной 
мыслью отдача на прокатъ са- 
мокатовъ, развозимыхъ н$кото- 
рыми предпри- 
нимателями. 
Пятокъ само- 
катовь помф- 
щался на спе- 
шальной плат- 
форм - трех- 
колескф, от- 
куда они от- 
давались по часамъ. Предпри- 
ниматель отдавать вамъ машн- 
ну, а самъ Фхаль дальше и 
вамъ не нужно его отыскивать, 
чтобы вернуть машину, такъ 
какъ онъ и самъ Фздить взадъ 
и вперелъ по отведенному ему участку въ 1 версту. 

Мое внимане обратили также пролетки, недвижно 
стояния вдоль тро- 
тузра на перекрест- 
кахь и мнЪ при- 
шлось обратиться 
за разъясненемъ къ 
своему спутнику, 
охотно  посвящав- 
шему меня во всЪ 
подробности жизни 
колесанцевъ. 

— Это вовсе не пролетки,—замфтиль онь мнф— 
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это просто украшен улицы, но мы иостарались сл®лать 
эти украшения полезными и слФлали ихъ точь-нь точь 
какъ и ть, которыя Ъзлять ио улипамъ. Они при- 
крфилены къ тротуару неполвижно и каждому лоз- 





волястся, сфвши вт» сфдло и вращая педали, размять свои 
члены или, сфвши на среднее мфсто, спрятаться отъ 
дождя или солнца. 

— Ба, —сказалъ я, —да вфль и у насъ, въ ПетербургЪ, 
какъ и всюду, стоять въ качествЪ 
украшен лошадки, напр., на Анич- 
ковомъ мосту, нотолькотамть эти укра- 
шеня эффектнЪфе: онф становятся 
на дыбы и чуть-ли не брыкаются. 

— Ничего не подфлаешь, — бааго- 
душно возразиль мнЪ спутникъ, — 
наши самокаты не умФютъ брыкаться! 
Но за то ими пользуется всякий 
желаюций. 

— А вфль и вправду, —подумалъ 
я,—вфдь и у насъ это было бы от- 
ЛИЧНО, СТОИТЬ ТОЛЬКО ВСПОМНИТЬ, СЪ 
какой охотой мальчишка взбираются 
на мраморныхъ львовъ, которыхъ почему-то всегда 
вытесывають лежащими, ну, а на скачущихъ, какъ 
на Аничковомъ мосту, никакъ не взобраться, больно 
высоко, да и не позволять! 

Мой спутникъ назвалъ улицу - Бульваръ Елагина 








острова и сообщилъ, что это любимое мфето дая про- 
гулокъ. 

Баловни судьбы катили при помощи самокатчиков— 
своихъ служащихъ, менфе состоятельные и боле скром- 





ные въ своихъ требованяхь колеманцы сами ариво- 
дили въ движеше свои самокаты. 








Были и цБлыя груипы катающихся; между ними 
самокатъ-по$здъ для двадцати 


стоить отмтить 





пяти челов къ кавалеровъ и дви, катящихт, на 


трехколеск1; длиной сажени въ три. 


Въ сторонф, полъ тнью деревьевъ стараго 


парка, прогуливалея цфлый пансюнъ молоденькихъ 
колезанокть. 

Классная дама, сопроводдавшая 
дфвицъ, обладала довольно неприят- 
ной, чтобы не сказать больше, фи- 
зюномей, но за то воспитанницы 
этого синяго чулка, особенно н$ко- 
торыя, своими хорошенькими личи- 
ками не ударили бы въ грязь и въ 


Питер? 





Ихъ тсненьюя тальи и грацоз- | 
ныя фигуры были прямо таки обво- 
рожительны. 

„О жечшины, женщины!“ мечта- 
тельно подумалъ я, „во всякой странБ 
вы являетесь дочерьми одной и той 
же матери —Грацш“. 


УЕ 


Изъ этого мечтательнаго настроемя меня вы- 
велъ видъ тртумфальной арки, построенной въ честь 
прежняго изобрЪта- 
теля колеса. Удив- 
ляюсь, какъ Эдин- 
бурнъ ни единымъ 
словомъ не обмол- 
вился объ этомъ не- 
обыкновенном па- 
мятникф в, своихъ 
воспоминаняхъ, 


Архитектура арки, очевидно навфянвая худож- 
нику флорой и фауной острова, этого чуднаго ост- 
рова, гдф все, рфшительно все съумфло восполь- 
зоваться колесомъ и примфнить его всюду, имВла 
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круговидный характеръ. (см. стр. 15), съ гигант- 
скимь рулемъ на верху. 


Все, что я вндфлЪ во- 
кругъ, навело меня на раз- 
мышления о господствую- 
щемь законб природы, 
заставляющемъ человфка 
измбняться духовно и фи- 
зически въ его стремлени 
примфниться къ климату 
и странБ, въ которой онъ 
живетъ. 





Въфроятно, я долго раздумываль бы на эту 
тему, но мой спутникъ, не имБвияй склон- 
ности къ отвлеченнымъ разсужденямъ, даль 
понять, что уже довольно поздно и было бы 
благоразумнЪе возвратиться къ наступающей ночи 
домой. 

Я не заставилъ себя долго упрашивать, тБиъ 
болБе, что новизна впечатлЬнй этого дня утомила 
меня больше, чБмъ можно было ожидать Мн$ са- 





мому хотБ- 
лось поско- 
рЪй остаться 
на единЪ, 
чтобы разо- 
браться въ томъ, что пришлось видЪть 
и что еще предстоитъ наблюдать въ 
слфдуюцие дни. Любезный колесланецъ, 
проволивъ меня въ отведенную для 
меня комнату. шепнулъ, что на завтра 
осталось еще много а 

Зо 


интересныхъ и но- 
# 


выхЪ вещей. 
АЖ 









и 

Я пожзелалъь ему #/”. 
спокойной ночи и 
кр$пко пожалъ руку 
своего новаго друга. 

Я легъ и заснулъ, 
какъ спять ЛИШЬ колестанцы... 


Но 
ОДИНЪ колесланець въ жизвь свою не видывалъ 
такихь сновл», кая всю ночь лфзли мнЪ въ голову... 


полагаю ни 





На тендемъ-баллонть 


А слБлуюпий день я проснулся 
въ шесть часов, утра отъ шу- 
ма поднятаго дЪтьми и иЗвья 
птицт,, доносившагося изъ ста- 
раго парка. 

Въ открытое окно моей ком- 
наты ворвался цЪлый снопъ солнечныхъ лучей. 

Я всталъ и одБлся. 

Едва мы успфли позавтракать, какъ мой покро- 
витель хлопнулъ меня по плечу и лукаво подмиги- 
вая сказалъ: 

— Знаете ли, дружище что намъ сл$дуетъ пред- 
принять? 

— Что же? 

— Путешествие ва аэроциклЪ. Какъь вы это на- 
ходите? 

— На аэроцик- 
лЪ? повторилъ я, 
не вфря своимъ 
ушамъ? 

— Да, да — на 
возлушномъ само- 
катБ. 

Но прежде чЪмъ 
предпринять это 
маленькое путе- 
шестве на аэро- 
циклЪ, я вамъ по- 
совфтовалъ бы по- 
пробовать свои си- 
лы на моемъ воз- 
душномъ тендемЪ. 

— Неужели вы 
сомнфваетесь въ 
моемъ умф- 
ни педалиро- 
вать? 

— О нис- 
колько, НО ВЫ 
сами убЪди- 
тесь.что Фзда | 
по воздуху 
нфсколько | 
отличается | 
оть Фзды по | 
твердой зем- 
лЪ. 

На широ- 
кой площадкф парка, куда мы отправились послф 
завтрака, я увидфлъ небольшой баллонъ въ формЪ 
сигары, по обфимъ сторонамъ которой были при- 
крфплены горизонтальныя перепончатыя крылья, 
поддерживавиия аппаратъ въ воздухф во время 
полета на основан того же физическаго закона, 
который заставляетъ летать игрушечный змЪй. 


Къ баллону была подвЪфшена чрезвычайно лег- 
кая аллюминшевая рама; внутри ея помфщался обык- 
новенный тэндемтъ, приводивший въ движеше боль- 
шой винть, оть котораго зависфло поступательное 
движене всего апцарата. 





по тому же образцу. 





















заключаеть въ себЪ ничего непраятнаго. но сорвись вфтеръ—и все испор- 
чено: придется или опуститься къ самой землф и медленно двигаться про- 
тивъ вЪтра, какъ это дБлаютъ ласточки или совершенно прекратить прогулку. 
Больше аэроциклы, которые вы увидите впослФдстви: не имфють этихъ 
недостатковъ и свободно идутъ даже противъ сильнаго вфтра. 
Мимо насъ пролетали на такихъ же аппаратахъаэронавты, раскланиваясь 
съ моимъ спутникомъ. Большинство пользовалось одиночками устроенными 
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Не желая ноказаться трусомъ, я храбро занял 
второе мфсто за свиной своего учителя и съ _ 
миранемъ сердиа ждалъ подъема на воздухъ. 

По ланному сигналу рабоме пустили кониы 
тэндемь птицей взнился вверхъ, } 

— Не глядите внизъь и держитесь тверже в 
сбдлЪ, крикнуль мнф спутникъ, виля, что я не важно 
себя чувствую. 

Но это непраятное чувство продолжалось всего 
нфсколько секундъ. Я быстро освоился со своимт 
новымъ положешемть и энергично заработалъь пе 
далями. 

Мы быстро неслись падъ огромной равниной. 
пестрфющейзе- 
ленымн нивами, 
садами и хоро- 
шенькими дере- 
вушками; ори- 
гинальный го- 
родъ Колес!ан- 
цевъказался от- 
сюданарисован- 
нымъ на кар- 
т$. 

Мой спут- 
НИКЪ, СЛОВООХО- 
тливый какъ 
всегда, — сооб- 
щилъ мнЪ мно- 
го любопытнаго 
объ успЪхахъ 
воздухоплава- 
ня,  достигну- 
тыхъ на этомъ 
необыкновен- 
номъ островЪф. 
Какъ видите, го- 
ворилъ онъ, на- 
ша прогулка не 





Встр%ча- 
лись также и 
друпе, значи- 
тельно отли- 

чающеся 
своимъ вн- 
домъ отъ то- 
го, на кото- 
ромъ мы Бха- 
ли. Одинъь на- 
примЪфръ. си- 
АБль на обы- 
кновенномтъ 
самокат, по- 
м5щенномъ 
вь клБтку и 

верт ль 

большой 
винтгь сзади. 








Друме сидфли на рамф изъ перекладинъ и по- 
мощью ногъ вращали. кто винтовыя крылья по бо- 
камъ баллона, кто какой 
то винтьъ-—руль. Баллоны 
были также разной формы 
вплоть до формы нашего 
росайскаго картуза. 

Усиленная работа на 
свфжемъ воздухЪ развила 
во мн$ порядочный аппе- 
тить и поэтому предло- 
жене сдфланное колесман- 
цемъ завернуть въ бал- 
лонъ— ресторанъ воздушнаго общества трезвости 
пришлось какъ нельзя болфе кстати. Къ воздуш- 
ному буфету непре- 
рывно подлетали воз- 
душные — путешест- 
венники, 

Не успфлъ я опом- 
ниться отъ впечатлЪ- 
ня, произведеннымт, 
остроумнымъ буфе- 
томъ, какъ вдругь я 
приподнялся въ сЪл- 
л$ какъ бы желая 
уменьшить разстоя- 
не и въ восторгБ 
протянулъ руку къ 
воздушному летуну, крайне напомнившимъ мн 
летунъ нашего воздухоплавателя Данилевскаго. И 
дфиствительно оказывается, что колеманцы съум$ли 
примфннть систему Данилевскаго, чего не съу- 
мЪфли русске. 

Подождите, мы попадемъ съ вами въ наше воз- 


духоплава- 
тельное учи- 
лище и вы 
поймете по- 
чему у насъ 
удается то, 
что неудает- 








ме 


хе 
{> бен 








ся у васъ. 

5 Безъ зат- 
| ратъ на опы- 
| ты дБло не 
°| пойдетъ. 

С Мы спро- 


сили сандви- 
чей и выпи- 
ли по ста- 
кану какого 
то освфжаю- 
шаго напит- 
ка. Спиртные напитки воспрешены въ воздушныхъ 
ресторанахъ вь виду того, что нфкоторые возду- 
хоплаватели напивались какъ сапожники и не мо- 
гли держаться „на высотф своего положения“. 
Черезъ нфкоторые промежутки намъ встрфча- 
лись нЪсколько городовыхъ, причемъ „будки“ ихъ 
были воздушныя. Помошщью винтовъ они могли пе- 
редвигаться куда угодно. Меня весьма обрадовало, 
то, что правила, подчиняться которымль было 
необходимо на воздух, нисколько не отличались 
отъ петербургскихль правилъ лля...... лошадей. 
Приходилось держаться правой стороны и ие 





ы. 





мчаться сломя голову — и больше никакихъ пра- 
ВИЛЪ. 

Когда я передалъ свои мысли спутнику онъ очень 
изумился. 

Если бы по нашему Колесограду стали ТЪздить 
на лошадяхъ ска- 
залъ онъ, мы бы 
мигомъ выдумали 
для нихъ стБени- 
тельныя правила: 





я 
р, 
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вфдь нельзя же замфнять опрятные и быстрые ме- 
ханизмы грязными и медленными лошадьми! 





А унасъ, чуть было не проговорился я, думаютъ 
какъ разъ наоборотъ. 

Хорошо, чго я сидблъ сзади и мой спутникъ не 
видфль краски стыда за наши грязныя улицы. 
























Строме полисмэны и туть зорко слЪдили за по- ’ токъ было значительно меныие чЪмъ мужчинъ, хо 


рядкомъ и въ случа нарушеня его мигомъ со- на иъкоторомъ разстояни ихъ и трудно было © 
ставляли протоколы и на веревкф опускали эти | личить отъ послБднихъ: въ виду полной непригой 
протоколы прямо въ полицейске участки, гд ихъ и пости обыкновеннаго дамскаго костюма для это 
ловили на- в зан! РОЛа спор 
рочно по- та, вс да 
ставлен- мы был 
ные сторо- облечены 
жа. вь рашо 
Дамъ-— нальны‹ 
аэронав - костюмы. 






. 


одинаковымъ достоинствомъ летали по под- 
небесью. 

Н$которые, лишь только почувствуютъ, что ко- 
леса покинули землю, не могутъ воздержаться отъ 
криковъ: | < 
держите, 
держите! 
останавли- 
вая насеб\ 
вниманте 


=> 


Полетавь нфкоторое время по разнымъ 
направленямъ, причемъ я нисколько не выка- 
зывалъ признаковъ утомленя, мы подлетфли 
къ обширному огороженному пространству. 

Туть были разной величины площадки, 
разной высоты пригорки и даже маленькие 
озерца. 

Съ высоты мы видфли, что эти озериа 


были неглубжеодногоаршина, 


Воздухоплавательное 





или одного „колеса“, если и ТЕ. 
! роЪз 

мфрять колес!анскими мфрами. С СВЕ 

У насъ мфряють влагу не ие 
„колесами“, припомнилось | ков, 
мнЪ, а бутылками. ЗЕ 

Что это такое, воскликнулЪ ' му замф. 
я, смотря па какя-то УМори- | чтили четы- 
тельныя прыжжи съ берега, | рехм Бст- 
кончаюцияся грузнымь шле- | цыя само- 
пашемъ въ воду. каты съ 

Это нашъ воздухоплавательный паркъ, объяс- одним 


нилъ онъ мнф. Злфсь длаютъ уроки летан!я. Чтобы 
показать вамъ все по порядку, направимся вотъ къ 


только ко- # 
лесомъ и 


тому толсгяку, берущему очевидно самый первый сзади ру- 
урокъ. Вотъ онъ сфль на самокатъ, а на СИМНУ (| пемъ. Съь 
ему привязали небольшихъ раз- обоихъ 
мБровъ пузырь съ очень легкимъ КОНЦОВЪ 
газомъ, еще болЪе легкимъ чфмъ четырех - 
водородъ. Въ пузырь кладутъ не- м $стку 
много порошку изъ котораго до- ‚ поддержи- 
бывается этотт, газъ. Какъ только вали два 
газу начнеть прибывать, пузырь воздуш- 
станеть расширяться и подниметь ныхъ ша- 


на воздухъ неустрашимаго возлу- 
хоплавателя. 

Пока неустрашимый воздухо- 
плаватель кричалъ съ перепугу 


ра. Этимъ 
снарядомъ пользовались 
чен!я КЪ воз- 
лушнымъ по- 





не своимъ голосомъ, мой руково- летамъ. Но- 
дитель повлекь меня дальше. вичковъ са- 

Не безпокойтесь за него, сказалъ онъ, для безо- жаютуъ по- 
пасности заднее колесо сдфлано изъ чугуна и пу- среди и пу- 
зырь не въ силахъ поднять его отъ земли. скаютъ лави- 

А воть и второй урок Онъ заключается вт, ровать не- 
томъ, что съ пригорка спускаютъ по вЪтру воздухо- разбирая ка- 
плавателя на парашют$ и предоставляютъ ему или навъ и кам- 
спуститься на траву или шлепаться прямо въ озеро. ней. Черезъ 

Озеро такъ мелко, что свободно выбираются неглубок!я 
изъ него. рытвины онъ 
Этотъ урокъ имфетъ цБлью приучитъ къ полетамт, перелетаетъ 
на ‘извфстной высот и сказать правду не всф съ не касаясь 

земли. 


ВОТЪ и болфе опытные летатели, 
указаль мой спутникъ на движу- 
пиеся въ воздух$ болфе чфмъ уди- 
внтельные снаряды, настолько удн- 
вительные, что я положительно не 
берусь съ точностью передать всЪ 
особенности ихъ устройства. 

Въ общемъ н%фкоторые весьма 
напоминали снаряды Данилевскаго, 
Лименталя и потому лучшее, что я могу придумать 
это напомнить вамъ помощью рисунковъ эти сна- 
ряды. Главное въ нихъ были плоскости аэропла- 
новъ или каюе то воз. 
душные зонтики, на ко- 
торыхъ былъ прикрфи- 
ленъ аэронавтъ. 

Н%$которые были 
снабжены цЪфлой кучей 
крыльевъ, винтовъ й 
разныхъ пластинокъ. 

Летаюшие мимо во- 
робьи или каюя друпя 
мфстныя итицы не безъ 





насмфшки сравнивали 
ихъ съ своей парой изящныхъ крыльевъ. 
Друме съ 
помощью 
двухь  паръ 


вращающих- 
ся — ВИИТоВЪ 
изъ боль- 
шихъ пласти- 
нокъподыма- 
лись въ воз- 
духъ болЪе 
иди менЪе 
удачно. 

Вс} эти 
пробные по- 
леты произ- 
водились съ берега надъ ТБмъ же озгромъ, куда 
начинаюшие воз- 
духоплаватели, 
выбившись изъ 
силъ, шлепались 
какъ лягушки, 
спугнутые пробЪ- 
жавшимъ по бе- 
регу зайцемъ. 

— Если вы ни- 

чего ие имЪете 
противъ, продолжаль мой спутникъ, мы съфздимъ 
на аэропикл$ въ 
страну Бокканег- 
ровъ посмотрЪть бой 
быковъ, назначенный 
на сегодня. ЗатЬмт» 
отправимся вт,» Ци- 
клополист, —оть Ко- 
лесограда это очень 
порядочное разстоя- 
не—чтобы носфтить 








"Ще ^ 





— Что это за народъ Боканегры? о которыхЪ 
вы только что говорили? 

— Это не культурное племя съ довольно при- 
митивнымъ  государственнымъ устройствомъ, но 
очень милое и кроткое. Колесанцы ихъ любять и 
часто защищаютъ отъ набфговъ дикихъ сосфдей. 

— Что вы! неужели еще сущшествують и друпя 
племена, неизвфстныя въ Европ? 

— Разум$ется, улыбнулся онъ есть еще „Вой- 
нолюбители“ и „Миролюбители“. 

Эти два народа, вфчно воююще межлу собою 
живутъ между нашей страною и Бокканеграми; съ 
ними мы поддерживаемъ торговыя сношения... 





Но я больше его ие слушалъ: все мое внима- 
не было обращено 

на станиио аэроци- 
кловъ, къ которой 
мы быстро прибли- 
жались. 

У широкой плат- 
формы, на значитель- 
номъ разстоянш отъ 
земли, плавно пока- 
чивалась въ воздух 
цфлая дюжина стран- 
ныхь необыкновен- 
ныхъ аппаратовъ. 
прикрфиленныхъ къ землЪ якорями. Въ ту ми- 
нуту, 
когда 
нашъ 
тэн- 
демъ прни- 
сталь къ 
платфор- 
м, нЪ- 
СКОЛЬКО 
изъ этихъ 
машинъ 
плавно 
НоОДНялисЬь 





















н полетёли съ по- 
разительной лег- 
костью, унося съ со. 
бой по н$скольку 
пассажировъ. 

Эга платформа, 
куда мы причалили, 


оч-видно была одной изъ главныхъ станшй аэро- 
цикловъ. Такъ можно было судить, глядя, какая масса 
ихъ рфяла въ воздухф. 


моего друга, о которомъ я вамъ уже говорил вчера. | 
Тенерь только десять часовъ: мы какъ разъ по- 
снфемъ кл, началу зрфлища. 






НИ должно быть 
собрались на пик- 
никЪ,  предполо- 
жилъ колезанецъ, 
видите какъ они всБ 
веселы. Вдругь съ площадки 
ближайшаго изъ воздушныхъ 
снарядовъ сорвался одинъ изъ 
веселыхъ пассажировъ и полетфлъ внизЪъ, 
но его снизу подхватили гороловые, лета- 
юшие по воздуху. Посл этого неожидан- 
наго случая всф участники пикника со- 
брались вмфстЪ и цфлой флотимей умча- 
лись куда то вдаль. 

Какъ, однако, мы далеко отстали отъ 
вашей страны, воскликнулъ я. Въ нашей 
ЕвропЪ только, только начинаютъ летать, 
но мало кому удается продЪфлать болЪе 
или менфе удачные опыты. Въ Петер- 
бургБ же къ сожалфнию дБло пока не 
ндеть дальше рисовая картинокъ „изъ 
будущаго“. Сидя въ ПетербургЪ я ни- 
какъ не предполагалъ, что это „будущее“ съ такимь 
успБхомъ уже примфняется въ настоящее время. 

Не можете ли вы, заинтересовался колесанецъ, 
дать мн$ поняще о рисункахъ, которыми ваши 
соотечественники заглядываютъ въ будущее? 

Охотно, говорю я ему итутъ же набросалъ ка- 
рандашемъ рисунки, помфщенные въ петербургской 
газетф: гороловаго, останавливающаго расходив- 
шихся или вфрнЪе сказать разлетавшихся крику- 
новъ, дБвицу моднаго фасона и наконецъ нашего 
желтоглазаго ваньку въ прятномъ состоянии по- 
лудремоты. 





‚— Воть это и есть аэроциклъ сказаль мой 
приятель, мы отправимся на слфдуюуцемъ: они от- 
ходятъ черезъ каждыя десять минутъ. 

Въ этоть коротюй промежутокъ времени я 
осмотрфлл‚ необыкновенные экипажи. Намъ прн- 
шлось фхать на нфсколько иномъ, аэропиклф$. 


— 


а2 



























Главнымъ двигателемъь аппарата, такъ сказать 
его лушою, быль огромный раздувальный мфхь. 
Съь этимъ мЬхомъ соединяется вертикальный п 

к: 


2% 


ир- 


шень, позволяюший втягивать и выпускать воздухъ. 
ДЪйстве поршня находится въ прямой зависи- 
мости отъ работы пассажировъ, сидящихъ на верх- 
ней площалкЪ. 
Теперь то я понялъ, почему мой спутникъ без- 
= покоился, ум$ю ли я по- 
рядочно педалировать. 
Воздухъ, вытБсня- 
емый раздувательнымъ 
м6хомъ, проходить че- 
резъ сгущатель гд$ хи- 
мическя соединеня во 
сто разъ увеличивають 
его силу и упругость и 
составляетъ двигатель- 
ную силу аэроцикла. 
Рулевому только ос- 

а тается регулировать 
струю этого сжатаго воздуха, направлять ее то 
по вертикальной трубкЪ, то по горизонтальной, 
по мЪрЪ надобности; на концахъ этихъ трубокъ 
укрфплены металичесюе конусообразные собира- 
тели возлуха и на нихъ то дфйствуеть струя. 


Путешеств!е на Йэроцинль в= страну Бонна- 


негровз. 


Лишь только мы успфли занять мфста на аэро- 
циклЪ, какъ механикъ открылъ клапанъ вертикаль- 
ной трубы и нашъ аппаратъ, какъ сказочное чу- 
довище, плавно поднялся на воздухъ. Теперь з 
нужно было летфть не за вЪтромъ, какъ на 
демф, а почти противъ вфтра. 








ЕНЯ очень интересовало, какъ 
Я нашъ аппаратъ справится съ та- 
кой не легкой задачей. Когда мы 
достигли извфстной высоты, ру- 
левой ловкимЪъ движешемъ круто 
повернулъ аэроциклъ противъ 
вфтра и открылъ клапан гори- 
зонтальной трубы. Аппаратъ рванулся впередъ и 
полет5лъ съ такой быстротой, что у меня сразу 
захватило дыхавше. ВЪтеръ казался ничтожной си- 








лой, не имфющей никакого вляшя на быстроту 


нашего хода. 

Чтобы показать мн$ легкость уц- Г 
равлешя аэроцикломъ, рулевой, по 
просьбЪ моего друга то заставлялъ 
аппаратъ на полномъ ходу поднима- 
ться въ необъятную высь, то опус- 
кался почти къ самой землЪ. На на- 
шемъ аэроциклЪ, какъ и на пругихъ, 
отправлявшихся въ дальн путь нахо- 
дился молодой поваръ, большой шут- 
НИКЪ. 

Онъ воспользовался моментомъ, и 
когда мы пролетали надъ какой то 
рфкой, зло подшутилъ надъ однимъ 
счастливым» рыболовомъ. 

Тоть едва успфлъ вытащить изъ 
воды какую-то огромную рыбину. какъ 
нашъ поваренокъ ловко подифпилъ 
багромъ удочку и утащилъ ее вверхъ 
вмЪБстБ съ добычей. 

Надо было видфть изумлеше рыбо- 
лова надъ которымъ теперь коварно 
издфвались товарищи. 








Б’Бдняга сжималъ кулаки и что то ораль на 
своемъ языкБ по нашему адресу. 


Мой приятель объясниль что я ничего не поте- 
рялъ отт, того, что не понялъ криковъ рыбака, и 
галантно предложилъ вату единственной нашей 
спутниц5—дам6, кь сожалфню уже не молодой. 
Та поблагодарила съ кокетливой улыбкой, заткнула 
уши ватой, чтобы не слушать перебранки, и мы 
продолжали свой путь цальше. 


Мой хозяинъ условился съ рулевымъ о времени 
отхода изъ страны Бокканегровъ въ Колесоградъ. 

Аэроциклъ несся съ возрастающей быстротой. 
Въ одномъь мБстВ надъ лфсомъ мы снова подня- 
лись на огромную высоту и увидфли 
вдали сверкающее море. Направо и 
налЪво разстилались великолФипно во- 
здБланные поля. На лини горизонта, 
въ сизой дымкБ виднфлась ифпь вы- 
сокихъ горъ. 


Вътролетсз. 


Мимо насъ пронеслось нфчто чу- 
довищное, похожее на гигантскую ле- 
тучую мышь, страшное до того, что я 
невольно отшатнулся назалъ. 

Лишь только чудовище промчалось 
какъ замедлило вдругъ свой полетъ и 
полетфло надъ нами. 

Признаюсь, я порядкомъ струсилъ. 

— Полноте, не бойтесь, успокоилъ 
меня колесаненъ. 

Придя въ себя, я былъ пораженъ 
необыкновеннымъ зр$лишемъ; по сре- 
динф необыкновеннаго аппарата си- 
дфлъ человф$къ самаго добродушнаго 
вида и переговаривался сЪ нашимъ 
рулевымъ. 

Онъ извинился, что пролетблъ ми- 
мо насъ, не предупредивъ сигналомъ. 
Мы пожелали ему счастливаго пути и незнакомецъ 
снова полет$лъ дальше. 











„ВЪтролетъ“ круто повернулъ свой ап- 
паратъ при помощи руля, быстро зарабо- 
талл» педалями, сообщивть огромнымтл, коле- 
самъ вращательное движение, распустиль косой 
парусъ, и подгоняемый легкимъ вфтеркомъ 
быстро помчался виередз,. 

— Какимъ же образомъ опускаются и под- 
нимаются на воздухъ любители такихт, апиа- 
ратовъ? задалъ я вопросъ своему приятелю. 

— Очень просто: для подъема слфдуетъ 
только распустить паруса и работать педаля- 
ми. Лопасти колесъ быстро наполнятъ паруса 
вфтромъ и аппаратъ поднимается на воздухъ. 

огда желаютъ опуститься, мало по малу 
собираютъ паруса. Если ихъ, почти убрать то 
анпарать опустится на землю. 


Водяной самоплавз. 


Работа на свфжемть воздух$ развила у насъ 
отличный аппегитъ. 

Мой приятель не замедлилъ заказать обфдъ 
шустрому поваренку, спокойно дремавшему 
у своего несложнаго буфета. 

Между тфмъ аэроциклъ уже несся надт, мо- 
ремъ, оставивъь позади живописные берега Ко- 
лесаны. 

Во время обфла, посмотрЪвъ внизъ, я не- 
вольно обратилъ внимаше на движупияся по 
морю точки. 

Когда мы опустились ниже. я различиль 
людей, скользившихъ по водф на необыкно- 
венныхъ самокатахъ съ легкостью и быстро- 
тою водяныхъ стрекозъ. 

Это еще что за чудеса!? спросилъ я моего 
любезнаго спутника. 

У насъ очень любять водяной просторть, 


видите передль собой назы- 
вается зфугролетомъ сказалл, 
мн мой приятезм,, виля, какъ 
я интересуюсь, маневрами нез- 
накомаго возлухоплавателя. 





заль онъ, какь видите, это увлекающиеся 1.здой на 
своихь годяныхт, самокатаху,. Видя мое изумленю, 
колесаненъ съ болывой охотой разьясниль мнЪ: 
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Впрочемь я позабыл, что вы ничего не знаете 
о нихъ. Мы ихъ называемъ также любителями Фады 
на водяныхь самоплавахъ. Утотъ аппаратъь востойть 
изъ передняго колеса съ очень толстой надутой 
позлухомь каучуковой шиной. Заднее колесе снаб- 
жено широкими лопастями, на подобе мельничнаго 
и поддерживается при помоши лвухъ пробковыхъ 
попланковь, прикрфпленныхь по бокамъ къ рамф. 


Батюшки! да какая же это страна чухесъ! вскри- 
чалъь я. 

Рулевой пю моа- 
ей просьбЪ ваира- 
вилъ наш азро- 
пиклъ таком 
сбразом >, чи, Я 
могь иблизи эщ- 
блк‹дать за ах 
упраж вены ю. 
Средн михь пре- 
облалалн  трежию- 
лескы, 26 я замы ®- 
ТИЛЪ ТЗАже ЕАБР 
Чар уе, ИО» 
рей прососнофек 
разъЪожажь на са 
мк хтф изъ Ух 
нема хь  бощем- 
ков. По объмевие- 
нымь оказалось, что чудакъ быль зв кто иной, 
какь торговедь пнвомъ, прехлагавений ский 


спортеменамъ. 








Т виду простора пути, по кото- 
рому они двигались. продажа 
спиртных» напитковъ не воз- 
браняется. 

Когда на горизонтБ не ви- 
лать покупателей пива, торго- 
всцъ занимается рыбной ловлей. 


на 
этихъ  маленькихъ 
машинахъ, чуть не 
игрушечныхъ, можно 
совершать  продол- 
жительныя путе- 
шествия, спросилъ я 
своего спутника. 

— Разум$ется, 
улыбнулся онъ. Водяные самоплавы внолнф прни- 
годны для этой или, такъ какъ отлично выдер- 
живаютъ какое угодно волнене. 

Какъ вы видите, ихъ туть плаваетъ масса раз- 
личныхъ системъ. Воть напримфръ мы какъ разъ 
пролетаемъ надъ самоплавомтъ-лодкой съ качающи- 
мися боковыми плавниками. 

Благодаря своей легкости и особому устройству, 
въ бурю они взлетаютъ на самые высоке гребни 


— Неужели 
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волнъ и никакой штормъ ихъ не можетъ опро- 
кинуть. 

хъ быстрота превосходить разъ въ десять 
быстроту самой легкой гоночной гички. 

— Какимъ же образомъ эти путе—илн вЪрнЪе 
водошественники на своихъ разнообразных сна- 
рядахъ находятъ путь въ тБхь случаяхь, когда 
находятся въ открытомть мор$ и на большомъ раз- 
стоянш отъ берега? 

— Для этой цБли имфются плавуче буйки, раз- 
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ставленные между главными наишми портами. маяки 
и плавуче рестораны при нихъ. 

КромБ того туристы берутъ сь собой на всяк 
случай запась пищи въ свои дорожныя сумки изъ 
непромокаемой матери. 

Дасмотрфвшись на быстрыя лвижешя этихъ сна- 
рядовъ, мы повернули къ берегу; пролетая надъь 
заливомъ намъ пришлось еще разъ подивиться 
изобрфтательности колесзаниевъ. 


На этотъ разьэто 
были больше люби- 
тели купавмя чфмъ 
любители дальнихъ 
поЪздокъ; впрочемъ 
эфектный снарядъ съ 
парусомъ виднЪлся 
не только вблизи 
берега, но и покачи- 
вался на значитель- 
ном1, оть него отда- 
лени. Все же онъ 
главнымъ образомтъ 
предназначался для 
монюна, такъ какъ плавательные пузыри замфнены 
винтомъ внизу снаряда, каковой, само собой, при- 
ходится не- 
прерывно 
вращать, что- 
бынепопаст!, 
рыбамъ на 
обЪдъ. Эти- 
ми снаряда- 
ми пользова- 
лись уже до- 
статочно 
опытные 
спортсмены, 
пренебрега- 
юшце малень- 
ками опасно- 
стями. Дру- 
гой снарядть, 
нредназниа- 
ченный 
исключители»л 
но для куна- 
ня, былу 
крайне рас- 
пространенть 
въ этой мЪст- 
ности, такъ 
какьъ купающимися 
была покры- 
та вся водная 
поверхность 
вблизи бере- 
га. На бере- 
гу мы замф- 
тили учите- 
лей, которые 
давали пер- 
вые уроки 
молодежи 
или слфдили 
за упражнешями больных лбчавшихся купаньемь- 





при помощи такихь сигаръ 
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Битва миролюбителей сз войно- 
любителями и размышления но- 
лесганца по этому поводу 





СЕ УСИЛУТЬ я опомниться отъ 
° удивленя,  вызваниаго  этимъ 
необыкновеннымь зр5лищемъ, 
какъ меня ожидалъ вовый сюр- 
призъ. Шшшь только мы миновали заливъ, какъ 
съ твердой земли послышался ужасный крикъ и 
шумъ. — Вонли 
ужаса, прокля- 
т1й, брани, кри- 
ки ненависти и 
бфшенства, сли- 
ваясь въ какую- 
то ужасную ка- 
кофонтю, напол- 
няли воздухъ. 

Мой приятель 
пришелть въ во- 
сторгъ,видя мое 
изумлене. 

— Я отлично 
зналъ, что этотъ 
день будеттъ 
нзобиловать для 
васъ неожидан- 
востями: 

Воздушный 
снарядъ оста- 
новился на нЪф- 
сколько мгнове- 
НЙ, и мы отлич- 
но видфли, какль, 
сражались двЪф 
толпы нароловъ. Ихъ свирЪпыя липа были иска- 
жены злобою. 

— Это два враждебные другъ другу народа —- 
Миролюбители и Войнолюбители, повидимому они 
еще не собираются заключать миръ. 

— Какъ жаль, сказалъ я, разсматривая сража- 
ющихся. что эти люди не могуть спокойно смо- 
трфть другъ на друга: ихъ лица такъ безобразны, 
звфрски и смфины, что уже одинъ этоть видъ 
могь бы ихъ примирить. 

— Пожалуй, согласился мой спутникъ, хотя по 
моему мн}ню, люди любятъ миръ только тогда, 
когда они совершенно дики или вполн цивили- 
зованы, 

Признаюсь, меня поразило то обстоятельство. 
что эти дикари сражались на самокатахъ. На мой 
вопросъ, откуда они получають машины и оруже, 
колесанець не замедлилъ объяснить, что и то и 
другое дикарямть процаютъь его соотечественники, 
такъ какь во всемл,, что касается искусства и про- 
мышленности дикари совершенно невфжественны. 
Единственная гордость этихь весчастныхъ, — ис- 
кусство самоистребленя. 

Во мн и въ моихь спутвикахь это зрфлище 
вызвало сильное отвращенше и мы упросили руле- 
вого продолжал путь лалыьше. 





































Однако съ подобными сосфдями памъ приходи 
тся быть въ постоянномь страхф! замфтилъь я сво- 
ему спутнику. уе 

— О нисколько, возразилъ онъ. 

— Наше высокое развите науки и техники 
совершенно отняло охоту нападать на насъ и 
потому уничтожило у насъ то, что называется во 
енной доблестью. ПовБрьте что наши познаня въ. 
области техники лфлаютъ войну невозможной ий 
отобьютъ всякую охоту у врага, не смотря ни на- 
какую военную доблесть. Впрочемъ. намъ остается 
терифть это сосфдство еше всего нфсколько лБть: 
нфть сомнфня, что дикари перестанутъ сучество- 
вать. 

— Какъ это? 

— Они выр ›- 
дятся отъ нище- 
ты. потому что 
только миръ 
обезпечиваетъь 
достатокЪ, онь 
такой же корми- 
лецъ людей. 
какъ земля. 

— Но пока 
существуетъ 
злоба междуче- 
лов ческими 
расами.... зам1;- 
тИлЪ Я, |, 

— Между ра- 
сами? что вы 
подозрЪваете 
подъ этими сло- 

вами. 

— Фоже, что 
и всБ — людей 
неодинаковаго 
происхождения. 

— Вы шути- 
те, разумЪется, сказалъь мой приятель. 

азв не всф люди одного происхождения? Спро- 
сите, откуда появляются безчисленныя капли воды 
въ р$®кахъ впадающихъ въ океанъ. Точно такъ 
же и люди. о 

Между вимн есть и дурные и хороше. Одни 
хотятъ войны, друпе мира. Вотъ вамъ и дв расы, 
если только онф существуютгъ. 

Только первые могуть помбшать людямъ лю- 
бить другь друга. 

— Все это прекрасно. но что вы станете д$- 
лать въ случаф нанаденя вашихь сосфдей? Ч 

— Памъ совершенно достаточно послать на 
встрфчу два военныхъ аэроцикла, чтобы побЪфдить 
ихь войско, какъ бы велико оно не было. ь 

— Что же станутъь дБлать эти машины? 

А воть что: во первыхъ кажлая изъ нихь воо- 
ружится электрическимъ аккумуляторомъ огромной 
силы. Зат6мь онф нанадуть на войско съ двух 
сторонъ и электричесий токъ разгромить его ва 
мгновеше ока. Времени на это понадобится н 
боле, чфмъ для простой прогулки. Впрочех 
опыть показать этимь варварамль, что они вполн 
находятся нъ нашей власти. Вогь взгляните 
томъ направлениь указаль онъ мнЪ на отрядъ ‹ 
мокатчиковь, быстро перелвигавнийся по полю. 













Военная „Демонстрация“. 


. 


щихся дикарей,. — пояснилъ 
коледанецъ. Необходимо, что- 
бы они видБли оть времени 
до времени, что мы готовы къ 
защкит$З. 


— Понимаю, — воскликнулъ я, а эти воз- 
душные корабли очевидно, служатъ, говоря 
военнымъ терминомъ, „прикрытемъ“ отряда 
самокатчиковъ и вмфстф съ ТЬМЪ „демонстра- 
щей“ передъ неприятелемъ. Сообщу вамъ, до- 
бавилъ я, что и въ остальномъ мрЪ продфлы:- 
ваютъ тоже самое, съ той лишь только разни- 
цей, что „бряцаютъ“ оружиемъ на землЪ или 
на водф, у васъ же бряцаютъ оруяиемъ и въ 
заоблачныхъ высотахтъ. 


— Воть именно, согласился мой спутникъ, 
но мы никогда не нападаемъ на нихъ, но за- 
ботимся, чтобы миролюбивые сосзди не по- 
страдали отъ ихъ безумя. Вотъ почему Бокка- 
негры, покровительствуемые нами, нисколько 
ихъ не боятся. 


Военно-самонатныя упражненгя и военно- 


самонатная полиция. 








‘ С 
ый УЛЕВОЙ въ это время заме- 
9% `&’.` длиль полетъ аэроцикла й за- 
В 5] крылъ вертикальную трубку: 
: — Вы, какъ видно, интере- 
1 суетесь нашимъ военнымь дЪ- 
ломъ, — сказаль мнф пред- 
упредительный спутникъ, — и мнф кажется 
уластся показать еще нфчто изъ военно-само- 
катнаго м!ра. 
— Не там, ли? — указаль оиз, рулевому 
н мы помчались въ сторону. 
Дъйствительно, черезъ нфсколько минуть 
мы настигли иблую роту, и могли видЪЬть, 


‘- 


з” 
> В видите, это наши самокатчики 
*- маневрируютъ ввилу  сражаю- 


















какъ солдаты пользовались усовершенствован- 
ной десятимвсткой. Она такъ умно устроена, зто 
на ней можно Фхать, переходить по ней черезъ 
ручей. какъ по мосту, взбираться на крфиостныя 
стБны, стрфлять какъ изъ траншеи и, наконецъ, 
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пользоваться ею въ часы отдыха. 





ОКА мы обсуждали выголы деся- 
тимфстки, нашъ аэроциклт, ока- 
зался надъ какими то быстро дан- 
гающимися точками. Чтобы раз- 
смотрЪть ихъ, мы спустились по- 
ниже, что и дало намъ возмож- 
ность наблюдать, какъ лихо мча- 
лись закованные въ непроницае- 
мыя, но мягюя латы самокатчики, 
какими то подозрительными лич- 





погон за 
ностями. ГБ удирали во всф лопатки не хуже лю- 


Въ 


баго изъ нашихъ 
гонщиковъ и оче- 
видно было, что 
закованнымъ въ 
латы людямъ не 
догнать одфтыхъ 
легко бфглецовъ, 
но видно судьба 
имъ не благоприят- 
ствовала, Не успЪ- 
ли они скрыться 
вт» глубокой долч- 
нф. предполагая, 
что благополучно 
отд$лалисьотъ по- 
гони, какъ варугъ 
дорога свела ихъ 
съ четырьмя стра- 
жниками на четы- 
рехмфсткф. Они 
также были зако- 
ваны въ латы, на 
этотъь разъ настояния и, въ [противуположность 
другимъ, выказывали полное хладнокрозе. Сойдя 
съ машины, они поставили ее поперекъ дороги. 
сами стали по бокамъ и переловили всфхъ бЪгле- 
повЪ. Къ нимъ 
на помощь по- 
доспБли и от- 
ставийе далеко 
латники. 

Прошлоеще 
нёсколько ми- 
нуть и мы при- 
были къ м56сту 
назначения и го- 
товились выса-> 
диться. 


— А воть и 
его величество, 
король Бокка- 
негровь, снфЪ- 
шить намъ на 
встрЪчу, — ска- 

: Е  Заль  колеса- 
нецъ, указывая рукой на свфтлую ленту шоссе, 
обсаженнаго великолфиными пальмами, по которому 
быстро двигался цфлый пофздъ самокатчиконь 
во глав5 съ перемонймейстеромъ; восемь ро- 
слыхъ и хорошо тренированныхъ негровль быстро 
везли на буксир$ трехколеску своего повелителя; 
крошечный, черный какъ сапогъ негритенокль дер- 
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жалъ надъ нимъ, въ защиту оть солниа, большой 
зонтикъ. . 

Его величество подоспфлъ къ тому моменту 
когда мы остановились у платформы, предназначен- 
ной для аэроцикловъ и успфли сойти на землю. 
Повелитель Бокканегровъ. уже узнавши по теле- 
фону о моемъь пруБздЬ, привфтствоваль меня съ 
изысканной вБжливостью. НослЪ неизбжныхъ въ 
такихъ случаяхь взаимныхъ комплиментовъ —ко- 
нечно, при посредствф моего приятеля какъ пере- 
водчика, мы сфли на самокаты и по отличному шос- 
се покатили кл цирку, г многочисленная пуб. 
лика давно уже 
оглашала воздухъ 
дикими криками и 
рукоплесканями, 
въожидании начала 
представленя, не 
уступая въ сво- 
емъ рвении петер- 
бургскимъ посф- 
тителямъ райка. 


Бой быновз у Бок- 
нанегровз. 


— Однако мы 
порядочно запоз- 
дали, сказалъ мой 
товаришъ,— всему 
виной та останов- 
ка‚ которую мы 
сдфлали на пути 
по вашей просьб$. 

Мы поторопились войти во внутрь цирка и за- 
нять почетныя м$ста. Циркъь представлялъ собой 
огромную арену на открытомъ воздухЪ, вокругъ 
которой возвышались мфста для публики. Въ ту 
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минуту какъ мы входили раздался цфлый взрывъ 
апплоднсментэвь чернокожей публики; быкъ дов- 
кимъ уларомъ роговь высоко подбросилъ пикадора 
на воздухъ. 

Нослфднй, какъ ни въ чемъь нибывало снова’ 
сталъ на ноги, продфлавъ невольное сальтоморт: 
Нечего и прибавлять, что всф дЪйствующии 
не исключая и быка, были на самокатахъ. 


ЫКТ› продфлалъ ту же штуку 
со вторымъ и съ третьимъ, 
пикадоромъ. Макой-то длинно- 
КА нопй бандерильеръ, держа въ 

=. рукахъ свою бандерильнз, гордо 
[4 приблизился къ животному. но 
\* «> понъ раздлилъ участь товари- 

щей. Быкъ. раздувая ноздри и 
\\ сокрушая самокаты, продол- 
\ жалъ свой побфдоносный бЪгЪ 
у / по аренф. Наэлектризованная 

>< зр5лищемъ и дикой музыкой, 
толпа требовала смерти быка. 

Тогда на арену выступили торреадоры, воору- 
женные шпагами и обернувшись въ нашу сторону, 
салютовали публикф своимъ оруячемъ. 

Не мфшкая, сни храбро бросились на быка. 

Тоть въ свою очередь ринулся на самокаты 
враговъ. 

Шпаги торреадоровъ безжалостно вонзились въ 
его шировше бока и животное тотчасъ же рухнуло 
на землю. 

Изъ глубокихъ ранъ хлынула ручьемъ кровь. 

И, о ужасъ! побЪдители подставляли стаканы и 
съ жадностью ее пили, точно это была награла за 
ихъ побЪфду. 

Толпа подняла невообразимый шумт.. 











Испуская диюе воили, мужчины и женщины 
лЪзли на сцену, каждый хогЬлъ наполнить свой ста- 
канъ и полакомиться кровью побфижденнаго быка. 

Самъ король оралъ во всю силу своихъ легкихъ 
и я увЪренъ. еслибы че наше присутстве, принялъ 
бы участе въ общей свалкЪф. Первая половина 
спектакля на этомъ закончилась. 

— Не хотите ли и вы выпить стаканчикъ? спро- 
силъ меня небрежно колесанецъ. 

— Очень вамъ благодаренъ за предложеше, 
сказаль я брезгливо поморщившись, 

— Право, попробуйте, это великолфпный напи- 
токъ, продолжалъ онъ настойчив}е. 

— Развф это не кровь? спросилъ я, замфтивъ, 
что жидкость въ стаканахтъ» имфла великолфипный 
золотистый ивЪтЪ. 





— Что вы сказали? кровь!? 

Пожалуй вы думаете, что это настояций быкъ’ 
вскричал колесанець и залился звонкимь см\- 
хомтъ,: какъ только я сознался, что его предиоло. 
жеше вЪфрно, онь повелъ меня къ быку. 

Передо мною дфйствительно оказался механиче- 
сый быкъ, внутри котораго находилась бочка съ 
виномъ, опорожненная на половину побЪдителями. 

Механизмъ представлялъ послфднее слово тех- 
ники. Всф части были такъ остроумно устроены, 
движеня автомата отличались такой точностью, 
что могли ввести въ заблуждене кого уголно. 

— Теперь вы убЪдились, что мы не такъ же- 
стоки, какъ это вамъ казалось раньше: представ- 
леше это имБло иблью только повеселить и поза- 
бавить публику. 

— Вы правы, сказать я, краснфя за свою 
ошибку. 

Добродушный колесманецъ крфпко пожалъь про- 
тянутую мною руку. 


Галла-дивертисментз. 


ОСЛЪ антракта, когда зрители 
разсЪлись по своимъ м$стамъ, 
второе отдфлеше началось съ 
очень головоломнаго упражне- 
ня: го высокому и очень узень- 
кому барьеру сдфлалъ нЪсколь- 
ко круговъ эквилибристъ атле- 
тическаго сложеня. Къ рулю и 
педалямъ его моноцикла были 
остроумно прикрфплены плетеныя стулья, на ко- 
торыхъ сидфли двое его помощниковъ. Атлетъ 
безъ особаго труда двигаль этоть живой грузъ, 
но когла предложиль охотникамь изъ публики 
замБнить его помощниковъ, то не нашелъ ни од- 
ного желающаго. 

Намъ еще пока- 
зывали  велико- 
л$ино  дрессиро- 
ванныхъ лошадей 
——- животныхъ 
столь же рфдкихъ 
въ странЪ колест- 
анцевъ, какъ но- 
сороги въ Европ. 
Лошади продБлы- 
вали съ необык- 
новеннымъ искус- 
ствомъ различныя 
штуки на самока- 
тахь и срыпали 









шумные — аплодн- 
сменты  развесе- 
лившейся  послЪ 
даровой выпивки 
черной публики. 


Я разсказалъ 

своим» сосфдямъ о роли, которую играеть въ 
жизни европеицевъ лошадь, но слушатели отнес- 
лись къ моему разсказу очень недовБрчиво. 

Они не могли себф представить чтобы въ куль- 
турныхъ городахъ съ огромнымъ населешемъ су- 
ществовали десятки тысячъ лошадей, загрязняющихъ 
и портящихъ улицы и площади. 
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У ГРОМ1; лошадей, показывавишхь свою лов- 
А кость на всевозможныхъ системахъ самока- 
топъ, были выведены нфсколько прекрасно 
дресспрованныхъ экземпляровл, быковт», ба- 
рановзтъ. даже свиней. 
Конечно, эти животвыя меня не могли 
удивить такъ какъ клоунъ Дуровъ уже 
много лБтъ ипоказываетъ чудеса со всевозможными 
животными, но мн да и вообще гдф’ либо въ 
Европф не приходилось видфть на самокатБ кого 
либо кромф его степенства слона, разъфзжавшаго 
па грандюзной трехколеск?;. 





Поэтому можете представить себф мое восхи- 
щене, когда лошади стали крутиться на двухколе- 
скахъ или когда быкъ будто нечаянно кубаремъ 
слеталъ съ высокаго паука, а смирныя овечки при- 
нимали на самокатахъ уморительныя позы. Свиньи 
всякихъ величинъ дополняли оживлене; особенно 
понравилось публикЪф, какъ здоровый кабанъ изо- 
браженный околоточнымъ, дфлалъ хрюканемъ за- 
мфчаше крутившейся по цирку мололой свивк$, 
о томъ, что у нея фонарь на самокатБ потухъ; 
свинка каждый разть нажимала кнопку и зажигала 
электрический фонарикъ. 

Но воть веселый номеръ программы праздника 
закончился, шумъ и крики въ публикЪ утихли ... на 
арену плавно и медленно выБхалъ на самокатЬ 
Ранарь, бронированный съ ногъ до головы. 

Рыцарь величественно двинулся вдсль трибунъ 
какъ бы желая показать зрителямъ каковъ онъь на 
видъ. Зрители одобрительно покрикивали, а иные 
до того увлекались, что приходилось ихъ успокаи- 
вать рёшительными мфрами. 
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Какь видите, сказаль мн колесанеиъ, это не 
черный изъ племени Бокканегровъ, это напйтъ одно 
племенникъ изъ Колесограда. 

— Другими словами, замТугиль я ему, это то, что 
у насъ называется гастролеръ т, е. иностраненъ, 
или хотя бы житель другого города, пруБхавиий 
дивить своимъ искусствомт, свЪТЪ. | 

— Воть именно, отвутилъ колестанецъ, и Бокка- 
неграмъ приходится нь тридорога платить этимъ 
гастролерамъ, такъ какъ, у этого добродушнаго 
народа Бокканегрояъ, не хватаетъ лихости и молол- 
цеватости, чтобы возбудить въ зрителяхъ восторгь 
своимъ гладаторскимъ боемъ. 

Пока мы обмБнивались этими фразами, рыцарь 
объБхалъ весь кругъ и, не слБзая съ самоката, 
остановился оперевшись ва копье, острие его вон- 
зивъ въ землю. Въ это время на арену выЪхало 
нфсколько другихъ рыцарей. 

Сразу бросалось въ глаза, что первый рыцарь 
быль вооруженъ острымъ копьемъ, тогда какъ 
всЪ друпе‘держали въ рук$ копье съ тупымъ кон- 
цомъ, какъ на нашихъ фехтовальныхъ рапирахъ. 

— ВъЪдь это несправедливо, замЪтилъ я. 

— Вы всетаки думаете, что рыцарь будетъ 
сражаться этимъ острымъ копьемъ, возразилъ ко- 
лестанецъ, о мы не такме варвары, это копье не 


Зака 


боле какъ почетный знакъ, каковой имфетъ право 
держать въ рукф только побфдитель послфдняго 
дня, пока онъ не будеть побфжденъ кёмъ нибуль 
другимъ. Для состязамя же ему придется взять 
тупое копье. 
Между тбмь рыцарь-побдитель подъьЪхалъ кл7 
групп остальныхъ рыцарей и, какъ это было обь 
чаемь въ средше вфка въ Евро, бросилъ | 
землю свою перчатку. в 
1 





А ОНЕЧНО. противники не заста- 
вили себя ждать и один» изъ 
нихъ, опередивь другихъ, под- 
нялъ перчатку 

Ссйчасъ же начался бой. Кая: 
дый старался столкнуть своего 
противника съ сфдла; лля это- 
го имъ приходилось крутиться 
одинъ возлф другого, или внезапно повернувшись 
въ другую сторону, отъ$хать съ тБмъ чтобы, на- 
летфвъ на противни- 
ка съ разгону, лов- 
кимъ ударомль сва- 
лить его на землю. 

Копья ломались, 
звенфла сталь и не- 
умолчно кричали зрн- 
тели, пока одинъ изъ 
гламаторовъ не па- 
лалъ на землю. 

Такъ билось нф- 
сколько паръ, пока 
публика не была удо- 
влетворена. 

Когда все успо- 
коилось посл про- 
должительныхъ ова- 
ий побБдителю, 
этоть  серьез- 
ный номеръ 
программы за- 
мфнилея коми- 
ческимъ. 

Наарену вы- 
катили громад- 
ный самокатъ и вывели 
бавно, какъ громадное 


слона. Очень было за- 
животное, ставъ л$вой 





задней ногой на педаль, другую ногу переносило 
черезт, раму на правую педаль. Ловкость его была 
поразительна: сзонз, то занимался фзлой на тихй 


о 






холЪъ, то красиво выдфлываль крутые повороты; 
единственное на что этотъ слонь ие быль спосо- 
бень,—это пролфзть сквозь раму самоката. 


ЦФлый десятокъ клоуповъ взобрался на снину 
умнаго животнаго и подь звуки музыки они про- 
катились по арен. Меня очень поразило. что клоу- 
ны были въ цилиндрахъ, но какъ оказалось пи- 
линдръ на этомъ чудномть островф быль самымъ кло- 
унскимъ головнымъ уборомъ, какъ самый умори- 
тельный изъ всего. что могли придумать. 

„Не дурную рекламу самокатной фирм дБлаетъь 
этоть Бздокъ“, невольно подумалъ я. 

Еще слонъ продолжалъ разъфзжать по аренф, 





пускаясь такимь аллюромъ, что невольно стано- 
внлось жутко за шутовъ на его ‘спин, какъ выф- 
хала десятимфстка, съ десятью музыкантами, про- 
нзводившими на своихъ разнообразныхъ инстру- 
ментахъ такой дикй концерть, что публика заты- 
кала уши и спбшила отойти подальше. 





Это лучшее средство заставить публику разой- 
тись по домамъ, дфйствительнЪе даже, чфмъ обли- 
вать изъ пожарной трубы, а то, какъ видите, 
иначе публику не выгонишь съ чистаго воздуха. 

ДесятимЪстка приближалась къ намъ и крайне 
изъ, музыкантовь яростно били по барабанамъ, за- 
мЬняющим колеса. 


* 





А не пора ли намъ вернуть- 


ся домой,  нерфиительно 
обратился я къ моему пр!- 
ятелю. 

— Что вы, милФйний, от- 
вфтиль мн} почтенный отецъ 
многочисленнаго семейства - вт, кои вфки урвешься 
изъ дому, а вы торопите обратно. Теперь еще 
только одиннадцать часовъ, самое время для визита 
въ какое нибудь веселое мЪстечко. Кстати, сего- 
дня бенефисъ одной знаменитой чернокожей пф- 
вички въ саду „Ай люли“. 

У меня ужъ и извозчикъ нанять—въ пять ми: 
нуть насъ доставитъ, не даромъ ему хорошо плачу. 
На прошлой недфлЬ онъ выигралъ м$фстный чем- 
шонатъ и теперь еще больше набилъ себф цфну. 

Какъ только мы вышли изъ цирка, къ намъ 
подъфхалъ черномазый самокатчикъ, приводивиий 
въ движене трехколеску съ двумя удобными мф- 
стами для пассажировъ и поошряемый обфшщашемъ 
„на чай“, вихремъ помчался по великол$пному, за- 
литому асфальтомтъ проспекту. 





„44а люли“. 


Знаменитое увеселительное за- 
ведеше походило на питерскя учреж- 
дешя этого рода. Только чахлыя бе- 
резки  замфнялись роскошными 
пальмами, да вмфсто румынскаго 
оркестра терзалъ уши публики „ор- 
кестръ колеса“, о которомъ я уже 
имфлъ удовольстве вамъ говорить 
раньше. 

Мы расположились въ одной изъ 
й боковыхъ ложъ и были совершенно 

скрыты оть остальной публики тя- 
желыми драпировкамн. 

Очевидно, мой патронъ. изв$стный многимъ въ 
публикЪ, какъ лицо, занимающее видное общест- 
венное положене, находилъ неудачнымъ афиши- 
ровать свое присутстне въ кафэ шантанЪ. 

Какъ онъ мнЪ этимъ напомнилъ родной Питеръ 
и милЪйшаго дядюшку Петра Петровича. лиректора 
департамента! 





Утомленный внеча- 
тлфнями этого дня, я 
мало интересовался про- 
исходящимъ на сцен 
н только знаменитый 
теноръ Дериглотъ, вы 
фхавиий изъ за кулисъ 
на высокомъ бициклф 
и самъ акомпанировав- 
шй себф на этомъ ин- 
струментф; вывелъ меня 
изъ нфкоторой апатш. 

— Слушайте, слу- 
шайте, шепнуль мнЪ 
мой прятель: это отхо- 
дящая вь ыБчность знаменитость. Производиль не- 
обычайный фуроръ,вь честь его писали оперы, стихи, 
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романсы, о психопаткахт, --поклонницахл, я 
не говорю: имъ просто 
числа не было. Находи- 
лись такя, что педали 
отвинчивали на память, 
да всего и не пере- 
честь! Первымъ пфв- 
цомъ себя считалт, во 
всемь мрЪЬ. да и тре- 
бовалъ себ королев- 
скихль почестей. Одна- 
жды (его пЪне тогда 
еще не напоминало ко- 
шачьяго концерта), дав- 2% Г 
ненько ужъ это было, я 


ЕР ОРЗ НИВ мавшаго отнестись къ зна. 


менитости, какъ къ про- 
стому смертному, Дери- 
глоть велосииеднымъ на- 
сосомъ въ кровь избилъ. 

— Скажите пожалуй- 
ста' замфбтиль невольно 
я—совсёмъ какъ -у насъ. 

ПосяЪ того какъ те- 
норъ въ сотый разъ ра- 
скланялся съ апплодирую- 
щей публикой и безио- 
воротно скрылся за зана- 
вБсью, были показаны пу- 
блнкБ комичесме номера 





дивертисмента 
чтобы дать н$Ъ- 
которыйотдыхъ 
развинченнымЪ 
нервамъ взвол- 
нованной пуб- 
ЛИКИ. 

На самокат 
выъхаль экви- 
либристь, весь 
обв шанный 
прикрЪпленны - 
ми кь корпусу, 
ногамъ и даже 
головБ колеси- 
ками. Этотъ но- 
меръ назывался 
„дЬйствительно 
безопасный са- 
мокатъ“: экви- 
либристъ съ усп$хомъ доказалъ это, со всего размаха 

кувыркаясь съ 

самоката: какъ 
бы онъ не па- 
далъ, всегдаонъ 
оказывался на 
колесикахъ, то 

‚ онъ катился на 
„ спинТ, то на ко- 
у)” л6няхъ, то на 
—” голов, а длы 
окончательнаго 
изумленя 
лики ход 








колесом и вертБлея ВОлЛЧчкКОмМЪЬ. 


Ньснольно №№-вз дивертис- 
мента. 


А этимъ номеромъ другой са- 
мокатчикъ показывазъ наи- 
вфрнфйЙипий способл» совладать 
съ упрямствомт, ифшеходовт, 
не желающихъ понять, что 
самокатт, долженъ имБть таюя 
яе права гражданства, какт, 
н пфшеходное движенте. 
Вм5 сто предупредитель- 
ныхъ звонковъ, на которые 
пфшеходы не желаютъ обра- 
цать вниманя н зачастую не 
устунаютъ дорогу. самокатчикл» приспособиль вы- 
пуклый щшитъ, которымъ автоматически закры- 
вался упрямый пф- 
шеходъ, а самокат- 
чикъ перефзжалъ по 
щиту яко по мосту 
съ  удовольстшемъ 
для себя и безъ вре- 
да для пфшехода. 
Зат$мъ потушили 
освЪщене и показы- 
вали туманныя кар- 








тины. Лекторъ увлекательно 
читалъ описамя пофздоктъ, 
показывалъ наиболЪе удач- 
ные снимки, объяснялъ раз- 
лизныя важнфйция новости 
въ устройств5  самоката, 
иллюстрировал» послфдная 
гонки на чемтонатъ Коле- 













сограда, не за- 
мфчая, что иныя 
картины прихо- 
дились „кверхъ 
колесами“. 


Носл$ туман- 
ныхл, картинъ снова выступилъ теноръ. 


Наконецъ 
тенора см%;- 
низа „Звфзла 
Б окканегр- 
скаго пня“, 
единственная 
и не подра- 
жаемая М-Пе 
„ Гарарабум- 
бя“. 

Вся публи- 
ка вообще, а 
мой сосфль 
въ особенно- 
стн, были въ 
восторгь оть 
ея пфая и 
вызывамъ не 











было конца, Оиъ послалу, ей на сиену букеть сь 
приглатенем», на ужинъ. 

Къ сожалбнию, мой почтенный приятель быстро 
осовфль оть шампанскаго и крфико заснуль въ 
предатель- 
СКОМ МЯГ- 
комъ креслв 
отд льнаго 
кабинета, 
куда мы пе- 
ребрались. 

Не буду 
подробно 
перечислять 
все что бы- 
ло лалыие, 
хотя можетъ 
быть  раз- 
сказь и по- 
казался бы 
интерес- 
НыЫМЪ, НО... 
прежде всего я самъ то плохо припоминаю что было. 

Мы и не замБчали, какъ летБло время, но когда 
я взглянулъ на часы, то пришелъ въ ужасъ: стрЪл- 
ка показывала половину четвертаго. Послфднй 
аэзроциклъ отходилъ черезъ десять минуть. 

Мои попытки разбудить своего патрона не сразу 
привели къ результату: наконецъ онъ пришелъ въ 
себя, и узнавъ что проспалъ добрыхъ часа три. 
сильно разсердился, поднялъ ифлую исторю изъ 
за приписанной къ счету по ошибкЪ бугылки со- 
довой воды и былъ почему-то очень сухъ со мною. 









Р% аэроциклф, переполненномъ какъ 
‚ воскресный дачный пофздъ, какъ 
й онъ поднялся и стр$флой поле- 
”_ ТБлъ по одному направлению. 
Такъ какъ было темно, я не 

могъ толкомъ разобрать. черезъ 
каюя м$5ста мы летимъ и н$тъ ли чего новаго для 
меня, что меня заинтересовало бы. Помню, что 
очень часто мелькали на дорогахъ, когда мы пе- 
ремфняли ихъ, кашя то 
снопы лучей, оказывав- 
пиеся фонарями самокат- 
чиковЪ, освфщавшими се- 
6$ путь среди адской 
темноты. 

Одинъ разъ, когда мы, 
опустившись почти къ са- 
мой землф и освфщая се- 
6: путь громадными фюо- 
нарями, неслись надъ 
полотномъ — пр: краснаго 
шоссе, оказавшагося намъ 
по пути, вдругь какой то 
субъекть ловко „прицв- 
пилея“ за нашимъ аэро- 
цикломъ, какъ прицфиляются гонщики къ лидерамъ 
на гонкахь и, кь моему удивлешю, держался за 
нами довольно долго. 





прикинулъ по секундомЪру время, 
что было очень удобно, такъ какъ 
мфры Колесограда оказались рав- 
ны верстамъ: одна верста коле- 
соградская равнялась пятистамъ 
окружностямтъ колеса, что ровне- 
шенько составляло пятьсотъ са- 
женъ. 

Прикидывая по верстамъ, я 
убБдился, что сей спортсменъ 
Фхалъ вмБстф съ нами со скоро- 
стью, ни боле ни менЪе, какт, 
сто пятьдесятъ верстъ въ часъ. | 

— Чо это невЪроятно, — воскликнулъ я. 

-- Нисколько, — хладнокровно замфтилъ мнЪ 
рулевой (мой приятель опять забылся сномъ пра- 
ведника); посмотрите на его посадку и при этихь 
словахъ рулевой направилъ на него лучъ фонаря. 

Тогда я все понялъ: субъекть согнулся не въ 
три, какъ пишутъ въ 
газетахъ, а въ четы- 
ре погибели, просу- 
нулъ голову сквозь 
руль въ видф кольца 
и правилъ шеей, а 
руками вертфлъ пе- 
далн на переднемъ 
колесЪ. Мчался онъза 
нами, высуня языкъ, 
но не отъ натуги, а 
исключительно для того, чтобы дразнить насъ. 

Чтобы отъ него отдфлаться, намъ пришлось 
свернуть съ дороги въ болото, гд$ онъ и застрялъ. 

ы скоро подлетфли къ Колесограду. 

Очень надЪялись пройти незамБченными въ свои 
комнаты, но надежды, какъ водится, не оправдались. 
Б\фдняга крфпко стиснулъ мою руку и едва слыш- 
но прошенталъ:—Ни кому ни слова!. 

Я проскользнулъ въ свою комнату съ провор- 
ствомъ угря, вфроломно оставивъ бЪднаго друга, 
съ глазу на глазъ съ тещей. 

До моихъ ушей еще долго полеталъ шипяший, 
нравоучительный голосъ старухи и робый басъ 
моего оправдывающагося друга. 

Но наконецъь настала тишина, сонъ смежилъ 











мои очи. Вы поймете, что въ эту ночь я вид ль 
во снф страшное количество всевозможных само- 
катовъ, самокатчиковь и самокатчицъ, злетающихъ 
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мн} въ роть и жужжащихъ пъь уши, какъ жуж- 
ухомь 


жатъ комары 
ственника. 


надъ засыпакицаго путеше- 







ЧЕВИДНО я крфпко спалъ 
въ эту ночь, такъ какъ ме- 
ня едва удалось разбудить. 
Мой приятель колесанецъ 
(его звали Иванъ Колесо 
о чемъ я все забывалъ вамъ со- 
общить; какъ оказывается Ивановъ 
не только у насъ несмЁтное множество, 
но они чуть ли не приходятся далекой 
родней жителямъ страны колеса} уже 
нфсколько минуть трясъ меня за руку и я, пожа- 
луй, еще не скоро бы проснулся если бы онъ не 
догадался крикнуть мн$ въ ухо: 

— ПрФхали, станшя «Вылфзайка»; 
стоить 0 минуть'... 

Тутъ только я вскочилъ: 

Станшя?! Куда, гдф..? Ахь это вы, г-нъ Колесо! 

Трудно же было васъ добудиться, посмфялся 
Колесо, но теперь подымайтесь-ка живо; моя благо- 
вфрная разр$шила намъ немного попутешествовать 
по «стран колеса» и намъ не придется къ ночи 
возвращаться домой. 

Такой благоприятный поворотъ дфла заставилъ 
меня мигомъ одфться и поспБшить на аэроциклъ, 
дожидавиийся насъ у подъ$зда. Всф еще спали и 
потому мн не пришлось сказать чадамъ и домо- 
чадцамъ моего приятеля „добрый лень“. 

Р$5шено было дать вечеромъ вфсточку о себЪ. 

Аэроциклъ летБлъ по тому же направлению 
какъ и прежде, но не отклоняясь отъ цфли своего 
полета—страны Бокканегровъ, что объяснялось 
весьма просто: не выспавшись за коротюе часы 
ночи, я не могъ удержаться, чтобы не вздремнуть, 
упросивъ предварительно рулевого избЪгать на 
своемъ пути всего, что можетъ показаться интерес- 
наго, — чтобы мнф не пришлось жалфть потомъ. 

Впрочемъ, небезпокойтесь, утЪшалъ меня Ко- 
лесо, вы не уБдете отсюда, пока не пересмотрите 
всего, что есть у насъ интереснаго. 

Наконецъ, мы прилетбли въ страну Бокка- 
негровъ, но не въ тоть же городъ, гд6 были вчера, 
а въ другой, гдБ какъ разъ должны были происхо- 
дить состязашя на самокатахъ. Намъ затбмъ пред- 
стояло облетБть еще н$фсколько пунктовъ, гдЪ 
также должны были состояться такъ сказать уфзд- 
ныя состязанмя, для того, чтобы побБдители въ 
этихь УБздныхъ состязашяхъ встрътились въ 
состязаняхъ губернскихъ. Наконецъ, побфдители 
въ губернскихъ состязаняхъ должны были прибыть 
въ главный городъ страны Бокканегровъ, гдЪ въ 
окончательномь состязани рЪшался вопросъ о 
томъ кто изъ рёзвЬйшихъ Ёздоковъ самый рЪэзвый. 

Другими словами, въ этомъ окончательномъ со- 
стязаны гонщивамъ предстояло состязаться изъ. 
за званя „чемионистаго изъ чемшоновъ“ стране 
Бокканегровъь. | 


пофздъ 


выл 
к У м пришлось посфтить много 


городовъ, обладающихъ, конечно, 
А= каждый своимт, названемъ, какль это 
водится повсюду. хотя бы весь го- 
родокъ состоялъ изъ десятка доми- 
+ ковъ; но, къ сожалфню, я никакъ 
не могь запомнить ихъ названия на 
этомтъ. тарабарскомъ нарЪчи и даже не всегда могъ 
уловить звуки. изъ которыхъ состоятъ эти слова; 
поэтому я узналъ, что эти слова обозначаюткь и 
буду называть ихъ вамъ въ русскомъ перевод. 






„Стремглавз Летаевснз“. 


Прежде всего мы прилетфли въ городокъ 
„Стремглавъ Детаевскъ“, называвшийся такъ, надо 





полагать. изъ уваженя къ склонности жителей къ 
быстрой $здЪ. По крайней мБрф этихъ самыхъ 
жителей намъ такъ и не 
удалось хорошенькораз- 
смотр$ть, до того они 
быстро катилимимо насъ 
на своихъ машинахъ. 


На циклодромБ мы 
также не встрфтили пу- 
блики; если бы ее под- 
пустить близко, она не- 
медленно же пустилась 
бы по треку, но за то 
же и скорости достига- 
лись у жителей „Стрем- 
главъ Летаевска“...! 

— Начинается,—ска- 
залъь мнф мой приятель 
Иванъ Колесо, въ ту мннуту, какъ трекъ, безъ 
какого либо намека на виражи показался пе- 
редъ нашими глазами во всей своей крас. 


ДФйствительно, стартеръвыстр$ломъ только 
что далъ сигналь къ началу состязания. 

Трое гонщиковъ уморительно рвапулись 
изо всфхъ силъ, но, не въ примбръ прочимъ, 
никто изъ нихъ не хот$лъ пользоваться спи- 
ной другаго въ качеств лидера и потому они 
продолжали ‘Бхать рядомъ. Мы подождали 
конца состязаня и, къ нашему удивлению, они 
такъ и пришли рядомль, голова въ голову, ко- 
лесо къ колесу и носъ къ носу... 

Покинувт, этотъ городъ, наигьрулевой спра- 
вился ст, росписавемь состязашй и рфшилъ, 
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что мы еше можемь постбть хотя бы къ концу 
чемтоната города „Центръ Бокканегрской Души”. 


„Центра Боннанегрсной Души“, 


Сейчасъ же мы помчались и послф четверти 
часа стремительнаго полета очутились надъ негри- 
тянскимь циклодромомъ. Этотъ „Центръ Бокка- 
негрской Души“ быль населень исключительно 
чернокожими франтами и потому они вели себя 
какъ хотбли, не стбеняясь рфлкими гостями. 

Я не стану описывать гонокъ подробно, т. к. 
это отняло бы много времени; замбчу только, что 
гонщики, одбтые въ очень откровенные костюмы, 
какъ это, впрочемъ, дБлается и у насъ, звонко 
переругивались, не признавали носоваго платка, 
удачно плевали въ спину обходившаго соперника 
и позволяли себЪ многое другое, о чемъ принято 
умалчивать. Интересно, что эти негритянске спортс- 
меныникакъ немогли согласиться, что возможнообой 
тись безъ подсыпаня гвоздей своимъ конкурентамъ. 

Смотрите, у него во рту гвозди, указывалъ са- 
мый наглый изъ нихъ гонщикъ, самъ едва пере- 
жевывая гвозди в»ь собственномъ рту. Тому, на 


' КОГО этотъ наглецъ указывалъ, пришлось нфсколько 


разъ плюнуть ему въ физюномю, чтобы убЪдить 
его, что у него гвоздей нЪтъ. 

— Неужели васъ не поражаеть поведеше этихъ 
господъ? спросилъ онъ меня. 

— Нисколько —я часто видфлъ гонки у насъ 
въ Петербург и долженъ сознаться, что наши 
гонщики вели себя немногимъ лучше вашихъ. 

Бфдный колесманецъ сидфлъ какъ на иголкахь 
и поминутно восклицалъ: какая невоспитанность 
что за безцеремонность! 


Передъ однимъ изъ 
зафздовъ стартеръ вы- 
;22 стрфломъ изъ револь- 
‚2 == вера отхватилъ ногу 
до колфна какому-то 
неосторожному товари- 
щу. Готъ заоралъ не 
своимъ голосомъ, пры- 
гая на уцБлЪвшей ног. 
Тугь ужъ и я не вы- 
держалъ и съ н$кото- 
‚- рой гордостью сооб- 
‚ м Щилъ колесанцу, что 
М’ у насъ такихъ звБрствъ 
„ Не бываеть: въ худ: 


А4« ие 


м 





шемъ случаБ дфло ограничивается однимъ мордо- 
бимемъь. 


ОКА мы подумывали, что пора 
летфть дальше, потерпфвиий бок- 
канегрл, сдфлалъ себф самую 
примнтивную перевязку и съ 
аппетитомь глодаль отстрфлен- 
ную ногу. 

— Какое безобразие: неужели 
здфсь еще существуеть людо- 

Ъдство? — удивился я. 

— О нёть, каннибализмъ, когда то, дЬйстви- 
тельно очень распространенный у Бокканегровъь, 
теперь запрещенъ подъ страхомъ суровыхъ нака- 
занй. но кто же можетъ запретить этому дикарю 
скушать собственную ногу. Для него это теперь 
пожалуй, единственное утфшене. 

Стараясь не смотрФть на такое дикое зрфлище, 
мы стали внимательнфе разсматривать какъ разыг- 
рывается чемтюонатъ и, волей неволей, принуждены 
были расхохотаться: недовольствуясь страшной 
быстротой негритянскаго чемшона, лихо законцчив- 
шаго финишъ на изодранныхъ шинахъ, стартеръ 








еще „улучшалъ рекорды“ передвигая пальцемъ 
стрфлки огромнаго хронометра. 

Очевидно, посл отстрфленной ноги, магиче- 
скаго хронометра и не мене удивительнаго фото- 
графическаго аппарата намтъ, не удастся увидфть 
что либо еще замфчательн$е, и потому мы, не м6ш- 
кая, снялись съ якоря. 

Т$фмъ болЪе, что намъ надо было сишить. 

Только что мы роднялись надъ вершинами ро- 
скошныхь пальмъ, нашъ рулевой круто повернулъ 
аэроциклъ, предварительно сговорившись съ моимъ 
руководителемъ: рфшено было посфтить одну ко- 
лоню колесанцевъ-плантаторовъ, колоню забро- 
шенную среди деревень чернокожихъ дикарей. 





„Отголосонз родины“. 


З: А колоня обладала чувствитель- 
нымъ для  патрютическаго 
сердца назвашемъ „Отголо- 
сок» родиуны“. 

Правду сказать, мы попа- 
ли въ эту колоню крайне не- 
удачно, если не считать, что 
намъ посчастливилось оказать 
помощь гонщикамтъ, потериЪв- 
шимт, крушене, 

Вся масса гонщиковъ, челов къ десять, мчалась 


кучно и мчалась настолько усердно, что не зам\,- 
чала какъь упалъ Флуций впереди другихъ и какъ 
затЬмъ падали, натыкавшись па эту, все увеличи- 
вакицуюся груду тБлъ, остальные гоншики. 

Во мгновеше ока выросла саженная куча. Въ 
лБлующее мгновене эта куча стала шевелиться 
и расползаться, каждый стараясь выволочить свою 
изломанную маншну. 


— Батюшкн, 
и онъ попалъ 
въ эту кашу! 
плакался нашлт, 
рулевой. Ока- 
зывается, нашт, 
рулевой узналъ 
своего родстве- 
нника въ коре- 
настомъ чело- 
вБчкЪ или вЪр- 
нБе въ клБтча- 
томъ костюм. я 

Мы конечно поспфшили къ нему на помощь. 
Не безъ большаго труда намъ удалось помочь 
ему отыскать въ пыли растерянные зубы и 
шарики. 

Хорошо, что зубы были вставные, какъ и 
шарики. 

Вложивъ шарики во втулки, а зубы въ 
ротъ неудачному родственнику нашего руле- 
вого, и смазавъ т и друте смазочнымъ ма. 
сломъ, мы распрощались, сЪли по своимъ мЪ- 
стамъ и, немедля ни одной пятой части се- 
кунды, ринулись по безбрежному простору. | 
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Г ^ „Поъзжай прямо“. 


) 

ан намъ предстояло не мало, 
к = такъ какъ изъ страны Боккане- 
к гровъ нужно было вылетБть и 
затёмъ влетЬть въ крайне свое- 
образную страну съ чрез- 
вычайно см56шнымъ насе- 
ленемъ. И зрители и гон- 
мики были удивительны! 

Въ одномъ изъ городи- 
шекъ этого народца ожи- 
далось окончательное со- 
стязаше между двумя луч- 
шими Ъздоками. 

Къ сожалф ню состязане 
кончилось ничфмъ и жители 
этого городка, называвша- 
гося „Пофзжай прямо“ такъ 
и остались безъ своего представителя на всбми 
ожидаемыхт. окончательныхъ гонкахъ. 


Воть мы и подлетаемъ, проговорилъ наконецъ 
колесманецъ, посл того, какъ показавшаяся вдали 
на горизонтв свфтлая точка выросла въ большой 
чистеньюмй городокъ. | 

1о всьмъ дорогамъ къ центру городка „ПоЪз- 
жай прямо“ кл, циклодрому стремилось все населеш 
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о афишах» громадными буквами 
было напечатано: 

Съ дозволен1я начальства: 

Городъ -Пофзжай прямо*. 


Посл днее 
У) окончательное сногсшибательное 


Гала-состязан!е 
двухъ нашихт, лучшихъ извфстныхь 
несравненных1, доморощенныхъ 
быстро быстро быстрокатчиковъ 


|] публика валомъ валила. 

— Смотрите, какъ много зрителей тянется къ 
циклодрому, —замфтилъ я колесманцу.—у нась бы въ 
газетахъ пропечатали, что на это зрБлице собрался 
весь городъ. 

— Да здЪеь такъ и будетъ, —подтвердилъ г. Ко- 
лесо,—всф$ положительно жители будуть’ присут- 
ствовать на этомтъь праздник$. 

— Ну, а какъ же оставляютъ квартиры безъ 
присмотра, —изумился я. 

— О. это вполн$ безопасно, — объяснилъ г. Ко- 
лесо,—вфдь и воры люди и ни одинъ изъ нихъ не 
отстанеть отъ другихъ и не пропустить такого 
случая подбодрять одного соперника и свистать 
другому. Поэтому ни одного вора не останется 
въ город и квартиры остаются въ полной безо- 
пасности. 

Наконецъ, когда всф жители собрались и цере- 
монимейстеръ циклодрома на свой вопросъ „всЪ 
ли въ сборЪ?“ получилъ отвФтъ, что никто не за- 
являеть о неприбыт кого либо изъ горожанъ, 
состязания начались. 

Гонщикнуже- 
сидфли на ма- 
шинах, подлер- 
живаемыя каж 
дый отдБльной 
рогаткой. 

Оть нетер- 
пня они топа- 
ли ногами, какъ 
у насъ топаютъ 
пос $тители 
райка. 

Наконецъ 
стартеръ гулко 
хлопнулъ по м | 
мфдному тамъ- п бы 
тамъ'у и гонщики какъ картечь выскочили изъ 
рогатки. 









Особенно ин- 
тересно было, 
какъ въ этой 
удивительной 
странф понима- 
лись обязанно- 
сти лидеровъ. 

ВмЪсто того, 


чтобы фхать 
впереди и раз- 
рёзать собой 


воздухъ они съ 
4 де гиканшем`ь исви- 
_ стомъ $хали 

около злосчастнаго гонщика, стараясь подбодрить. 
Зачфмъ же эти кнуты у нихъ, сиросиль я ко. 





лечанца: неужели здБсь по треку во время состя- 
зания бЪгаютъ собаки, и их, приходится отгонять. 

— Да нбть же—получиль я отвфть,—какя 
туть собаки, это послфднее средство заставить 
гонщика скорфе стремиться къ цфли. 

Й дриствительно, какт, только скорость замедля- 
лась, лидера принимались стегать несчастнаго гон- 
щика въ два кнута. 

Наконецъ, 
за кругъ до кон- 
па, лидера, обло- 
мавъ свои кну- 
товища, удали 
лись съ круга, 
а гонщики съ 
необычайнымъ 
усермемъ на- 
жимали на пе- 





дали. 
бы —- Они мчались 
М Ио такъ быстро, 


что казалось но- 
сились въ воздухЪ каюя то тБни. Когда они про- 
Ъзжали мимо насъ, мы старались насколько возможно 
подбодрить ихъ, крича изо всБхъ силъ „ходу, ходу!“. 

Конечно это было напрасно, такь какъ они и 
такъ неслись, какъ сорокъ тысячъ зайцевъ нестись 
не могли бы, даже если бы и рБшились попробо- 
вать. 

Но туть то 
и произошло 
недоразумфнге. 

Передн!й не 
давалъ заднему 
обогнать себя, 
прижимая его 
то къ одному, 
то къ другому 
барьеру. 

Тогда задний, 
не долго думая, 
рвануль изо == 7 
всей силы, па- 2% НЕЕ 
летЬлъ сзади на соперника, вскочилъ на него и 
въ такомъ необычайномъ положен уперся въ ко- 
нечный столбъ. 

Зрители все 
время были въ не- 
обычайномъ вол- 
нени и раздЪли- 
лись на два лаге- 
ря, грозившие пе- 
рейти въ рукопаш- 
ную схватку. 

Помирились на 
томъ. что не при- 
знали побБдите- 

и лемъ ни того ни 
другого. Не признаны: верхшй потому, что дофхалъ 
не собственными силами, а на сиин$ соперника, а 
нияй потому, что вовсе не дофхаль до столба. 

— И здБеь неудача,—сказалъ я колезланцу,— 
увидя такой конецщъ состязания. 

— Не полетимъ ли дальше, въ какой нибудь 
другой городокъ этой удивительной страны,— по- 
сибшилъь я ему предложить. | 
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№5 уловольстшемъ,—согласился Ко- 
лесо,—мы вамъ покажемъ такой го- 
родокъ, гдф состязаются на двухм$ст- 
$ кахъ, но погодите минутку и вы поз- 
накомитесь съ приемами тренировки. 

Дфйствительно, минуту спустя 
оба гонщика выфхали снова натрекъ, 
но уже не на обыкновенныхъ маши- 
нахъ, а на „водолфчебныхь“. 

Гонщикамъ только что сдфлали легюЙ массажъ 
въ уборной и теперь они должны были подвер- 
гнуться дфйствно душа. 

— Они сами же себя и обливаютъ на ходу— 
изумлялся я. 

„Водол$чебный“ самокатъ былъ устроенъ очень 
остроумно. Вмфсто педалей 
имфлись лоханки съ водой, 
откуда помощью насоса вода 
шла по трубкЪ вверхъ и че- 
резъсфтку сыпаласьдождемъ 
на самокатчика. Насосъ былъ 
соединенъ съ педалями--—ло- 
ханками и потому начиналъ 
дЪйствовать, какъь только са- 
мокатчикъ начиналъ Фхать, 
и чБмъ быстрЪе онъ Фхалъ,' 
тБмъ сильнфе лилась вода. 

Одновременно и душъ и 
мощюнъ въ условяхъ, напоминающихъ природныя, 
когда приходится бЪжать подъ дождемъ. 








„Одинз в= поль не воин“. 


ой а теперь полетимъ дальше въ городокъ 
„Одинъ въ пол не воннъ“,—предложилъ Колесо. 

Черезъ 9 минутъ 59'/5 секунды мы уже подле- 
тали къ этому городишку, гдФ были въ ходу исклю- 
чительно двухмфстныя машины. 

Прежде всего обратило на себя мое внимане, 
что гонщики хранили свои машины не на трекф, 
а въ какихъ то домахъ въ городф$. 

— Почему это такъ странно устроено, —спро- 
силъ я Колесо. 

— Нисколько не странно, напротивъ, дфло объ- 
ясняется весьма просто. Машины гонщиковъ вс 
до Одной заложены въ ломбардЪ и, такъ какъ имъ 
не на что ихъ 
выкупить, то ма- 
шины имъ выда- 
ются ломбар- 
домъ не иначе, 
камъ въобм$нъ 
на верхнй ко- 
стюмть гонщика. 

— Нони 6$- 
гаютъ, -- доба- 
вилъ я, передъ 
каждымъ заЪз- 
домъ въ лом- 
бардъ, откуда 
уже возвраща- 
ются почти въ 
костюм Адама. 





— 58 — 



































Чо почему же они таскаютт» машины на плечЪ, а _ 
не Бдутъ на нихъ,—прололжалъ я допытываться 
у г. Колесо. 


— О, это ужасная халатность, какъ я лумаю 
это и во всемъ свЪтф, произнесь г. Колесо. Вфдь 
и насосовъ почти ни у кого нфтъ, а укого есть, 
то всегда въ неисправности (я молча кивнул го- 
ловой). Вотъ они и бЪФгаютъ по мостовой изъ лом- 
барла къ треку, такъ какъ только на трекЪ им$ет- 
ся одинт, полугодный насосъ... 


Межлу тфмт, состязашя начались. Гонщики, во 
славу городка „Одинъ 
въ пол$ не воинъь “такъ 
яростно нажимали на 
педали, что колеса отъ 
страшныхъ усилёй 
уменьшались и чуть не 
входили въ землю. 
ПобЪфдительницей 
оказалась пара, назвав- 
шаяся „педаледавами“. 
— Ну, сказалъ я 
своему спутнику г. Ко- 
лесу, пожалуй не най- 
дется въ вашей странф 
болфе уморительныхъ 
А | гонщиковъ? 

— Нельзя этого ска- 

зать,—былъ его отвфтъ,—и чтобы не быть голо- 
словнымЪъ, я вамъ доставлю случай посм$яться. 


— Рулевой,—сказалъ онъ тому:-—гдф то здфсь 
недалеко есть спортивная деревушка, въ которой 
чуть ли не каждый день устраиваются какя либо 
состязания... 


— Какъ же, есть,—отвфтилъ рулевой, —эта де- 
ревушка называется „Унеси ты мое горе“. 


— Она очень недалеко отсюда; это правда, что 
тамъ устраиваются состязамя очень часто и по 
каждому поводу: въ чьей либо семьБ увеличенме 
семейства — состязаше на м$стяомъ циклодромЪ вок- 
ругъ лужи съ купающейся свиньей; чьи нибудь име- 
нины — опять состязаше; подрались, но затфмъ 
помирились—состязане, и множество другихъ пово- 
довз,—все давало мысль посостязаться. 


— Что жъ туть мудреннаго,—подумалъ я,— 
наши руссаки тоже не лыкомъ шиты; что бы не 
случилось, все служитъ поводомъ выпить. 


— Ввиду такого обимя состязашй,—прервалъ 
мою мысль мой спутникъ, они выдумывають все 
новыя и новыя названя зафздамъ и призамъ. 


— Каюя же напр. названя, —поинтересовался я. 
— Да вотъ хотя бы недавно у нихъ былъ за- 
зд, въ честь лягушки, раздавленной на послЪд- 
нихъ состязашяхъ, отвфтилъ мой спутникъ. ь 


— Воть тацъ назване зафзда,—изумился я; 
было бы недурио, дБйствительно, посётить эту 
деревушку. Я 

— И прекрасио!—съ удовольстшемъ согласился 
г. Колесо, —полетимъ туда. 

Рулевой усфлся на свое мфсто н нашъ аэ 
циклъ поднялся повыше, чтобы лучше развфд 
направленше, котораго сл$довало держатьсн. 





„Унеси ты мое горе“. 


Ъ воздухБ пришлось сдфлать нф- 
сколько поворотовть. какл> это д$ла- 
югь голуби, пока нашъ рулевой не 
повернуль рфшительно руля и не 
направилъ полетъ аэроцикла къ ска- 
листой горкф, за которой должна 
была прютиться спортивная дере- 
вушка „Унеси ты мос горе“. 

Н+фсколько сотъ оборотовъ педали и мы зам$- 
тили черезъ вершину горки развфвающиайся флагъ, 
очевпдно по случаю 
какого нибудь тор- 
жественнаго  состя- 
заня. 

Еве десятокъ дру- 
гой секундъ и подъ 
нами оказалось гро- 
мадное гороховое по- 
ле, какъ нельзя болБе 
подходящее къ наз- 
ванио деревушки. 

Наконецъ еше то- 
мительнодолгихъ 7“! 
секунды и подъ нами 
какъ на ладони от- 
крылась чисто дере- 
вевская идиллия. 

Но, мн$ стало оче- 
видно, что на свБтЪ 
существуетъ не одна 
только пастущеская 
идилля. Нфтъ, въ 
этой чудной странЪ 
колеса, гдЪ жители 
такъ же привыкли къ 
пользованю самока- 
тами, какъ европей- 
ске пастухи къ поль- 
зован!ю посохомъ. со- 
стязане на самока- 
тахъ въ мирной сель- 
ской обстановк? при 
участии собачекъ, ку- 
рочекъ и свинокъ 
является образцомъ 
самой безспорной 
идиллической кар- 
тины. 

И я умилился ду- 
шой! 

На волнистомъ не- 
правильной формы 
трекЪ, безъ наклон- 
ныхъ поворотовъ, вокругь трехъ музыкантовъ и 
аккомпанирующей имъ своимъ хрюканемъ свинки, 
мчались съ самымл, усерднымъ видомъ м$фстные 
спортсмены. 

Машины у всфхъ были старыя, изломанныя и 
перечиненныя много разъ. 

— Спросите, пожалуйста, у нихъ, — попросилъ 
я своего спутника, въ честь чего устроенъ у нихъ 
этоть такъ яростно разыгрываемый зафздъ. 

Мы спустились пониже и предложили этотъ 
вопросъ одному изъ распорядителей, очевидно 
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стартеру, такъ какъ у него въ, рукахъ быль писто- 
летъ, напоминаюций старинное оруже. 

Стартеръ съ помощью судьи очень охотно по- 
желаль исполнить наше желание. 

— Видите ли,—началь онъ,—у насъ столько 
устраивается состязанй, что подчасъ бываеть не 
легко выдумать название зафзда.... 

— А разв$ нельзя безъ названй,—спросили мы. 

— Невозможно; мы пробовали лавать за здамъ на- 
звания „ за$здъ такъ себ “или, забздъсамьносебВ“... 

— Ну и чфмь же кончилось ваша затБя, — стали 
мы интересоваться. 

— А кончилось 
„| тБмъ, что посл за 

| Фздовъ „№ 27 такъь 
себф“ и „№ 39 самъ 
® по себЪ“ наши спорт- 
смены безусловно от- 
казались участвовать 
въ такихъ заЪздахъ. 

— Выдумайте, — 
| говорили они,—на- 
стоящее назване. 

— Ну-съ,—съ не- 
терпБмемь сталъ я 
говорить порусски.— 
забывъ, что они на- 
шего языка не пони- 
маютъ,—и какое же 
назван:е вы выду- 
мали? 

— А вотъ какое.— 
Видите ли, такъ какъ 
нашъ чемптонъ, ко- 
торый.... впрочемъ 
это къд$лу не идетъ, 
такъ вотъ, такъ какъ, 
когда... ввиду того 
что названия.... ну од- 
нимъ словомъ послЪ 
того какъ... вотъ мы 
и р$шили назвать за- 


Ъздъ, въ которомъ 
чемтонъ. . 
Такъ мн и не 


удалось узнать наз- 
ване этого хитраго 
за$зда, но очевидно, 
что онъ имБлъ очень 
длинное назваше и я 
рисковаль — пропу- 
стить этотъ самый 
знаменитый заБздъ. 
Т$мъ временемъ 
зафздъ дЬйствитель- 
но подходилъ къ концу, и, какъ увидите, очень 
любопытному. 
Оставалось какихъ нибудь два круга. 
НевЪфроятно, но фактъ, что впереди всЪхЪъ ока- 
зался толстякъ на допотопной трехколескЪ. Объ- 
ясняется это очень просто тЬмъ, что онъ своей 
трехколеской мфшалъ своимъ соперникамъ обогнать 
себя, прижимая то одного, то другого къ изгородн. 
Чемшонъ, у котораго шарфъ и друме принадлеж- 
ности костюма оть быстраго хода неслись въ догонку 
за нимъ, и тогь не могъ обогнать толетяка. 


\5 ТО же это, —попросилъ я зам тить 
‚ суль$, — разв это допускается у 
‘Я васъ? 
“к — - Ахъ, это я заговорился съ 
® вами, а они сейчасъ и пользуются, 
хулиганы этаке! 
П, сказавъ это, онъ побЪжалъ 
къ судейскому павильону, или 
‚ вфрнфе сказать. къ пустому 
\ боченку, опрокинутому дномъ 
*вверхъ. 
и Очевидно, толстякъ испу- 
у, у гался такого возвышеннаго су- 
дейскаго положенля и пересталъ 
вилять своей машиной, какъ пдругь наше внимаше 
было привлечено какимъ то хрустомъ. 


Вселфдъ за этимъ 
правое колесо трех- 
колески отскочило въ 
сторону и вр$залось 
въ» публику. 

Вмигь образова- 
лась какая то каша 
изъ гонщиковъ, при- 
чемъ толстякъ слу- 
жилъ фундаментомъ, 
а остальные гонщики 
покрылн его какъ бы 
крышей. 

ИН только одинъ 
изъ нихъ, самый сла- 
бЪйций, державшийся 
далеко позади, им лъ 
столько времени, что 
изловчился не растя- 
нуться, какъ это при- 
шлось другимъ, а пе- 
рескакивая съголовы 
на голову, со спины 
на спину. благопо- 
лучно перефхалъ всю 
эту кучу тълъ и пом- 
чался вперелдъ. 

— Ливфе, вста- 
вайте, — орала пуб- 
лика, и догоняйте, 
живфе! 

Но гдф туть было 
догнать, когда всЁ 
машины были поко- 
верканы! 


Впрочемъ, только | 
одинъ моментъ сом- 
нфня, и гонщики съ 
жаромъ стали приво- 
дить свои машины вЪ 
порядокъ. 

Кто колфнкой выправлялъ раму, кто руль. 

Удравшему гоншику оставалось посл столба 
профхать только одинъ кругъ. 

Но ему этого не удалось. 

Онъ былъ такъ увБренъ въ своей побфдЪ, что 
ухмылялся и все оборачивался назадъ, чтобы по- 
смотрфть на своихъ плачевныхъ кункурентовъ. 
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— Кактъ, бы онъ не треснулся о столбъ, - хо 
я сказать своему спутнику, какъ мое предположене 
сейчасъ же и оправлалось.... 

Раздался глухой шумъь и трескъ, будто грохнуло 
сваленное бурей столфтнее дерево, или какой ни- 
будь грузъ сорвался съ пятаго этажа. - 

Это злосчастный гонщикъ треснулся головой о 
столбъ и смялъ свою машину какъ губку. > 

Этимъ происшествемъ моментально воспользо- — 
вались соперники, такт» неудачно нагромоздивниеся 
одинъ на другого. 

Ихъ машины оказались уже годными для того, 
чтобы хоть бЪжать вмфстЪ съ ними. 

Началась бфшенная бФготня съ дребезжащими 
машинами. 

Толстякъ, которому пришлось приводить въ по- 
рядокъ три колеса, а не два, бЪжалъ сзади другихъ. 

— Первые да бу- 
дуть послБдними, — 
проговорилъь я. 

Конечно, это столь 
взволновавшеевсфхъ 
состязаще, было рф- 
шено немедленно же 
увЪковф$чить на фо- 
тографической плас- 
тинк$ и потомъ при- 
слать мн$ на память, 
о чемъ я очень усерд- 
но просилъ. 

Къ сожалфн!ю, 
такъ я ея и не дож- 
дался. 

Впрочемъ, такъ и 
слБдовалолумать, что 
снимокъ выйдегь не- 
удаченъ, такъ какъ 
фотографъ, увлек- 
шись .’ художествен- 
ной стороной работы, 
не замБтилъ, что 
обыкновенная четы 
рехногая и пятачко- 
рылая свинья чесала 
свою спину о тре- 
НОЖНИкКЪ. 

'— А какъ жаль! — 
Вс$ эти спортсмены 
нмфли такой бравый 
и вмБстБ съ тБмъ 
такой уморительный 
видЪ. 

Стартеръ съ сво- 
имъ удивительнымъ 
ружьемь дополнялъ 
картину. , 

И все это пропало 
изъ за противной 
чушки! , 

Не м6Ьиаетъь добавить характерный эпизодъ, 
чуть чуть также не помБщавиий фотографу. — 

Гоншикь хватившийся головой о столбъ, к 
только очнулся отъ такого казуса, первымъ дфломт 
прокричалъ: 

— Ура, я первымъ! — Давайте сюда пе 
призъ! 






нымъ, но, что ему оставалось про- 

Фхать еше одннъ кругъ. 

’ — А гаБ же остальные, 
о силъ онъ. 

72а -— Снимаются вмЪстф съ побЪ- 
== дителемъ, — ему отвЪтили. 


сиро- 


— А, когда такъ, когда они сни- 
маются безъ своего чемтона, закричалъ онъ, я 


имъ покажу’... 


Онъ побфжалъ къ своей машин, на которой 


ему столько разъ удавалось 


побБ ждать 


СвоихЪ 


соперниковъ на зваше чемпона славной деревушки 


„унеси ты мое горе“. 

БЬдный! онъ, хва- 
тившись о столбъ и 
не видалъ во что пре- 
вратилась его злопо- 
лучная машина. 

Все рЪшительно 
въ машин поковер- 
кано. Колеса обра- 
тились не въ восьмер- 
ки, а положительно 
во всф цыфры, такъ 
что по нимъ можно 
было изучить таб- 
личку умножения. 
ЦЪ$пь печально смо- 
тр$фла вниз`ь. но за-то 
<Фдло горделиво раз- 
глядывало небеса.... 

Тогда онъ со сло- 
вами: „разнесу, рас- 
шибу“ схватилъ пер- 
вую попавшуюся ма- 
пизну и ринулся въса- 
мую середину группы 

пасъ дБло моло- 
дещь полицейский, 
такт, же ловко ухва- 
тившись за машину. 
какъ  петербургсве 
полицейск!е ловко 
залерживаютъ не въ 
мфру бЪшеныхъ или 
пугливыхъ лошадей 
на улицахъ. 

Послф этого см$- 
хотворнаго случая 
немедленно присту- 
пили къ чествованю 
побфдителя. 

Всфмъ скопищемъ 
съ гикомъ и гам омъ 
всф отправились къ 








столу, на которомъ все время красовался изящный 


кубокъ. 


Каково же было разочароваше, когда глазамъ 


изумленныхъ спортсменовъ 


безъ кубка. 


предстал столъ, но | 





— Поможемъ имъ,-попросиль я г. Колесо, 
похититель вфроятио еще не далеко ушелъ. 


Г. Колесо со- 
гласился съ пол- 
ной охотой п 
приказаль ру- 
левому нашего 
аэроцикла по- 


АНЯятТЬься повыше. 


— Воть онъ 
б жить, — пер- 
вымь увидЬлъ 
я бЪгущаго за 
пригоркомъ че- 
ловфка съ куб- 
комъ въ рукБ. 





Хитрый бродяга воспользовался общей сума- 


тохой при торжественяом 


10 


не попало. 


уме 


и; 


ъ фотографировании гон- 
эй щиковъ и стянул 


кубокъ. 

Но теперь онъ 
воображаль себя въ 
полнойбезопасности, 
не подозрЪфвая, чго 
его убЪжище, куда 
онъ только что спря- 
тался, открыто съ вы- 
соты нашего аэро- 
цикла. 

Когда мы сообщи- 
ли внизъ наши на- 
блюден:я, вс$Ъ, съ 
жестами отчаямя и 
вмЪстБ надежды, дви- 
нулись по указан- 
ному нами направ- 
леню. 

Черезъ н$фсколько 
минутъ съ полицей- 
скимъ во глав они 
застигли бродягу на 
мЪБстБ преступленя. 

Бродяга преспо- 
койно варилъ обЪдъ 
въ серебряномъ куб- 
к! 

Но все хорошо, 
что хорошо кон- 
чается! А здЪсь было 
дфйствительно хоро- 
шо. такъ какъ сере- 
бряный кубокъ вы- 
чистили и изъ него 
черезъкакихъ нибудь 
полчаса пили мфетное 


м! шампанское подъ на- 
| звзашемъ „квасъ“. 


И я тамъ былъ, 
медъ-пиво цилъ, по 
усамъ текло, въ ротъ 


Впрочемъ, это тогда уже стало не попадать въ 
рот’ъ, когда все было переполнено и некуда быдо 


ЛИТЬ. 
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В5 гостинницъ. 


ь“ ОЛЬКО очень поздно пнашгь 
. пиртъ кончился. 

Торжественный об} дъ мало- 
но-малу перешелъ въ ужинъ, 
и намъ было поздно $хатькуда 
нибудь, такъ какъ всякя со- 
стязанмя въ странф колеса проис- 
ходятъ только днемъ. 

Очень было бы хорошо пока- 
зать вамъ наши окончательныя со- 
стязания, на которыхъь побфдители 
на предварительныхъ гонкахъ бу- 
дутъ состязаться на зваше „чемпюнистаго изъ чем- 
пюнозъ“, и если вы подождете н$фсколько дней 
УуБзжать съ нашего островка, вы увидите ихъ, про- 
говорилъ Иванъ Колесо. 


по” д” в 





Мн ничего больше не оставалось пожелать, 
какъ только того, чтобы нашъ корабль возможно 
дольше чинился. 

А теперь, сказалъ мнф Колесо, отпустимъ нашъ 
аэроциклъ, да пойдемъ-ка мы спать. 

А на чемъ же мы пофдемъ завтра, поинтере- 
совался я узнать, в$дь здфсь не достать другаго 
аэроцикла. 

Это вБрно, но не прокатимся-ли мы на обыкно- 
венныхъ самокатахъ, это будетъ ближе къ при- 
родф, а не гдЪ-то подъ облаками. 

И намъ удастся ближе разсмотрЪть то, что мы 
разсматривали съ орлинаго полета, сказалъ я съ 
восхишенемъ. 

Вотъ именно, подтвердилъ Колесо, направляясь 
со мной на поиски гостинницы. 

Намъ пришлось идти пфшкомъ, такъ какъ всЪ 
были настолько навеселф, что любезно предлагали 
Фхать на машинф чемтона. не замфчая, что изъ 
нея послЪ столкновеня со столбомт, осталось одно 
только приятное воспоминаше въ разломанномъвидЪ. 

— Ну воть мы и пришли, весело заы]тилъ мой 
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приятель. Правда, наша гостинница не казиста ‹ 
виду, но, за то, насъ угостятъ здфсь такимъ сл: 
нымъ обЪдомъ, что пальчики оближешь. . 

Дъйствительно. наить отель по внфшнему ви; 
былъ далекл, отъ того, чтобы считаться рос 
нымъ, пожалуй онъ быль даже грязновать, но : 
лолженъ сознаться, что обфлъ превзошелъ вс ме 
ожидания. 

Такъ какъ бло уже ловольно поздно, а ва 
слфдуюний день намъ предстояло подняться © 
разсвфтомъ, то мы и рЬшили улечься спать. 

Комната, предоставленная въ наше распоряже 
не, была изукрашена гигантской паутиной. 

Масса пауковъ съ замфчательной быстротой 
сновала по нитямъ паутины и яростно набрасыва 
лась на мухъ. имфвшихъ несчастье занфпить пе 
далью своего самоката за липкую паутину. 

Я съ удивлемемъ разсматривалъ крошечные 
самокаты и восхищался, гляля съ какой ловкостью 
они той же паутиной возобновляли порванныя спяць 
своихъ самокатовъ. 1 

Мало того, они регулировали натяжени 
спицъ, тренькая на нихъ, какъ на балалайкахе 

Я, естественно, лодумалъ, что для паука 
съ его шестью руками легче построить само- 
кать, чБмъ для челов$ка съ двумя руками. 

Не даромъ прежде самокаты назывались 
„пауками“, хотя сл$довало назвать ихъ „пау: 
тиной“. 

Все-таки эта паутина не давала мнф спо 
койно уснуть, но наконецъ, усталость осилила 
нфкоторое отвращене къ паукамъ ия во сн? 
еще разъ пережилъ впечатлБня этого дня 
Гонщики, видфнные мною въ этотъ день не- 
слись на меня то гурьбой. то по одиночк$. 

Наконецъ въ самомъ важномъ зафздЪ всф 
гонщики выстроились рядамн, а меня положили 
на землю, изображать линшо финиша... Раз- 
дался выстрЪль и вся куча гонщиковъ рину- 
лась на меня... Вотъ уже одинъ взлетфлъ мн$ 
на грудь... какъ-то необычайно заблестБлъ ни- 









кель рулей на лучахъ солнца и... 
Солнце свфтило въ глаза. 


Сборы вз дорогу. 

арке лучи показавшагося солнца и 

нась и я сейчасъ же сталь торопить моего 

варища и все допытывался у него. много 
еще увизимъ интереснаго. 


О, успокоиваль меня Колесо, на каждомъ 
в 





дфйствительно, разнообразие примЪ- 
неня колеса въ этой чудной странЪ 
колеса положительно не имфло пре- 
дфловъ. 

Но прежде чфмъ Фхать, слфдо- 
вало хорошенько изучить карту. 

Ст, помощью хозяннагостинницы, 
мы внимательно разсмотрЪли ее и 
намфтили путь, котораго держаться. 

Закусывать мы злфсь не будемъ, 

предупредилъ меня мой приятель, мы 

найдемъ все, что нужно. по дорогБ. 

Итакъ, ‘Бдемъ 

Мы безъ всякаго труда взяли на прокатъ пару 
хорошихъ самокатовъ для дальн-фйшаго путеше- 
ств. 

Когда мы собирались выфзжать изъ ограды сада 
при нашей гостинниц, я обратилъ внимане на 





рялъ дЪфтскихъ головокъ, сь любопытствомъ вы- 
глядывающихъ черезъ довольно высок заборъ. 
Они радостно запрыгали, улицезрЪвъ меня, жителя 
неизвфстной имъ страны. 

Какъ оказалось, они приставили чей-то изящный 
самокатъ къ стфнк$ и очень удачно разместились 
на немъ по доскЪ. 

Невдалекф стоялъ фотографъ, снявший эту кар- 
тинку. 

Это для одной фабрики самокатовъ, пояснилъ 
онъ, лучшее доказательство прочности машины. 


Вз дорогу! 


ая 


Я ЭНБРАННЫЙ нами путь пролегалъ черезъ 
маленьюмя деревушки и по довольно пустын- 
и Й =^ нымъ дорогамъ, но тфмъ не менфе мн$ не 
пришлось жалЪть объ этой пофздкф, оста- 
вившей по себф неизгладимое воспоминаше, какъ по 
красот; природы, такль и по необычайному разно- 
образ!ю самокатовъ самыхъ различныхлт» тиновъ. 
— Знаете ли, —сказаль мн; Иванъ Колесо, видя 
мое восхищене,—у насъ не всегда было такое 
обиме самыхь разнообразныхъ машину. 





— Л когда же это у васъ небыло, —поинтере- 

совался я узнать. 50 или 100 лЪтъ назадъ? 
О, ифтъ, что вы,— ужаснулся мой приятель, эти 
времсна уже основательно забыты и только хороию 
знакомые съ древней исторей знають, что 2800 
лЬть назадъ наши шоссе были въ первый разъ 
основательно починены. 

Й съ тБхъ поръ, воскликнуль я съ восхище- 
шемъ, у васъ тамя чудныя шоссе, что на нихъ 
танцевать можно! 

П я попробоваль н$сколько туровъ вальса! 

Оказалось, танцевать не хуже, чфиъ по пар- 
кету и при томъ ни одной пылинки! 

Съ какой горечью я вспомнилъ наши изрытыя 
мостовыя и шоссе, на которыхъ изъ выбоинки пе- 
рескакиваешь на горбыльки и изъ поперечной ка- 
навки въ продольную колею. Да еще къ этому 
добавить постоянно перерываемыя мостовыя, то 
изъ-за водопровода, то изъ-за сточныхъ канавъ, то 
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нзъ-за газа, электричества и телефоновъ 
и, наконецъ, ради якобы починки. 
Просто ликость какая-то, громко про- 
говорилъ я. 
Да, не поняль меня Иванъ Колесо, 
3000 лЪтъ назадъ, мы были еще дика- 
и страшно много теряли изъ-за необходи- 


ями 
и постоянно чинить наши машины. 

Въ это время мой слухъ привлекъ обыкновен- 
ный, знакомый каждому, звукъ швейной машины, 
но только это былъ какой- т 


то странный звукъ, при- 
ближаюнщийся, какъ иногда 
приближается звукъ па- 
ровознаго свистка. 

Не успфлъ я спросить, 
что это за звукъ, какъ 
вдругь изъ ближайшаго 
переулка выфхала изящ- 
ная дфвица на самокатЪ 
съ швейной машиной на 
переднемт, колесЪ. 

Вы видите, насколько хороши наши дороги, не 
удержался похвастаться мой приятель; дфвица Фдетъ 
и шьеть, ‘не теряя времени. 

Онь посмотрфлъ на меня какъ бы ожидая, что 
я скажу: „и у насъ также тамя же хорошия доро- 
ги“, но я съ толкомъ промолчалъ. 

Да и что я могь сказать, когда, на самомъ дЪлЪ, 
пофдешь по нащшимь дорогамъ, такъ не только но- 
ваго костюма себЪ не сошьешь, а даже и тотъ, что 
имБется, въ клочки издерешь. 





Загородомз. 


АЗСКАЖУ. что было, когда мы по- 
* Ъхали дальше, 

При выБздф на околицу намъь по- 
пался на встрфчу мальчуганъ, лихо 
кативш!й на самодфльной четырех- 
’ колескф. Онъ также хлопалъ ио- 
*“ дошвами по землБ, какъ европей- 
с си изобртатель самоката баронт, 

г’ Драйсъ и довольно быстро двигался 
впередъ. Интересно, что этотъ маль- 
чуганъ пользовался своей четырех- 





колеской для развозки товаровъ и своихъ прияте- 
лей-мальчугановъ. 


Скажите, — 
обратился я къ 
своему прияте- 
лю, — какъ у 
васъ называ- 
ютъ эти столь 
несложные сна- 
ряды. 

У нихъ нБ- 
сколько назва- 
нй,—былъ его 
отвЪть: евласи- 
педтъ,ласапетъ, 
елисапетъиеще 
; по крайнЪй 
мБрф сотня подобныхъ же назван. 








Я, конечно, нисколько не удивился. такъ какъ и 
въ Росси даже интеллигентные людн говорятъ вело- 
сопедъ, не соображая, что слово велосипеду, въ пе- 
реводЪ на руссюЙ языкъ „быстроногъ“, только и 
можетъ означать такой снарядъ, гдф ноги быстро 
бЪгають по землф, какъ у этого мальчишки. 

— Пока я излагалъ эти мысли г. Колесу, маль- 
чишка скрылся изъ виду имы продолжали наш путь. 

— Здфсь вамъ будуть встрфчаться чудесныя 
усальбы, предупредилт, меня колесанецъ и мы уви- 
димъ не мало интересныхъ для. васъ типовъ жи- 
телей этихъ усадьбъ. 


‘разсмотр$ть, какъ они $хали впереди слБдовавшей 
































— Воть, указалъ онъ, — одна изъ представи: 
тельниць высшаго общества катается на самокат? 
въ сопровождени своего вфрнаго слуги. 

— ВБрный слуга слбБловаль на почтительномъ. 
разстояни, каждую секунду готовый исполнить ма- 
лЪйшее приказаше своей госпожи. 

Но какой стромй видъ у этой барыни! 

Ея чопорная фугура какъ бы говорила: не под- 
ходи! я совершаю свою утреннюю прогулку, необ- 
ходимую для пищевареня. 

ПроБхавъ немного далфе, мы остановились на 
вершин$ горки, чтобы полюбоваться чудным ви- 
домъ ия такъ увлекся исторей этой м$стности, | 
набрасываемой моимт, словоохотливымъ прятелемъ, 
что не замфтилъ приближеня дождевой тучи. 

Очевидно намъ предстояло попасть подъ дож- 
дикъ. 

— Смотрите, что это такое, указалъ я на что то 
вродЪ л$стницы, чрезвычайно быстро приближаю- 
щейся къ намь по дорогЪ. 

Мой товаришъ съ секунду посмотрфлъ на при- 
ближающихся и, обернувшись ко мн$, проговорилъ: 

— Это дождевые гонщики! 

— Что же это за дождевые гонщики? 

— А это особый видъ гонщиковъ, состязаюшихся 
не между собой, а съ силами природы. 

— Вотъ, напримръ, теперь, пояснилъ мн ко- 
лесланецъ, они во всф$ лопатки удираютъ отъ дож- 
дя. Вглядитесь сами. 

Я сталъ вглядываться и дфйствительно могъ 


по ихъ стопамъ дождевой стБны. 
— Воть вотъ, казалось, дождь настигалъ ихъ. 
но еще одно геройское усиме 
Н „дождевые гонщики“ выходили 
„сухими изъ дождя“. 
— О! сказалъ колеманецъ, 
этотъ родъ состязанй лучший во- 
спитатель гонщика и изъ нихъ 
то и вырабатываются чемшоны. 
МеждутЬмъсамокатъ-лстница 
чулнымъ броскомъ примчался на 
верхушку холма, гдБ мы стояли 
5 и, я, отойля подальше отъ дороги, 
„» успфлъ разсмотрЪть, что самокатъ 
былъ четырехмЪстный, два мЪста 
‚ пониже и два повыше. 
В Но что всего замЪчательн$е, 
это то, что три переднихъ были 
совершенно сухи, азадый—четвер- 
тый очевидно не успфлъ удрать 
изъ-подъь дождя. 
Его спина была мокрая: 
Неуси$ лъязакрытьизумленнаго 
рта. какъ в? 
негоужеше 
дождь какъ 
изъ ведра. 
Только та 
гда мы спох 
ватилиеь 
ноб$ жал 
н надБна1 
наши пла 
отъ дождя 








АКЪ мы и переждали дождь полъ 
плащами и разговаривали. 

— Вотъ, говорю я, теперь ужъ 
намъ не придется увидфть само- 
катчиковть по дорогБ. 

— Ночему же это, изумился 
г. Колесо. 

— А какъ же говорю, грязь! 

— Кескесе грязь, спрашиваетъ. 

Туть только я всиомнилъ, что вфдь у нихъь 
лошадей нфтъ и потому грязи на шоссе неоткуда 
и взяться. 

Поэтому я рёшилъ лучше не объяснять про- 
нсхожденая петербургской грязи. 

— У насъ, напротивъ, продолиалъ Колесо, есть 
любители выфзжать именно въ дождь. 

Я подумалъ, что въ ихъ жаркомъ климатВ про- 
гулка въ дождь представляетъ своего рода удо- 
вольстве. 

Й въ этомъ мнф пришлось сейчасъ же убф- 
диться, такъ какъ на 
дорогБ стали появ 
ляться  прелестныя 
дамы и дБвицы, ка- 
таюнияся съ веселой 
улыбкой налиц$.Ихъ 
самокаты были 
сплошь покрыты не- 
промокаемой по- 
крышкой, закрывав- 
шей одновременно и 
платье. Кофты ихъ 
были также непромо- 
каемыя, а прическу 


они защищали зонтн- 
ками, прикр$Бпленными къ рулю. 


Видимо дождикъ доставлялъ имъ большое удо- 
вольстве, такль какъ они весело переговаривались 
между собой. 

Наконецъ, дождикъ кончился, выглянуло солнце 
и шоссе черезъ пять минутъ было такое же сухое, 
какъ и до дождя. | 

Не оставалось ни одной луяицы, такъ какъ 
шоссе было гладко, какъ столъ. 

Мало-по-малу мы подвигазись далыне и въ наи- 
болфе живописныхъ м$стахъ намль стали попадаться 











увлеченныя другь другомъ парочки. Воть Ёдетъ 
миловидная нафздница, а за ней отстуия какь разъ 
настолько, чтобы было удобно любоваться своей 
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спутницей, слфдуеть кавалеръ, очевидно ухаживаю- 
ний за нею. 

Впрочемъ, очевидность 
лящее. 

Прежде всего это не кавалеръ, такъ какъ ка- 
валеръ происходитъ оть слова „саБаего“ и значить 
Фздяций на лошади, и потомъ он не ухаживаетъ, а 
убзживаетъ. 

Эту мысль я хотфлъ высказать своему спут- 
нику, но новое разсуждеше спутало мою прежнюю 
мысль. 

Д\йствительно, самокать называютъ такъ же 
стальнымъ конемъ, а самокатчиковь называютъ 
въ военномъ мрЪБ Бздящей ифхотой. 

А кром$ того, когда эта парочка сифшится, то 
Фздяний пфхотинецъ все равно будетъ за ней уха- 
живать, если только онъ не будеть стоять какъ 
чурбанъ. 

Немного далЪе 
новобрачныхъ, 
спещтально при- 
способленную, 
чтобы быть защи- 
щеннымъ отъ не- 
скромныхъ взгля- 
довЪ. 

Окрестнье жи- 
тели могли только 
догадываться, но 
видфть не могли. 

Мы. конечно, 
поспфшили поско- 
ре промчаться 
мимо этой парочки, не желая отвлекать ихъ отъ 
серьезнаго занятия. 


слово зАдФсь неподхо- 


мы встрфтили трехколеску для 





Долженъ сознаться, что 
намъ не скоро пришлось 
остановиться, такъ какъ 
такихъ трехколесокъ было 
много и мы все Бхали 
впередъ, а счастливые 
трехколесники закрыва- 
лись отъ насъ вБеромъ 
то съ одной, то съ дру- 
гой стороны. 

Наконецъ, намъ на- 
дофло $хать безъ оста- 
новки и мы, выбравъ 
т$нистое м$стечко. 

расположи- 

лись отдох- 
нуть. 

— Не 
желаете 
ли на па- 

—=— мять ри- 
суно- 







чекъ, услышали мы голосъ позади себя. 

Оказалось, что голосъ принадлежалъ худож- 
нику, предлагавшему за сходную цБну снять съ 
насъ портретъ въ прелестной обстановкф группы 
деревьевъ и съ самокатомъ въ рукахъ. 

Конечно, онъ сейчась же получить заказъ и 
мой пратель Ивань Колесо заплатилъ нфсколько 
туземныхъ монеть, ая со своей стороны добавилъ 
нБсколько серебрянныхъ пятачковъ. 


Нартина 


худомнина. 






Г” Ы совсьмъ ве похожи на того ан- 
т гличанина, который недавно 
посфтилъь нашъ островъ, ска- 
залъ художникъ; англичанин 
не признавалъ расплаты день- 
гами, онъ за все расплачивался 
джиномъ и очень навязывалъ 
омумъ 

Между тБмъ, вт, нЬсколько минуть художникъ 
окончилъ прелестную картинку, въ которой мы 
были изображены любующимися природой, а при- 
рода въ лицф могучихъ леревьевъ поошряла наше 
восхищеше, протягивая намъ вфтви сь тяжелой 
зеленой листвой. 


Окончивъ работу, художникъ сложилъ свой 


Зонтикъ и мольбертъ и похалъ дальше отыски- 
вать заказчиковтъ. 
Потихоньку и мы тронулись за нимъ. 





Такъ какъ съ нашего отъфзда съ ночлега про- 
шло н$фсколько часовъ и явилось желан!е позавтра- 
кать, тоя сталъ разспрашивать своего спутника, да- 
леко ли до деревни, глЪ бы можно было пере- 
кусить. 

— Погодите немного, отв$тилъ мн$ Колесо, еще 
н$фсколько сотъ оборотовъ и мы въфдемь въ де- 
ревушку „Обиралово“, гдф вы найдете все то, 
что просите и даже то, чего не просите, 

— Отлично, говорю я, подождемъ. 

Къ сожалфн!о. мнЪ не пришлось такъ спокойно 
дофхать до завфтной деревушки. 

Дфло въ томъ, что мой едва замфтный аппетитъ 
сразу обратился въ голодь, когда на нашемъ пути 
стали попадаться несомнБнные слфды остатковъ 
пищи. 

Воть яичная скор- 
лупа, выброшенная 
на край дороги, не- 
много дал$е косточка 
бараньей — котлеты, 
еще дал$е пустая 
коробка отъ какихъ 
то заморскихъ ла- 
комствъ. . 

Но воть по доро- 
г$ медленно дви- 
жется четырехко- 
леска, но безъ сидфня, а вместо сидфня подвф- 
шенть гамакъ. 

Въ гамакф обрЪФтался какой то лежебока, мед- 
ленно вращаюций педали ногами, почитывая книгу 
н покуривая. 





— 40 -- 





















































Запась провизии быль у него всегда подъ рукой 
вь корзин, откуда такъ заманчиво выглядываль 
какя то бутылки. 

При видв такого аппетитнаго склада жизнен- 
ныхъ продуктовъ, намъ оставалось только налечь 
на педали, чтобы скорЪе достичь деревенской го- 
сТинницы. 

Эта деревушка уже виднфлась на ближайшемъ 
холм. 

Но, еще не дофзжая до деревни, мы могли на- 
сытить свой аппетитъ. 

Какой то толстый, я сказалъ бы н}6мецъ, если бы 
дфло не происходило въ странЪ, гдЪ о нёмцахъ не 
имфють понятя. такъ вотъ этоть толстякъ ока- 
зался ни болфе ни менфе какъ разъзжаюний ре- 
стораторъ, какъ бываютъ бродяще музыканты или 
разносчики фруктъ. 

Этотъ толстякъ даже что то выкрикивалъ, когда 
мы подъфхали ближе, точь въ точь какъ у нась 
выкрикиваютъ „сахарное мороженое“! или „сиги 
копченые“! 

Само собой разум$ется, гр 
мы остановились, такъ какъ | 
это былъ для насъ самый 
подходянИЙ случай, какой 
только можно себЪБ прел- 
ставить. 

— Неправда ли, сказалъ 
Колесо, на вольномъ воздух 
будетъ праятнфе позавтра- 
кать, чфмъ въ каком 
бы то ни было ре- 
сторанЪ. 

— ТБмъ боле, 
добавилъ я, что на 
вашихъ дорогахъ по- 
ложительно нЪтъ 
пыли. 

Толстякъ момен- - 
тально все устроилть»: | - =. Е 
у него была уже готова зажаренная какая то птица, 
десятокль сосисекъ, несмБтное количество пива, и въ 
меньшемъ боченкЪ до- 
стодолжное количество 


мфстной водки, подъ 
названземъ „моно- 
полька“. 

Спереди на рулЪ 


имфлось еще столько 
табаку, что можно было 
бы выкурить всфхъ ко- 
маровъ изъ цфлаго лфсистаго уБзда, правда не- 
большого. 

Насытившись и хл5бнувъ пива, за неимфшемъ 
чего другого (и оставивъ водку и табакъ въ пользу 
курящихь и выпивающихъ), мы въ наилучшемъ 
настроени снова покатили къ деревнЪ$. 

Толстякъ думаль было Бхать съ нами, но его 
боченки не очень то скоро катились. 
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Деревня „Обиралово“. 


УДО ли, хоропю ли, но мы таки 
добрались до деревни „Обиралово“ 
и вотъ наконецъ мы въ деревн$. 

Деревушка оказалась маленькой, 
но очень и очень забористой; не 
уступить и большому городу. 

Объявленмя, анонсы, плакаты, 
афиши и вывфски такъ и пестрфли 
С повсюду. 

А При въздБ чуть было не на- 
\> Бхалъ на пфтуха, а благополучно 
увернувшись отъ пфтуха, чуть не прикончилъ ви- 
згливаго существовашя откормленнаго поросенка. 

Такъ какъ вся эта жизотная тварь металась на 
привязи изъ стороны въ сторону. мн$ пришлось 
остановиться и слЪзть съ самоката. 

Моментально лица вс$хъ поселянъ преобрази- 
лись; изъ веселыхъ они стали печальными. 

Еще бы, они такъ надЪфялись, что мы раздавимъ 
или пфтуха или поросенка, и они взыщутъ съ насъ 
мзду, какую пожелаютъ!.. 

Осторожно пробираясь между этими живыми 
препятствиями. я сталъ однимъ глазомъ всматри- 
ваться въ пестрфюшия выв$ски и, какъ прикован- 
ный, сталъ посреди дороги. 

Куда пойти, куда 
голову преклонить, 
подумалъ я, если за 
та только, чтобы прн- 
слонить самокать къ 
забору взимается то "9% 2 
к., конечно мёстными 9% ЕО 
монетами. 

— ВЪ$дь это, ска- 
залъ я своему спут- 
нику, какъ будто не 
тае! Пожалуй и чих- 
нуть въ этой дере- 
вушк$ обойдется пя- 
такъ съ физюноми. 

Мы стали разсма- 
тривать надписи. 

Мастерская, на- 
питки, гостинница и 
бубликиэтоещебыло 
въ порядкБ вещей, 
но населене очевидно задалось 
больше обобрать праЁзжаго. 

Выгодно оказывается жить при дорогФ! 

Мальчишки предлагали везти вашъ самокатъь въ 
рукахъ, наровя что нибудь изломать въ вашей 
машин$. 

Вамъ предлагали подняться на водокачку (цЗ- 
на т руб. впередъ), клятвенно увфряя, что съ вер- 
хушки я непремфнно увижу главный городъ своей 
родины. 

Непремфннфйшимъ образомъ хотфли добиться, 
чтобы мы познали всю прелесть спуска на само- 
катф со стога сна (плата то к.). 

— Сюда. сюда, тащилъ кто-то въ другую сто- 
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ифлью возможно 


рону, предлагая пройти прямикомъ черезъ его 
поле, чтобы сократить разстояне (25 коп. впе- 
редъ). 
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Хорошо, что мы закусили передъ деревней, со 
гласился сь моими мыслями Иванъ Колесо. 

Пока мы отбояривались оть назойливыхъ при- 
ставанй, мы были все время окружены плотнымъ 
кольцомъ поселянъ. 

Наконецъ, мы рЪшительно двинулись впередъ, 
но... раздался страшный визгь и мы остановились. 

— Поросеночка и ибтушка раздавили! изверги 
этаюе! возопила толпа. 

Вышель старшина деревни и объявилъ, что 
поросенокъ стоить 3 р., а пътухъ г р.! 

Дъйствительно между спицами въ машин$ мо- 
его прятеля болталось безяжизненное тфло удав- 
леннаго поросенка, а цфиь моей машины отрЪзала 
пфтушью голову... 

Оказалось, что пока мы объяснялись съ посе- 
лянами, они, какъ говорится, умудрились подложить 
намъ свинью... и за одно пфтуха. 

Нечего дфлать, уплатили требуемое. 

Конечно, намъ предложили зажарить эти мерт- 
выя тБла туть же въ гостинниц$. 

— Нельзя ли, обратился я къ своему спутнику, 
выбрать подальше закоулокъ отъ этой деревни. 

— Хотите, пофдемъ дальше, но только... 

— Что—но только... ужъ съ безпокойствомъ 
спросилъ Я. 

— Видите ли, эта деревня называется Обира- 
лово, за ней будетъ Разуваево, затёмъ Колупаево 
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Обдиралово, Разд$ваево. и наконецъь НеБлово, Не- 
пилово и Гор$лово... 

— А потомъ!? 

— А потомъ деревни Захудалово и Пустынная. 

Такъ что, р-шиль я, пожалуй здфсь будетъ не 
хуже, чЧёмъ въ любомъ другомъ мфстБ? 

— Вогъ именно, подтвердилъ Иванъ Колесо. 

— Конечно, когда собирались, посл отдыха, 
прололжеть путь, мы внимательно смо- 
тр$ли, чтобы въ спицы нашихъ ма- 
шину, не попало бы еще по парЪ фа- 
зановъ или утокъ; съ насъ было со- 
верщенно достаточно и больше съесть 
мы ничего не могли. ь 

Сь трудомъ даже поднялись отъ стола. 

Съ осторожностью, но благополучно выфхали 
на.свободу. 











За Обираловной. 


ЩЕ разъ намъ въ этотъ день пришлось 
позавидовать одному любителю при- 
роды, умфло ириспособившемуся къ 
пофзлкамъ по разнымъ Обираловкамлт.. 

Онъ возилъ за собой двухколесную колясочку 
наполненную самымъ разнообразнымъ багажемъ. 

— Это комми-воя- 
жеръ, пояснилъ Колесо: 
онъ съ собой возитъ 
















образцы товаровъ; пофздки обходятся крайне де- 
ево. 

Иногда они возятъ за собой цБлые поззда изъ 
нфсколькихъ такихъ колясочекъ, но только для 
этого приходится уменьшать передачу и $хать тише. 

Немного далфе наше внимане было привлечено 
показавшимся вдали бЪфлосн5жнымъ парусомъ. 

Я сразу же замфтилъ, что этотъ парусъ какъ- 
то слишкомъ быстро двигался, быстрфе чфмъ мо- 
жеть двигаться парусная лодка. 

Но еше было удивительнфе, когда парусъ по- 
лЪзъ кверху на какой то холмъ. 

— Какъ же это лодка поды- 
мается на горку, задалъ я вопросъ. 

— Это вовсе не лодка, былъ 
отвфтъ Колеса, это самокатъ съ 
парусомъ Подождите полминуты. 
онъ подъфдеть къ намъ, 

Дъйствительно этотъ сухопут- 
ный пловецъь не заставилъ себя 
долго ждать. Правда ему приходи- 
лось лавировать по разнымъ доро- 
гамъ, но, кь его удобству, въ 
стран$ колеса было множество до- 
рогъ по всевозможнымъ 
направленямъ. 

Парусъ, то быстро 
двигался по вЪтру, то 
едва зам тно ползъ,когда 
становился бокомъ КЪ. 
вЪтру. Наконецъ, мы до- 
ждались, пока онтъ под- 
катиль къ намъ и по на- = | 
шей просьбф остановился 

Я полюбопытствовалъ узнать, почему на его 
самокат? не имЪется ифии для работы чедалями 
на случай безвЪтрия. 

Иванъ Колесо перевель мнф отвфтъ парусника: 
я въ такомъ же положени, какь ва яхтЪ; въ без- 
вфтри! остается ‘только грести веслами, а я сиф- 
шиваюсь и толкаю руками. 
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— Вы видите, что я не сибту, добавилъ онъ 
это не боле, какъ способъ убфжать отъ лфло 
выхь заботъ. Это наилучиий отдыхъ отъ дфль, 
вы знаете, дбло не звЪрь, въ лБсъь не убфжить. 

Но оказалось, что и онъ никула не убЪжалъ, 
такъ какъ вБтеръ окончательно стихъ: парусъ без: 
жизненно повисъ и машина отказалась илти хот; 
бы со скоростью гоо саженъ въ часъ. 

Впрочемъ, парусникь этимъ не смутился, онъ 
досталъ изъ разныхъ кармановъ всякую живность 
и принялся закусывать въ ожидани дуновеня. 
вЪтерка. 

Праятнаго аппетита! пожелали мы. удаляясь на 
своихъ самокатахъ. 

Очевидно, чфмъ болБе мы удалялись въ глубь 
страны, тёмъ болфе намъ предстояло увидфть не- 
обыкновеннаго. й 

НапримЪръ, при вы6зд$ изъкакого то „Нефлова“ 
насъ чуть не сшибъ съ ногь странный двухголо- 
вый зв$рь, быстро промелькнуввий мимо. Голько 
на подъем въ гору, гдБ они бЪжали много тише. 
мы разсмотрЪли, что эти зв$ри не боле какь 
двое людей, одинъ верхомъ на другомъ. 

Будь это въ 
ЕвропЪ, непре- 
мфнно была бы 
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вершенствованный самокатъ, дешевле всфхъ про- 
чихъ, но лучше стоящихъ въ 4 раза дороже!“ — 
Мой спутникъ не преминулъ обратить мое вни- 
ман!е. что въ этой „механикь“ имБлось только 
одно колесо да пара педалей. 
Дфйствительно дешево. изумился я. 
— И сердито работаютъ,—добавиль Колесо: 
посмотрите какъ „верховой“ помогаетъ „бЪгун) 
передвигать ноги при помощи привязанныхъ 1 
ногамтъ, педалей. 
Нъсколько такихъ паръ убфдили насъ, что эт 
способь очень хорошь. 4 
Вь особенности, конечно, для желающих 
номить на колесахъ. к 
Разговор, нашъ по этому вопросу ен 
законченъ, какь вдругь до насъ доле 
лавнны, сорвавшейся съ горы. 


еечуиь 


На порь валовз. 


ПВЪЕ, — предостерегь меня 
Колесо, пойдемт.-ка лучше на 
эту скалу, тамъ мы будемъ 
въ безопасности. 

Э, говорю я, да на этой 
лавин$ какъ будто человЪкъ 
сидит! 

Ну вотъ, усомнился Коле- 
со, какъ это можетъ человфкъ 
на лавонф разъБзжать! 

Поди, чай, это^не пара воловъ, а пара валовъ, 
добавилъ я. 

Между тБмъ лавина была уже близко отъ нась 
и на ней не только возсфдало живое существо, но 

даже издавало человЪфче- 
скимъ голосомъ нечело- 
вфчесме крики. 

с История — закончилась 
очень печально, но нач- 
немъ лучше сначала. 

Начало было, отнюдь 
не обфщающее ничего хо- 
рошаго, такъ какъ шос- 
сейный сторожъ, желая 
показать свою удаль м$стному дамскому персоналу, 
избралъ крайне шаткое положеше на рукояткахъ 
двухъ шоссейныхъ катковъ. 

Онъ не ожидалъ, конечно, что въ этотъ день 
камни заговорятъ и оживутъ. 

На первомъ поворотБ катки 
сорвались съ дороги и покати- 
лись по склону горы, а несчаст- 
ный сторожъ изо всфхъ силъ цфп- 
лялся за воздухъ. 

Наконецъ. катки отдфлились 
одинъ отъ другаго и сторожъ, 
вылетбвъ на воздухъ, угодилъ 
подъ одинъ изъ нихъ. 

Когда катки были почти надъ нашими головами, 
мн$ пришлось взять своего спутника праятеля подъ 
мышку и спрыгнуть въ какую то яму, а катки про- 
неслись надъ нами. 

Ахъ, наши машины, вспомнилъ я, видя, какъ 
катки прокатились по нимъ н вда- 
вили ихъ въ землю... 

О, это ничего, —спокойно про- 
говорилъ Иванъ Колесо, это ма- 
шины знаменитой фабрики „Кре- 
мень“ и, я думаю, не они боятся 
катковъ, а напротивъ, какъ бы 
не пострадали сами катки... 

Дйствительно, когда мы от- 
копали наши машины, онЪ ока- 
зались даже нисколько непоцарапанными. 

Ради истины надо добавить, что въ педаляхъ 
завязли кусочки гранита, отколотые отъ катковъ. 

Но, впрочемъ, это ровно ничего въ сравнеши съ 
прочностью машины петербургской фирмы „Фун- 
даменть“, 

















Посудите сами, сказалт, я своему спутнику. Ма- 
шина стоить днемъ на верху земли, но когда зем- 
ной шаръ къ ночи повернется 
этой машиной внизъ, то вся тя- 
жесть земного шара давитъ на 
эту чудесную крфпчайщую ма- 
шину, а она ни гу-гу! 

А!—сказаль Колесо. 

Такъ какъ мой пр!ятель не 
могь еще прйти въ себя оть 
восхищеня передъ столь не- 
обычайной прочностью маши- 
ны „Фундаментъ“, я стоялъ мол- 
ча около него. 

Наконецъ, онъ сталъ почазывать признаки здра- 
ваго мышленя и съ нимъ опять можно было раз- 
говаривать попрежнему. 

Какъ это хорошо, —сказалъ я ему, что въ ва- 








шей стран такъ много прекрасныхъ шоссе, но, я 
думаю, что и здБсь имфются м$ста, гдБ дорогъ 
нЪть и потому нельзя Фздить на самокатахъ. 

Это зависитъ отъ того, какъ смотрЪть на само- 
катную зву, —отвфтилъ Колесо. Конечно, самока- 
тамъ удобнфе всего катиться по дорогамъ, но 
можно передвигаться и вовсе безъ дорогь. Но 
только это уже будутъ не самокаты... 

А самоскоки и самоползы, догадался я. 

Вотъ именно,—подтвердилъь Колесо, и мн 
удастся вамъ ихъ показать, если пожелаете уда- 
литься вглубь страны подальше отъ шоссе. 

Конечно, я пожелалъ. 

Пришлось, сойдя съ дороги, пойти по направле- 
нию какой-то маленькой фермы, заброшенной среди 
кустарников и громалныхъ камней, не то упав- 
шихъ съ неба, не то выброшенныхъ изъ земли. 

Это была ферма поселянъ, любящихъ уединене 
и потому забравшихся въ такую глушь, куда ни 
пройти, ни профхать. 





Безз дорогз. 






’ОВОЛЬНО долго мы перелф- 
зали черезъ рвы. продирались 
сквозь кусты... какъ вадругъ надлть 
нашими головами ипролетБлъ 
какой то самокатчикль съ лоша- 
‚ диными копытами и на лету 
вЪжливо съ нами раскланялся. 


Потомь онъ подьъБхалъ 
и къ намъ и показалъ устрой- 
и ство самоскока. Къ задней 


оси были придФланы деревянныя ноги, которыя 
дфйствовали также, какъ дфйствуютъ ноги у куз- 
нечика. 

Въ Петербург это изобрфтене было бы 
очень полезно для перескакиваня черезъ всяюя 
препятствя одушевленныя и неодушевленныя, 
мфшаюция пользоваться самокатомъ. 

Но всетаки и здфсь, какъ и вездБ, „не говори 
гопъ, пока не перескочишь!“ и я лично видБлъ, 
какъ одинъ, неудачно прыгнувъ, сковырнулся и 
попалъ въ лужу. 

Девять разъ за вами, напомнили мы ему. 

Ну, а теперь фдемъ или вБрнфе поплетемся 
смотрЪть самоползъ. 

ъ счастью, идти пришлось недалеко, иначе 
бы совсфмъ устали брести этакъ безъ всякихъ 
дорогъ. 

Самоползъ не заставилъ себя ждать. 

Остановившись, не зная какъ перейти черезть 
р$чку, мы обсуждалинаше непраятное положен!е. 

Вдругъ я замЪтилъ, что-то страшное и, желая 
предупредить приятеля, тихохонько его толктъь ногой. 

о въ сл5Бдующую секунду я уже смЪялся, такъ 
какъ то, что было мной принято за кольцо гро- 
малной змВи (мн 
со страху показа- 
лось и раскрытая 
насть и двойной 
зм5иный языкъ} 
было самоползомъ, 
показавшимся изъ 
глубины кустовъ. 

Не долго думая, 
всадникъ этого са- 
мополза направилъ 
его прямо въ ручей 
и, даже не замочивъ 
ногъ, выфхалъ на 
на!ит, берегъ. 

Устроент» быль 
самоползъ замфча- 
тельно: ободт>-—колесо свободно пере$зжалъ через\ь 
камни, канавы, стволы деревьевть почти незам]угно 
для сфдока, а сфдокъ только работалъь педалями. 

Обратите вниманте, указалъ Иванъ Колесо, какъ 
движется этотъ самоползь: педали вращають зуб- 
чатку, которая помошью коническихъ зубчатокъь, 
крутитъ колесико подъ сфдокомъ. Это-то колесико 
и заставляеть ободь ползти впередъ. 
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Этотъ самоползъ очевидно очень нравился 
ствому эв'Брью; это можно было заключить изъ того, 
что, когда 'ВБздокъ пофхалъ дальше, зайцы, попадав- 
ппеся на пути, проскакивали въ это единственное 
вт, своемль родБ колесо безъ спицъ. : 

Конечно, зайцы всегда останутся зайцами и они 
и тугь проскакивали безь билета. 

Постоявъ на мЬстф, пока счастливый обладатель 
самополза скрылся изъ вилу, мы было тронулись 
въ обратный путь. 

Но не туть то было... 


На самоползахз. 


\ ТЧАЯННОЕ бездорожье далосебя 
знать и мы такъ устали, что рЪ- 
шили хорошенько тутъ отдохнуть. 

” Мы посидБли н$фсколько минутъ, 
какъ вдругь къ намъ годосифла помощь. Бздокъ 
на самополз$ встрфтилъ еще одного такого же Ъзло- 
ка и вернулся къ намъ съ очень любезнымъ пред- 
ложешемъ услугъ: они скрфпили свои самоползы 
рядомъ на нфкоторомъ разстояни и предложили 
намъ усфсться на перекладины. 





Конечно, мы согласились на любезное предло- 
жене, но съ тфмъ только условемъ, что мы будемъ 
вертфть педали, а владфльцы самоползовъ сядуть 
на перекладины. Наши машины (фирма „Кремевь“) 
сначала волочились сзади на веревкахъ, но это 
оказалось неудобнымъ, такъ какъ они цфплялись 
за землю какъ якоря. 

Пришлось перекинуть ихъ черезъ плечо. 

Наши новые знакомцы, владфльцы самоползовЪъ. 
указывали путь. Оказалось, что мы выфлемъ на 
ту самую дорогу, которой держались раньше, но 
въ вознаграждеше за нфкоторую трудность дороги 
намт, удастся увидёть еще не мало необычайнаго 

Выбирая боле или менфе отломя места, | 
были крайне удивлены, замфтивъ самокатчико 
высоко надъ головами на крутизнахъ. 

Какъ же они фздять по этимъ кручамъ, си 
шивалъ я, у вихъ должны быть стальные муск 

Во всякомъ случаВ не крфиче вашихъ, любез. 
отвфчали наши новые спутники. . 


По нрутизнамз. 


ДНАКО, возразилъ я, мнф ни за 
что бы не взобраться на такую 
7 крутизну. 
|]|сдождите, отв%тили мнЪ, вамъ 

перем нить мнЬне. 

Дфйствительно. спустя короткое время, поперекл, 
нашей дороги про$халъ самокатчикъ, странно усфп 
шись почти на рулф машины. 

На нашихъ глазахъ онъ сталъ взбираться на 
крут$йпий склонъ. 

Мнф сразу стало понятно, откуда у него взялись 
стальные мускулы. 





еще придется 


СЪ$дло его 
машины перел- 
вигалось вдоль 
по рам и по- 
тому онъ могь 
по желантю вер- 
тБть педали для 
задняго колеса, 
или же вертБть 
другими педаля- 
ми ось перед 
няго колеса. 

На спускахъ 
онъ сидЪлъ сза- 
ди, а на подъ- 
емахъ онъ пересаживался впередъ и вертБлъ 
переднее колесо. 

Это, говорю я, и выразить нельзя, на какой 
передач$ онъ Бдетъ, такъ какъ здЪсь нЪть никакой 
передачи. 

Потому то и легко ему, что онъ Фдеть безъ 
передачи на колесф въ 28 дюймовъ, добавили мои 
спутники. 

Вотъ бы таюя машины завести у насъ, сказалъ 
я; можно было бы въБзжать на пятые этажи, если 
прикр$иить доску вдоль лЪстницы поверхъ сту- 
пеней. 

Межлу тфмъ мы все стремились дальше. Мы 
уже нфсколько времени не встрЪтили никого, и 
такъ какъ наши чудные самоползы не знали пре- 
пятствй, то мы забрались въ такую глушь, куда 
казалось никто и не заглядывалъ отъ сотворения 
мтра. 

Да живутъ ли тутъ самокатчики, спросилъ я. 

Отчего же имъ не жить здЪсь, изумился Иванъ 
Колесо, вфдь мы же здфсь профзжаемъ. Здфсь 
живутъ отшельники, почитаюцие себя счастлив й- 
шими изъ смертныхъ. 

Они живутъ въ чудномъ лЪфсу, а плодовъ имъ 
даже собирать не надо, такъ какъ они сами въ 
ротъ падаютьъ. 

Мой праятель помолчалъ немного и потомъ 
проговорилъ: 

Одна только бфда, между ними существуетъ 
секта, въ одномъ только расходящаяся своими 
взглядами со всей нашей страной, 

Ну! изумился я. въ чемъ же они не сходятся 
съ вами? 

Не признаютъ быстроты! отрфзазъ мой прия- 
тель. 





Немедленно же наши самоползы замедлили ходъ, 
настолько я былъ» изумленъ. 





Тихокоды. 


ВБ это время въ ближайшемъ лЪфеу 
послышался невообразимый 
скриптъ, будто ‘Бхаль длинн?й- 
ний чумацкй обозъ и хохлы 
забыли захватитьсъсобой дегтю 
для колесь. 

Неужто, полумалъ я, сюда 
хохлы пр!Бхали съ обозомъ соли? 

Конечно, такая мысль пропала черезъ !/; части 
секунды и было пора, такъ какъ скрипъ, принявций 
адске размБры совсЁмъ оглушилъ насъ и мы 
наконець увидфли едва замфтно двигающееся 
что-то. 

Можно сказать, что это „что-то“ двигалось не- 
подвижно. Пока мы стояли, разсматривая, я быстро 
разсчиталъ, съ какой скоростью это „что-то“ дви- 
жется впередъ. 

Скорость въ 4 сажени и т'/з аршина въ част, былъ 
результать моихъ вычислений. 

Или по нашему 4 обода колеса и г'/з спицы, до- 
бавилъ Иванъ Колесо. 

П] они доБлутъ до насъ черезъ 12 часовъ... 

..м 30 минутъ, предупредилъ онъ меня. 

Если гора не Фдетъ къ намъ, пофдемъ мы къ 
ней, было нашимъ общимъ желашемъ и мы по- 
мчались. 

Едва— едва остановились передъ интереснЪйшей 
парочкой. „Она“ въ костюм Евы возсфдала на 
переднемъ обрубкЪБ, а „онъ“ въ костюм$ Адама 
толкалъ второй 
обрубокъ. 

Все вмЪфстБ 
было соединено 
рамой изъ па- 
локЪ. 

Они впол- 
н$ подтвержда- 
® ли поговорку 
„тише Фдешь, 
Ч дальше будешь 

ё оть того мЪста, 
куда фдешь“. 

Мы задали 
имъ  вопросъ: 
почему такъ ти- 
хо Фдете?, на 
что въ свою очередь должны были отвфчать на 
вопросъ, предложенный намъ: 

Падають ли плоды прямо въ ротъ? 

Я посмотрЪлъ кверху и такъ’ какъ въ тоть же 
моментъ въ ротъ свалилась сочная груша, то = 
искренно отвБтилъ: 

м падаютъ! 

Такъ воть, сказали они, куда же спфшитьМ 

ЗатБмъ мужчина добавилъ: вотъ рядомъ съ 
нами извивается змЪй, онтъь все время соблазняетъ 
мою спутницу Фхать скорфе и для этого съ змЪи- 
ной быстротой извивается кольцами и показываеть 
какь быстро можно катиться. Мо мы не хотимъ 
вь поть лица крутить колесо жизни и соблазнамъ 
змБя не поддадимся. 
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Бъьгство отз мамонта. 





д\ ЮБЕЗНЫЕ! надолго ли? хотБли мы 

имъ сказать, но снова скрипъ, не- 
спф$ша пустившейся въ путь пары, покрылъ наши 
слова, 

Эта секта все уменьшается, сказалъ мнф Колесо 
и причиной этого то, что теперь звфри не таке 
безобидные. какъ въ райсве времена и приходится 
иногда спасаться отъ нихъ. 

Какъ же они спасаются на такихъ тихоходныхъ 
штукахъ, не понялъ я. 

О, не они и не на такихъ штукахъ спасаются; 
туть живутъь люди, которые также, какъ и друпме 
жители страны, изобрфтаютъ каждый годъ новинки... 

Отчего же они не покупаютъ этихъ новинокъ 
у васъ, вЪдь у вась такъ много разныхъ изобрЪ- 
тенй? 

Представьте себЪ, не хотятъ; и не хотятъ по 
пятнадцати причинамъ, сердито сказалъ Колесо. 

Почему же, былъ мой вопросъ. 

Во первыхъ, отвфтиль онъ, наши машины для 
нихъ не совсфмъ подходять. 

Во вторыхъ они патроты своего лфса и потому 
не хотятъ платить денегь за границу своего л$са. 

А въ пятнадцатыхъ, спросилъ я. 

А въ пятнадцатыхъ, денегь н$фть! 

Такъ бы вы и сказали сразу, кольнулъ я его 
и нажалъ на педали самополза. 

Мы профхали еще нфсколько камней, рытвинъ, 
и ручейковъ; затБмъ остановились, чтобы полю- 
боваться величемъ природы. 

Къ этому величью природы были бы къ мфсту 
и величайшие звфри, подумали мы чуть не всЪ 
разомъ, какъ вдругь наши мысли оправдались. 

Изъ л$су выскочилъ огромнЪфЙний мамонтъ и 
только тогда мы замфтили, что впереди него катитъ 
со всфхъ вогь самокатчикъ на машинЪ м$стнаго 
производства. 

Очевидно это и есть м$фстный патрютъ, не 
имБюший денегь и потому пользуюпийся исклю- 
чительно мфстными матералами-деревомъ, дере- 
вомъ и деревомъ, точь въ точь какъ наши му- 
жички строять свои телЪфги. 

Я очень испугался за участь несущагося во всф 
лопатки дикаря, но Мванъ Колесо успокоилъ меня. 

Неужели вы думаете, спросилъ онъ, что ма- 
монть догонитъ дикаря? 

Ну, конечно, съ тревогой отвфтилъ я, виля 
какъ разстоян!е между самокатчикомь и мамонтомъ 
быстро уменьшается. 

Дъйствительно, мамонть уже занесъ свой страш- 
ный хоботъ, но потомъ подскочилъ кверху, издалъ 
трубный звукъ и сталъ все больше отставать отъ 
самокатчика. 

Что сей сонъ значитъ, вопрошаю я. 

А это видите ли. нослфднее изобрътеше чу- 
дища Д., предлагающаго новый способъ избавиться 
оть конкурентовъ на гонкахъ. Чудище Д., научило 
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жителей сыпать одинъ другому гвозди подъ пневиа 
тическя шины. 

Вирочемъ жители 
оказались благород- 
нфе Д., и попросили 
его убраться, но при 
нападени зв$рей 
вролБ мамонта они 
съ успфхомъ при- 
мфняютъ этоть сио- 
собъ. 

Теперь я и самъ 
это вижу, подтвер- 
ДИЛЪ Я. 

А что жемы сдБ- 
лаемъ, если мамонтъ 
кинется на насъ? 


Точь въ точь Тоже самое, сказаль Колесо и 
вынулъ изъ кармана пакетики съ надписью: мел- 
ке гвозди, модель Д, 1/з фунта 25 к. 

Ходюй малый! 

Между ТЬМЪ самокатчикъ благополучно уле- 
петнулъ, а мамонть съ горечью на сердиц® и окоя- 
чательно сконфуженный удалился въ чащу лфса 


вЪроятно къ мфстному сапожнику для починки по- 
дошвъ. 


Ночлегз. 


Ъ этихъ тропическихъ странахъ 


Б с -х| солнце садится быстро и мы не 
ка; 35 © успфли пр:Бхать къ какому либо 


Не ь 






+ жилью, какъ насъ застигла чер- 
® ная южная ночь. 
| РЪЬшили переночевать. 
Выбрали вфтвистое дерево и, 
на н5которой высотБ отъ земли, 
устроили изъ веревокъ н$что 
вродЪ корзины. 
Если говорить по петербургски. то мы пом$- 
стились въ бель-этажф. 
Оставалось приспособить на ночь наши машины 
и мы занялись ихъ подвБшивамемъ на вфтвяхъ. 
Глядя, какъ разукрасилось наше ночлежное 
дерево двумя самоползами и двумя самокатами 
обыкновеннаго петербургскаго пошиба, мнЪ вспом- 
нилась извфстная сказка, гдф говорится о шукЪ, 
висфвшей на деревЪ. 
Но намъ не улалось выспаться въ эту но 
Звфри, вфроятно тЪ самые, которые стали гоняться 
за самокатчиками, почуяли запахъ резины и нам$- 
ревались вмфстб съ резиной скушать и насъ. — 
Впрочемъ, Иванъ Колесо не слишкомъ боялся 
звфрей. 
Онъ зналъ много способовъ устрашить босую 
звЪриную команду. 
Я настолько увфровалъ въ его умфше, что дая 
рфшился прогуляться немного. а 
Для безопасности мы надфли на себя рамы само 
катонъ, держа ихъ горизонтально у бедеръ и з 
крутили колеса. 1 
Звфри яростно рычали, но не рЫшалиеь © 
ситься на насъ. 


ГУ. 


Тигровая номед/я. 


АША хитрость, давшая намъ 
возможность побродить ночью 
полфсу, наполненному звЪрьемъ, 
доставила намъ случай полюбоваться еще болфе 
необычайной хитростью двухъ худосочныхъ дфвицЪъ. 
Какъ посл$ оказалось, эти дв см$лня дфвицы про- 
лагали себЪ путь какъ разъ оттуда, кудамы Ф$хали, 
но не усп$ли добраться, какъ и мы, до жилья. 

Конечно, мы предложили имъ наше, можно ска- 
зать уютное помфщене, не мене уютное, чфмъ на 
ютБ парохода, такъ какъ и на пароходБ и на 
дерев$ одинаково качаеть вЪ$тромъ. ДЪвицы съ 
охотой приняли наше предложеше и скоро наше 
древесное жилище приняло въ себя еще пару жи- 
выхъ существъ, а на вЪфтвяхъ появилась еще пара 
самокатовъ, на этотъ разъ дамскихъ. 

Все это хорошо устроилось, но могло быть 
совсЪмъ иначе. 

Когда мы въ первый разъ ихъ увидали, онЪ 
находились въ крайне затруднительномъ положении. 

Къ нимъ лфнивой сытой походкой приближался 
откормленный тигръ. 

ДЪвицы сначала н5сколько обомл$ли отъ страха, 
но только на одинъ моментъ. Он$ оказались хоро- 
шими фазюномистками и очень быстро разгляд$ли 
основныя черты физономи ‘тигра, желавшаго ихъ 
скушать. 

ДЪвицы пошептались между собой и повили- 
мому приняли какое то р5шеше. Мы конечно ки- 
нулись имъ на помошь, но, иробЪжавъ немного, 
остановились въ нфкоторомъ смущени. 








На насъ смотрФли разомъ двф тигровыхъ морды, 
но одна изъ нихъ была обыкновенной, какъ вообще 
полагается имфть каждому порядочному тигру. а 
другая была размфровъ непозволительныхъ. 

Между тБмъ тигръ, испуганный, повернулъ 
назадъ и прямо на насъ. Тутъ только мы разгля- 
дфли, что догадливыя дфвицы составили изъ своихъ 
самокатовъ точь въ точь повтореше тигровой рожи. 

Со своей стороны мы также отпугнули его, 
ставъ для этого на четвереньки и пятясь на него, 
какъ это дфлають вь Инди. Передыя колеса вер- 
Тфлись надъ нашими головами, а руками мы кру- 
тили педали. 

Тигръ посмотрфлль на этакую механику, съ до- 


садой махнулъ лапой и что-то пробурчалъ на 
своемт, далектЪ. 

Хоть и невфжливо было съ нашей стороны, ио 
такъ какъ мы не знакомы съ тигровымъ языкомъ, 
то мы ничего не отв$тили. 

Посл$ этого мы отправились на наше дерево 
и благополучно провели ночь. 

Пока сонъ не смежиль нашихъ очей, время 
было проведено за интересными для меня и моихь 
спутниковъ разговорами о чудесахъ страны колеса. 

Я узналъ много чрезвычайно простаго и вмфстВ 
съ тБмъ чрезвычайно поразительнаго. 





кихъ словахъ передать самое 
важное. Вотъ что я узналъ: 

Горная лЪфсистая страна, че- 
резъ которую намъ предстоить профхать, принад- 
лежитъ обезьяннему племени „Мартышекъ“.... такъ 
началъ говорить Иванъ Колесо. 

Какъ такъ принадлежитъ обезьяннему племени? 
изумился я. 

Такъ же, отвфтилъ Колесо, какъ намъ принадле- 
житъКолесоградъ, авамъ принадлежитъ Петроградъ. 

Да ну!? говорю я. 

Вотъ вамъ и ну! а всетаки это такъ и есть 
Еще въ незапамятныя времена предводители обезь- 
янняго народа заключили съ нами при помощи 
мимики и восклицательныхъ знаковъ соглашене и 
намфтили границы владфнйй. Съ тБхъ поръ у нихь 
началась обособленная жизнь болфе близкая къ 
природЪ, чБмъ въ нашемъ КолесоградЪ. 

И они забросили свои самокаты, сдфлалъ я 
предположеше. 

Почему вы это думаете, съ недоум$шемъ спро- 
силъ Колесо; напротивъ, они такъ навострились 
въ примнени самоката, что мы, коледанцы про- 
тивъ нихъ мальчишки и щенки. 

Мало того, что все обезьянье народонаселеше 
прямо таки виртуозы въ Ъзд$ на самокатБ, но и 
все прочее живущее въ этой части острова либо 
фабрикуютъ себЪ самокаты, либо настолько срод- 
нилось съ самокатами, что появились живыя су- 
щества не то съ ногами, не то съ колесами, не то 
съ крыльямн. 

Та—та—та, недовфрчиво киваю я головой. 

Удивительнаго въ этомъ не больше, чфмъ вообще 
все на землф, обидчиво зам$тилъ Иванъ Колесо. 

Развф, говорю я. 

Я сейчасъ вамъ докажу примфрами, горячился 
мой приятель. 

Поскор?й, 
усмЬшкой. 

Такъ слушайте же и смотрите. Вотъ ползетъ 
гусеница по вашей шляп и извивается, намЪре- 
ваясь перебраться вамъ на носъ. 

Машинально я скинулъ гусеницу рукой, но Иванъ 
Колесо ловко подхватилъ ее и показаль ее мн$; 

Вы видите на этой гусениц крылья’ 


пожалуйста подбодрилъ я его съ 
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Превращение. 


В ть, не вижу на гусенин 
крыльевъ, говорю я. 

Тогда онъ посмотрфлъ во- 
кругь себя и нашелъ прикрЪи- 
ленный къ вфточк® коконъ и подалъ 
мн. 

А на этомъ коконф вы видите крылья, спро- 
силъ онъ и сказалъ, что этоть коконъ такой же 
гусеницы, какъ и первая. 

Крыльевъ, говорю, не вижу, но какъ будто уже 
крылья внутри кокона есть и обрисовываются из- 
нутри. 

Этому кокону уже пришелъ срокъ, сказалъ 
Колесо, осторожно разорвалъ коконъ и извлекъ 
изящную разноцвфтную бабочку. 

Бабочка стала расправлять крылышки и скоро 
полет$ла. 

Къ этому всф люди настолько привыкли, ска- 
залъ я, что не находять въ этомъ ничего удиви- 
тельнаго. 

А здБсь, представьте себЪ, не находятъ ничего 
удивительнаго, добавилъ Колесо, если еще боль- 
ипя перемфвы происходятъ съ м$фстными жителями 
и жительницами. 

Вдруг, до нашего слуха коснулись звуки мело- 
диз. распфваемой гдф-то въ высот. Затбмь по- 
сльилались частые усиленные взмахи крыльевъ и 
я почувствовал, какъ что-то сфло на в$тку, на 
которой я сидфлъ. 








Это „бабочка-колесо“, шепотомъ сообщилъ мой 
приятель. 

И снова раздались чарующие звуки напБва. Въ 
чудныхъ стихахъ она съ грустью восифвала золо- 
ченыя спицы своихъ колесъ, блестяний руль и 
(нельзя же безъь этого) свое чудное платье. Но 
вмфстБ сь тфмъ она сь еще большимъ чувствомь 
восхищалась прелестными узорчатыми крылышками 
и шестью (завилуйте, дамы) тоненькими нож- 

ками. 

Въ конц кониовъ она 
звала „его“ и тоскливо за- 
кончила чуднымъ контральто: 

> „отчего ве идешь ты!“ 

Я было шарахнулся кл, ней, 
но свалился съ дерева, а ба- 
| Ш; бочка-колесо вспорхнула и 

рЕеиеЕЕЕеЕЕ-° улетфла. 
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Н'евсная въдьма. 





















РИ помощи своихъ друзей снова 
заняль высокое положение (на де- 
рев), посл$ чего только снови- 
дня немного мфтали спать. 

Самое для меня интересное во снЪ это было 
увид\уть что-нибудь со своей родины. 

И я увидбль, подъ вмяшемъ впечатлЬния „ба- 
бочки-колеса“, я увидЪлъ настоящую бабу-ягу, она 
же мевская в’Бльма. 

Кевская вЪдь- 
ма все время 
летала вокругъ 
меня и все ста-_ 
ралась ув$рить 
меня, что для 
полета по воз- 
духу не нужно 
ни колесъ, ни 
крыльевъ, а до- 
стагочно одной 27% 
метлы. “>” 

Она даже взяла меня за воротникъ и посадила 
верхомъ на метлу. Метла закачалась, и я что было 
силы уцфпился обфими руками и ногами, чтобы не 
упасть.. съ вфтки, на которой я спалъ. 

Въ испугБ проснулся. 

Съ первыми лучами солнца тронулись въ даль- 
нБйший путь. 








Самонатныя бунашни. 





АлмЪ сразу же пришлось увидЪть 
много интереснаго. 

Нрежде всего наше внимане обратили на себя 
цфлые рои какихъ-то черныхъ бука- 
шекъ, держащихся вмфстф, несмотря 
на полное между собой несходство. 

По землЪ, между листьями, шмыгали 
черные, какъ будто кролики, по воз- 
духу летали черныя, какъ будто осы, 
а вокругъ кроликовъ стремглавъ но- 
сились таке же черныя какъ будто... 
мннатюрныя самокатчицы. 

Ростомъ они были съ ноготокъ. 

Что это за царство лилипутовъ, 
допытывался я, и что у нихь общаго 
съ кроликами и осами?. 

Общаго у нихь? отвфтилъ Колесо, 
все! 

Они также перерождаются, какъ 
„бабочка-колесо“, которую вы видёли 
ночью. 

Вирочемъ, вы не уливляйтесь, ска- 
зал, Иванъ Колесо, вбдь всБ женщины, 
въ какой бы странф ни жили, носто- 
янно мБняюгь свой обликь То они — о 
кротки, какь кролики, то жалять какъ осы. 

То онф фздять на самокатахь, добавилъ 





Птичья публина. 





д АОЛЮБОВАВШИСЬ еше на быст- 
рыя движешя удивительнаго роя, тронулись дальше. 

Въ этой стран? обезьянть, сказала» Нванъ Ко- 
лесо, положительно всф звфри и всф птицы стали 
Ъздить на самокатахть. 

Съ какихъ же это поръ, спрашиваю я. 

А съ тфхъ поръ, когда мы вели переговоры 
съ прелводителями обезьянняго племени и они осно- 
вали свое царство вт» этой стран. 

И все-таки, говорю я, непонятно, почему пти- 
памъ понадобилось фздить на самокатахъ. 

Вы это поймете, сказаль Иванъ Колесо, когда 
я вамъ скажу, что птицы, насмотрфвшись на обезь- 
янь. сами стали обезъянничать. 

Теперь понимаю, говорю я, это вопросъ молы. 
Птицы, видя въ какомъ почет ихъ начальство— 
обезьяны, что даже люли заключаютъ съ ними 
договоры, стали поддфлываться подъ привычки 
обезьянъ. 


Воть именно, подтвердилъ Мванъ Колесо, и 
все, что дфлають обезьяны, считается моднымъ. 
Обезьяны Фздятъ на самокатахъ, и птицы не хо- 
тятъ отставать отъ моды, хотя это для нихль вовсе 
не нужно, разъ у нихъ есть крылья. 

Даже неразумно, прибавилъ я, точь въ точь, 
как1› люди стараются одфться по мод$, хотя модныя 
вещи всегда самыя неулобныя, 

А у васъ, спросилъ Иванъ Колесо, птицы по- 
дражаютъ обезьянамъ или же людямъ? 

Въ нашемъ климатЪ, говорю я, обезьяны и люди 
ходят въ шубахъ и на двухъ ногахъ и потому 
птицы подражаютъ имъ и... 

Ну? говоритть Колесо, 

„тоже ходятъ на двухъ ногахъ, прибавилъ я. 

Вотъ и птицы легки на поминф, указалъ Колесо. 

ДУйствительно, въ долинф между холмовъ, мы 
замфтили какихъ то спортсменовъ, со всфхъ ногъ 
катящихъ на стальныхъ коняхъ. 

Представьте же себф наше изумлене, когда я 
узналъ въ этихъ спортсменахъ своихъ старыхъ 
европейскихъ друзей--павлина и журавля. 

Когда они профхали мимо насъ, я даже рас- 
кланялся, такъ какъ мн}; показалось, будто я гдЪ 
то видфлъ выразительное лицо этого журавля. 

И я не ошибся! Оказалось, что это тотъ самый 
журавль, который поселился на крышф нашего 
дома въ Малоросси. Въ этомъ нельзя было сомн\:- 
ваться, такъ какъ у него были мною выкрашены 
нфкоторыя перья на крыльяхтъ и хвост} несмывае 
мыми красками, чм, мой аисть очень гордился, 
съ завистью впрочемъ посматривая на своего спут- 
ника— павлина. 

Интересно, что и журавль узналъ меня. Смфтли- 
вость его оказалось поразительной и онтъь умуд- 
рился дать мнф понять. что уже имфеть честь и 
удовольстше быть знакомымъ со мной. 

Посмотрфвь на меня внимательно, онт» очень 
осторожно досталь изъ моего кармана часы съ 
календарем и, держа часы ногой, ткнуть носомъ 
(своимъ, а не моимъ) въ календарь на моихъ часах. 

Мартъ мфсяиь, воскликнул я. 





Тогда журавль взмахнулъ крыльями и продер 
жался въ возлухф нфсколько секунль, держа свой 
длинный клювъ въ одномъ направлени. 

Моментально я вынуль компасъ и опредфлилъ, 
что журавлиный носъ глядфлъ какъ разъ но на. 
правленю той деревушки, гдф и онъ и я жили 
въ ТЬни одного и того же дерева. 

Ничего не можеть быть яснЪе. сказали мои спут- 
ники, онЪ прилетить къ вамъ въ мартф мфсяйЪ, 
когда начнется перелетъ итицъ. 

Затфмъ мы распрощались съ журавлемъ; онъ 
подалъ мн 
руку, т. е., 
виноватъь, 
ногу, или 
н$тъ онъ 
подалъ кры- 
ло, ая ла- 
пу... ну, со- 
всёмъ сбил- 
ся, однимть 
словомъ мы 
обмнялись 
руко, ного, 
или крылопожатемъ. 

УКуравль пофхаль дальше. Онъ съ усмфшкой 
на лицф смотрЪлъ на павлина и очевидно не на- 
ходилъ его хвостъ слишкомъ удобнымъ для пере- 
движеня на самокатф. 

Ему очень скоро пришлось перемфнить мн$- 
ме. Сталь накрапывать дождь и павлинъ, распу- 
стивъ свой чудный хвостъ, защитился имъ оть 
брызгъ. 

А бЪдный журавль выглядЪлъ мокрой курицей. 

Теперь я знаю, сказалъ я своимъ спутникамъ, 
почему жу- 
равли рЪ- 
ютъ надъ 
профзжаю- 
щими на са- 
мока тахъ, 
издаваятру- 
бные зву- 
ки, а пав- 
лины прини- 
маются го- 
лосить, ког- 
да самокат- 
чиктъ  за- 
фдетъь во 
дворъусадь- 
бы. Очевидно, они радуются появившемуся въ Росс 
прогрессу и распространеню самокатовъ, какъ они 
распространены въ странф колеса. 

Почему же, сказалъ я, имъ не принести съ со- 
бой самокатовь изъустраны колеса? 

Во-первыхъь, отвфтили мнЪ, самокаты тяжело- 
ваты для поузьема на воздухъ, а потомъ, быть мо- 
жегь, въ вашей Россш, сказаль Иванъ Колесо, 
еще не имфется мастерскихь для починки атичь- 
ихь самокатовъ. 

Не имЪется, говорю я, да кромЪ того, есть еще 
большое препятстые для взлета машинъ въ Россию. 
Неужто! сказали мон спутники, какое же? 

А пошлина! былъ мой саркастичесюй отвфтъ. 








Птич!й разговор». 


ХЕМНОГО далфе мы 
увидфли презабавную па- 





очку. 
Е Бсованый журавль точилъ лясы съ кургузой 
уточкой. 

Журавль въ изящныхъ штиблетахъ и въ спорт- 
сменской шапочк$ ради шутки предлагалъ попро- 
бовать уткф своей 
самокать съ боль- 
шой передачей и 
ллиными шатунами. 

На это утка очень 
резонно посылала 
его въ болото, ни- 
скольхо, впрочемъ, 
не въкачествЪ бран- 
наго выраженя, а 
съ единственной 
цфлью попробовать 
ухитриться при сво- 
ИХЪ ДЛИННыЫХЪнНОжЖи- 
щахъ поплавать въ 
мелкой болотной 
водЪ. 

У нихъ тамъ есть 
водяные самоплавы, сказаль Иванъ Колесо. 

Птицы поговорили, поговорили и разъ5хались. 

Для ясности оговариваюсь, что птичьяго языка 
совсфмъ не нужно знать для того, 
чтобы понять о чемъ они разго- 
воръ ведуть. 

Главное здфсь мимика. 

А они такъ ясно дополняли 
свои слова мимикой, и мы всБ 
вошли въ такой азартъ, что вмЪ 
шались въ ихъ разговоръ, для 
чего стали махать руками, какъ 
крыльями, трубить по журавлиньи 
и тякать по утиньи. 

Но, надо полагать, мы ихъ оби- 
дфли какимъ-нибудь неосторож 
нымъ словомт> и они ушли. 





Среди обезьянз. 


ОСЛЪ двухъ 
часовъЪзды по 
плодородной 
равнин мы 
приблизились 
къ опушк$ л$- 
са обезьянъ 
и храбро пу- 
стились ВЪ 





чащу. 

Здфсь царила пр!ятная прохлада; огромные бао- 
бабы, кедры, пинш, камфорныя и фруктовыя де- 
ревья всфхъ видовъ и породъ давали чудную тфнь. 


| 
| 






Ланы, обвивая вЪтви, образовывали узорчатый 
переплеть и въ вид гирляндъ спускались до самой 
земли. 

Древовидные папоротники давали ириюотъ пти- 
цамъ, сверкавиимъ всфми ивфтами радуги. 

Отрывистые крики заставили насъ поднять го- 
лову: это обезьяны посылали намъ свои привЪт- 
ствля. 

Он оказались настолько ручными, что позво- 
ляли намъ приблизиться. 

Можете себЪф представить мое изумлене, когда 
я увидБлъ, что обезьяны разъБзжали на самокатахъ 
по вБткамъ деревьевъ. 

Ихъ гримасы, прыжки и мимика заключали въ 
себЪ столько комизма, что я хохоталъ до упада. 

Несомн$фнно, мой смфхъ производилъ на нихъ 
не важное впечатлБне: при моемъ приближени 
обезьяны поворачивались спиною и высоко подни- 
мали свои хвосты, что, увБряю васъ, не представ- 
ляло ничего интереснаго. 

Но потомъ, усмотрЪвъ среди насъ иностранца, 
они, надо полагать, простили намъ нашъ см5хъ и 
и вернулись поглазЪть на насъ. 

ОнЪ стали на своихъ самокатахъ Фздить по 
вЪтвямъ съ такой ловкостью, какая доступна толь- 
ко тьмъ, у кого руки цБимя. Он, напр. опуска- 
лись по вЪткБ лежа на спин и вращая педаль 
хвостомъ. 

Счастливыя, подумалъ я, имъ дозволяется Бздить 
всюду, такъ какъ вЪтки здесь еще не рЪфшили под- 
вести подъ категорю пфшеходныхъ тропинокъ. 

Мало по малу онЪ такъ осмЪфльчали, что по- 
дошли совсфмъ близко къ намъ и стали выкиды- 
дывать таюя уморительныя колфнца, что я, какъ 


ни старался, не могь удержаться, чтобы не фырк- 
нуть, что было мочи. 

Обезьяны оть такой неожиданности, поп 
какъ горохъ. 


Вё странъ обезьяна и звърей. 


РУЛИ было оторвать наши во- 
схищенные взгляды отъ этихъ лов- 
кихь мартышекъ, такъ хитро уве- 
личившихъь свою и безъ того изумительную при- 
родную ловкость. Къ четыремъ рукамъ и хвосту 
они добавили пару колесъ. 

А что бы, говорю я въ вид$ шутки, прикрф- 
пить имъ по парф №№ на машину, звонокъ на 
руль, фонарь спереди и обязать имфть при себЪ по- 
стоянно книжечку съ правилами Ъзды... 

Было, было уже это, воскликнулъ Пванъ Колесо, 
и воть какъ это случилось. Одна обезьянка побы- 
вала съ какимъ то матросомъ въ чужеземныхъ 
странахъ и ей удалось вернуться обратно, такъ 
какъ судно, на которомъ она плыла, потерн$ло 
крушеше у Страны Колеса. Изъ всего экипажа 
судна спаслась только обезьянка. Вернувшись 
къ своимъ, она уговорила съобезьяничать, уст- 
роивъ и у себя правила и №№. 

Ну и что же? спрашиваю я. 

Да то и вышло, что съ каждымъ правиломъ 
стали на самокатахъ Ёфздить все меньше и меньше. 

Точь въ точь какъ у насъ, хотБлъ сказать я, 
вспомнивъЪ, какъ при перем$н$ №№, самокатчики 
годъ съ лишнимъ брали эти новые №5, и, значитъ, 
мнопе ифлый гоцдъ не Фздили изъ за того, что ихъ 
обязали взять новые №№. 

Конечно, мн$ было совЪстно сказать, что обезь- 
яна в5роятно побывала въ нашемъ ПатерЪ и нау- 
чилась правиламъ у насъ. 

Эта обезьяна не у насъ была, сказалъ я, красн$я. 

Ну конечно, она была гдЪ нибуль въ дикой 
странф, проговорилъ Иванъ Колесо. 

И чБыъ же кончилось съ ихъ правилами и №№, 
спросилъ я. 

Да тБмъ и кончилось, отвф$тилъ онъ, что на- 
конецъ не осталось ни одной обезьяны на само- 
катБ. Тогда была выбрана комисмя по вопросу 
о передвиженш, которая и отм$нила вс$ правила 
ни №№, замБнивъ ихъ сл$дующими: 

„Каждый имфетъ право ходить на двухъ рукахъ 
(дЪло идеть обл» обезьянахъ) или Фздить на двухъ 
колесахть“. 

„Не возбраняется ходить и на переднихь ру- 
кахтъь или на всфхъ четырехъ“. 

„Не возбраняется ходить и Фздить руками или 
колесами вверхъ, какъ напр.; ходятьъ мухи по по- 
толку или Фздять на самокатБ „въ петлЪ“. 

‚Камднй отвфчаеть самъ за себя за причиненныя 
другому повреждения». 

вотъ. прибавиль Иванъ Колесо, у нихъ 
снова завелись машины. 

Пока мы разговаривали, къ намъ близко подъ- 
Фхало изящное животное, въ которомъ я безъ труда 
призналъ кенгуру, несмотря на то, что его 
движения на самокатБ совсфмъ не были по- 
хожи на обычныя движеня кенгуру. 

Конечно я вспомнилъ, что у насъ лфть 
15 назадъ существовалъ типъ машинл, подъ 
названемъ „Кенгуру“ и я нашелъ что 
нфкоторое сходство между животными и 
между самокатомъ „Кенгуру“ все таки есть. 











Я только что собирался повфлать кенгуру, что 
въ музеяхъ хранятся остатки машинъ „Кенгуру“, 
| но онт, за- 
катилъ та- 
койспуртъ 
какъбудто 
онъ нажи- 
малъ не 
ногами, а машиной. 

Ужъ не диюйЙ ли звфрь гдф поблизости, сказали 
мои спутники. 

ДЪйствительно Иванъ Колесо сообщилъ мн, 
что наигь путь лежитъ черезъ страну дикихъ звЪрей, 
составляющихъ составную часть страны обезьянъ. 
Я выразилъ свою сердечную признательность мо- 
ему приятелю за его желаше познакомить меня 
такъ подробно съ интересной страной. 

Это я считаю своей обязанностью отвфтилъ 
онъ. ВФдь если-бы мн пришлось посфтить ваши 
края, вы столько же участя проявили бы ко мн$. 

О, непремфнно, съ охотой я вамъ покажу все, 
что у насъ есть интереснаго въ Росаи, напр. чай 
китайский, ромъ ямайсюай, сыръ голандеюй и швей- 
царсай, милюны машинъ мЪстнаго производства 
(Чикаго, Нью-Ююркъ, Лондонъ, Парижъ, Берлинъ) 
н многое многое, чфмъ можетъ похвастаться Росайя. 

Въ заключеше покажу самоваръ и баню! 

Получивъ этотъ утвердительный отвЪфтъ, онъ 
прибавилъ: впрочемъ, все, что я сд$лальъ для васъ, 
доставило мнф самому огромное наслаждеше. Онъ 
мн$ предложилъ свернуть направо съ большой 
дороги и черезъ какихъ нибудь пять верстъ пути 
мы выбрались изъ лфса и достигли поляны. 

Едва только мы усифли остановиться, чтобы 
оглядфться, какъ увидфли такое зрфлище, какого 
пожалуй никому изъ васъ, дороме мои слушатели, 
не приходилось видФть. 

Мимо насъ неслась газель каррьеромъ въ рас- 
тяжку, а за нею во всю прыть мощными ногами 
левъ старался приналечь. 

Ему не удалось догнать газель только потому, 
что я его озадачилъ, крикнувъ ему: покажите ваше 
свид$тельство на право Ъзды!. 

Левъ схватился за бокъ, но вспомнивъ, что онъ 
забылъ пиджакъ дома (вмБстБ съ книжкой), онъ 
былъ очень сконфуженъ, и сразу не сообразилъ, 
что у нихь №№ и книжки отм$нены. 

Сообразивъ въ чемъ дфло, онт› очень разсер- 
дился, но побоялся напасть на насъ четверыхъ и, 
чтобы только поддер- 
жать свой престижъ, 
кинулся за газелью. Но 
она успФла скрыться. 

Почему же у газели 
нфть своей машины, 
спрашиваю я. 

Исключительно по 
бЪдности, былъ отвБть 







Колеса; он уже обратились къ правительству за 
вспомоществовашемъ. 


— ба 





Поляна скоро осталась позади насъ и мы подъ- 
Ъхали къ опушк$ лЪфса съ необычайно изумитель- 
ными живыми существами. 

Признаюсь, что, насмотрфвшись всфхъ этихъ 
чудесъ, я совершенно сталь иначе относиться къ 
животнымъ и насфкомымъ изв$стнымъ доселф евро- 
пейцамъ. 

Какая нибудь летучая мышь, летучая рыба или 
какой нибудь кузнечикъ со своими несоразмЪрно 
большими ногами, было ничто въ сравнени съ 
минтатюрными, какъ колибри, летающими сущест- 
вами. питающимися соками прелестныхъ цвЪтковъ. 
Они съ мелодичныкъ жужжашемъ летали вокругъ 
этихъ цвфтковъ, какъ въ теплое лЪто вьются ноч- 
ныя бабочки вокругъ цв$тковъ въ нашихъ странахъ. 

Но только эти летаюпция крошки чудесной 
страны колеса жужжали не крыльями, а быстро 
вращая мин!атюрное колесико. 

Эти существа переговаривались между собой 
„языкомъ спицъ“. Каждая спица звучала особымъ 
тономъ, и когда мы подъ- 
Бхали подъ одно гро- 
мадное вфтвистое дерево, 
то отовсюду доносились 
къ намъ мелодичные звуки 
то соло, то хоромъ. 

Но еще болфе удиви 
тельныя существа мы на- 
шли среди насфкомыхъ. 

Когда Иванъ Колесо 
замфтилъ ихъ въ трав$, 
онъ указалъ ихъ мн$. 

Не желаете ли, сказалъ 
онъ, полюбоваться на чем- 
пюнать бокса между атле- 
тами любителями изъ по- 
роды насфкомыхъ. 

Т. е. какъ это такъ, 
атлеты насфкомыя? изу- 
мился я. 

Мало того, добавилъ 
Колесо, насфкомыя, даеще 
и разборныя! 


Чемпгонатз бонса нла- 
пановз. 


И дфБйствительно, онъ 
мн$ показалъ такое чудо 
природы, перецъ которымть 
все другое ничто. Этихъь 
насфкомыхъ можно было 
развинчивать на отдфль- 
ныя части, причемъ всф 
отдфльныя части продол- 
жали жить, и если ихъ свинтить опять, то они 
сейчасъ же принимались за прерванное завяше, 










































Въ настоящемъ случа они сейчасъ же возоб 
вляли розыгрынгь чемтоната бокса и такъ ловкораб 
тали своими рукавицами для бокса, что было очеви 
но ихъ нешуточное знакомство съ его правилам 

Интересно, что эти „боксеры“ имфли фор 
клапановЪ для пневматическихъ шинъ и мы, я 
подкачать шины нашихъ самокатовъ, затруднялией 
сказать, гд$ настояний клапанъ 
гдБ насфкомое, что было дфйстви: 
тельно трудно. такъ какъ у нас 
комыхъ шапочки отвинчивались ка 
у клапановъ. 

Досаднфе всего, что сквозь них 
можно было даже и накачивать воз- 
духъ, но конечно не въ шину и я думалъ, что шина 
проколота. 

Качайте скорфе, говорили мнф мои спутники, 
сами посмфиваясь надъ моей оплошностью. | 

И я сталъ до того сильно накачивать, что нас$- 
комое осталось недовольно и устроило маленьк 
сеансъ бокса съ моимъ насосомъ. 

Наконецъ, съ не малымъ трудомъ я таки оты- 
скалъ настояцие, нефальсифицированные клапаны и 
подкачалъ шины. 


я 


`“ 


о 





Зубчатыя настьномыя. 





МОТРИТЕ,. не потеряли ли вы зуб- 
чатку, сказалъь мн$ Иванъ Колесо 
и указалъ на крохотную зубчать 
скрывшуюся между стебельками 
травы. — 

Дъуйствительно, я замфтилъ зуб- 
чатку, но какую! Съ необычайной 
легкостью она взбиралась по сте- 
бельку до самой его верхушки 

и, поглядЪвъ зубцами въ раз- 

ныя стороны, перепрыгивала 
на сосфдый стебелекъ. 

Такъ она прыгала, пока, 
наконецъ, не наткнулась на 

такую же минматюрную зуб- 
чатку, но только зубцами 
внутрь. 

емедленно же 

батал!я. р 

Ну говорю, опять боксъ!, хоть бы они затфяли _ 
фехтоваше или французскую борьбу по всфыъ 
правиламъ искусства, | 

Между тБмъ на шумъ батали стали стекаться 
жнвыя существа, которыя немедленно же вступа. 

въ общую свалку. 

Оказалась страшная масса выбитыхъ зубовъ... 
съ зубчатокъ. | 

Но еще поразительнфе проявилось искусство 

разнообразие природы въ насБкомыхъ, прЕхавших 
на самокатф полюбопытствовать на состя 
боксф. 










пошла 
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Хитрое насъномое. 


ХЭТ Европф приходится иногда видфть насфко- 
мыхъ, очень похожихъ по своей формЪ и ивБту 
на стебелекъ или вфтку, на которыхъ онн силятьъ. 

Или хамелеона, который цвфтъ своей шкуры 
подгоняетъ къ цвЪту предмета, на которомъ сидитъ. 

Но чтобы живое существо придавало своему 
тБлу формы машины, на которой оно Фдетъ, это, 
признаюсь, мн$ ни до посфшеня Страны Колеса, ни 
по возвращении оттуда, не приходилось видЪть. 

Подъ5хавшее насфкомое именно и отличалось 
этимъ качествомъ. Оно все приспособилось, чтобы 
быть похожимъ начасти 
самоката. Туловище со- 
стояло изъ колеса, ноги 
нзъ покрышекъ для 
цфпи, руки изъ перед- 
нихъ вилокъ, а голова 
изъ сфдла... 

Для чего, скрашиваю, 
нас5комое такъ разу- 
красило себя? 

О, это хитрый спо- 
собъ самозащиты, объ- 
яснилъ Иванъ Колесо; 
они стараются обмануть своихъ враговъ, заставляя 
нхъ думать, что они и ихъ мащина одно цфлое. 

Для чего же это имъ нужно, не понялъ. я. 

это для того, объясниль Иванъ Колесо, 
чтобы нас$комыя— враги кусали бы не ихъ, а ихъ 
машины. 

И мн$ сейчасъ же пришлось вилфть, какъ каще 
то жучки набросились съ клещами на колеса ма- 
шины и мигомъ отскочили въ сторону: клещи по- 
пали въ спицы и были сломаны, а цфаь отдавила 
имъ лапы. 

Нечего сказать, просто и ловко отбито нападене! 





%У Зубчатая дорога. 
3 Аконець, мы подъфхали къ крутфйшей 


горЪ съ такими глубокими пропастями, что, казалось, 
уже не было никакой возможности подняться на 
необъятныя выси горныхъ вершинъ. 

Посмотримъ, что будетъ дальше, подумалъ я. 

Между тБмъ мои спутники остановились и стали 
соображать, въ какую сторону имъ Фхать. По- 
думавъ, они двинулись направо и потомъ сказали: 

Ну, здБсь намъ придется распрощаться, такъ 
какъ на нашихъ самоползахъ по такимъ кручамъ 
взбираться немыслимо. 

Не смБю васъ удерживать, отвЪтилъ я, и очень 
благодаренъ за ваше любезное сопутстве въ этой 
столь интересной для меня пофздк$, но смфю спро- 
сить, какъ же мы съ Иваномъ Колесо взберемся 
на гору, на нашихъ машинахъ?. 

О, это нисколько для васъ не будетъ затруд- 
нительно, сказали они, и Иванъ Колесо покажетъ 
вамъ дорогу. 

Нечего дфлать, пришлось окончательно распро- 
щаться со своими спутниками на самоползахъ. 

Когда пруБдете, говорю я, вь Шетербургъ, 
угошу васъ кулебякой! 

Они пофхали обратно, ая съ Иваномъ Колесо, 
взявт. наши машины знаменитой фирмы „Кремень“ 
на илечи, стали пробираться между скаламн. 








Но не прошли мы и СОТНИ Шаговъ, какъ я 


остановился, параженный какимЪ то страинымь 
шумомъ, будто кто вертитъ кофейную мельницу. 

Что за шумъ, говорю 
я, прислушиваясь. 

Иванъ Колесо тоже 
сталъ прислушиваться, ^\ 
но сейчасъ же пове- д `\# 
селЪлъ. 

Оно самое и есть, 
сказалъ онъ, мы со- 
всёмъ правильно по- 
пали на большую до- 
рогу, идущую черезъ 
эту гору. Ла 

Ъйствительно, намъ — > 
едва пришлось сдфлать 
сотню шаговъ, и мы 
вышли изъ ущелья на , 
большую дорогу, по | 
которой то ид$ло подъ- 
Ъзжали Фздоки на само- 
катахъ самаго различ- 
наго типа. 

Еще немного далЪе 
мы наконецъ увид$ли, 
какъ мЪстные жители 
умудрились перевали- 
вать черезъ горный 
хребетъ. Для этого они 
устроили зубчатую до- 
рожку, по которой и 
подымалисьна особыхъ 
самокатахъ съ зубча- 
тыми колесами. 

Ъздоки нагружались 
кто биноклемъ, кто под- 
зорной трубой, а кто 
не переноситъ хололд- 
наго воздуха горныхъ 
высоть, ТБ надфвали 
себЪф на спину малень- 
кую печку съ кипящей 
водой, которая обте- 
кала вокругъ туло- 
вища по змЪевику. 

Не долго думая, мы 
привязали наши само- 
каты на спины, а сами 
усфлись на зубчатые 
самокаты. 

Пофзжайте ка вы 
впередъ, предложилъ 
Иванъ Колесо, посмот- 
римъ, какъ вы пофдете. 

Оказалось, что 'Бхать Й 
очень легко, такъ какъ 7/1 
передача была очень „^\_, 
маленькой и потому , `-“ 
усталости вовсе не / 
чувствовалось. 

Тфмъ не менфе у 
первой же гостивницы я остановился, чтобы хоро. 
шенько разсмотр6ть, глубоко пли мадать, вслучаЪ 
придется. 

Страсть какъ глубоко! 
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Сморгонсная академия. 


Посилфвъ въ гостинницЪ, пофхали дальше. 

Я замфтилъ, что чБмъ выше я поднимался, 
т$мъ растительный мръ становился бЪднЪе, а 
животныя смфнялись однф другими. 

Ба! говорю я, воть и наши Мишки Топтыгины 
тутъ, какъ туть! СовсфмтЪ, какъь въ нашихъ сфвер- 
ныхъ холодныхъ странахъ. 

Наше внимаше у слфдующей станщи привлекло 
какое то сборище четвероногихъ существъ. Въ 
бинокль мы разсмотрфли, что на площадк® упра- 
жнялась ифлая компаня сфрыхъ медвЪдей. Кто умул- 
рялся балансировать на колес$. 
кто сидфлъ на трехколескЪ, под- 
талкиваемой другимъ Топтыги- 
НЫМЪ. 

Но, что было всего смфшнфе, 
это удивительный 
тэндемъ, на кото- 
ромъ возсфдали 
лицомъ къ лицу 
медвфдь и быкъ. 

Объясните же 
мнЪ, наконецъ, 
обратился я къ 
Ивану Колесу, 
чего ради они такъ ретиво упражняются и какъ 
этоть быкъ попалъ въ общество медвфдей. 

Видите ли, отвфтилъ онъ, 
это ихъ медвфжья академя. 

Н въ Росаш была, говорю 
я, медвЪжья Сморгонская ака- 
демя, откуда ученыхъ медв$ дей 
водили мужики. 

А здфсь они дфла дБлаютъЪ 
безъ мужиковъ, и потому весь 
заработокъ идетъвъ ихъ пользу. 

А быкъ? 

А это не болфе какъ костю- 
мированный медвфдь для усн- 
зеннаго привлеченя зрителей. 

Когда мы поднялись на самую верхушку, намъ 
предстояло спуститься по такой же зубчатой ло- 
рожкф по другую 
сторону горы. 

Но мнЪ$ немного 
наскучило это 
однообразие и по- 
тому я предло- 
жилъ спуститься 
прямо по скаламъ. 

Охотно, согла- 
сился Иванъ Ко- 
лесо, но только 
нало быть осто- 
рожн$е, такъ какъ этихъ мелвфдей здЬсь водится 
много и ихъ слдуетъ опасаться. 

Ч$мъ же они опасны, спрашиваю я, если они 
настолько учены, что даже отправляются на гаст- 
роли вь артистическое турнэ? 

О, они ужасные разбойники, отвфтилъ Колесо, 
они забираютъ путниковъ въ» пянъ и заставляютъ 
служить себЪ. Они заставляютъ илбнныхъ, ради за- 
бавы медвЪжатъ, выкидывать разныя колЁнца икро- 
мф того требуютъ, чтобы ихъ учили новым шту- 
камъ, какя показывають акробаты на самокатахъ. 
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Чтожъ, будемъ осторожны, говорю, да тфмъ болфе 
насъ двое! 

Й мы пофхали, подозрительно оглядывая скалы, 
чтобы не быть застигнутыми врасплохъ. 

Мы такимъ образомъ очень медленно спуска- 
лись уже впрололжене получаса, бесфдуя о томъ.. 
что собирались осматривать, какъ вдругъь мой 
спутникъ крикнулъ мнБ „полный ходъ впередь!“. 
Не успфлъ я спросить о причинЪ, какъ онъ взвол- 
нованнымъ голосомъ прибавилъ. 

— Смотрите — меднфди! Дфйствительно, эти 
огромные бурые чудовиша отовсюду мчались съ 
искусствомъ настоящихъ самокатчиковъ. 


Медвфди крича что то очень похожее на „гипъ, 
гипъ, урррра!“, чрезвычайно ловко лавировали 
между нагроможденными осколками скалъ и кам- 
нями, перепрыгивая по ямамъ и рытвинамъ и весело 
переглядываясь между собой. 

Ихъ веселость была понятна: они были убЪ- 
ждены, что мы не избЪжимъ ихъ лапъ, такъ какъ 
они считали, что по ихъ медвфжьимъ дорогамъ нн- 
кто не съумБетъ мчаться иолнымъ ходомъ. 

Но какъ они ошиблись 

Они не знали съ кфмъ имбли дБло! Они не 
знали, что каждый петербуржецъ настолько при- 
выкъ къ ухабамъ, ямамъ, колеямъ. камнямъ, скольз- 
кой грязи, канавамъ, рыхлому снФгу. лужамъ и 
самымъ разнообразнымъ препятстыямъ, что Фзда 
по скаламъ не болфе, какъ дБтская забава. И не 
косолапымъ мишкамъ состязаться съ Фздокомъ, 
привыкшимъ ФЪздить по нашимъ улицамъ и до- 
а. Когла французске гонщики прЁзжали въ 

оссю на шоссейныя состязаня, они всегда жало- 
вались, что наши шоссе очень плохи и годятся 
только для того, чтобы медв$дей водить. 

Но, повторяю, медвфди этого не знали и потому. 
все еще не бросали погони. Гораздо хуже было 
положене Ивана Колеса, не привыкшаго Фэдить 
по бездорожью полнымъ ходомъ. 

За мной! Въ кильватеръ! крикнулъ я ему и, 
какъ дирижеръ машеть палочкой, такъ и я преду- 
реждаль его мановешемъ руки въ какую сторону 
вильнуть ему колесомъ. а 

Ивань Колесо уже ощушаль на своей спин 
горячее дыханме ужасныхь четвероногихъ, ь 
мы счастливо достигли площадки, куда не отважи 
ваются являться эти чудовища. 





Висячя доромни. 


| 

М, сдфлали большую ошибку, — 
сказаль Мванъ Колесо, когда онъ 
нфсколько оправился отъ страха—сл$- 
довало намъ спуститься съ 
горы по зубчатой дорожкЗ, 
это немного скучно, но зато 
безопасно. А теперь мы 
по$демъ по спещ1альной 
дорожк$, очень удобно 
устроенной. Катиться по 
значительному, хотя вполн$ 
безопасному уклону,—одно 
наслаждение! 

ДЪйствительно, пло- 
щадка, куда мы попали, 
была конечной станщей 
висячихъ горныхъ тропинокъ. 

Такихъ площа- 
докъ былон$сколько 
и на каждой изъ нихъ 
были построены пре- 
красно устроенныя 
гостинницы съ тер- 
расамн и плоскими 
крышами, откуда 
открывался чудес- 
ный видъ на окру- 
жаюшия горныя вер- 
ШИНЫ. 

Въ то время какъ 
мы въ$зжали на пло- 
щадку, на ней пока- 
залась изъ подъ 
земли группа $здо- 
ковъЪ съ самокатами 
въ рукахъ. 

Откуда это они 
лфзутъ, спросилъ я 
у моего спутника. 

Это они поды-” 
маются съ нижней 
площадки на подъ 
емной машинЪ, от 
вфтилъЪ ТОтТЪ. 

Т$мъ временемъ прибывшая парпя бЪгло 
осмотрфла окрестную панораму и одинъ за другимъ 
направилась по наклонной тропинк$. 

]осл$ нашего нелегкаго путешествия мы не 
спфшили сейчасъ же продолжать путь. Я съ ин- 
тересомъ сталь слфдить за нфкоторыми спускаю- 
щимися Фздоками, Оны съ чрезвычайной быстротой 
скатились по дорожк$ и, нисколько не останавли- 
ваясь, по другой такой же дорожкф снова неслись 
къ подошв$ горы, на которой мы стояли. Еще 
минута и они снова вынырнулн изъ земли и опять 
двинулись къ дорожкЪ. 

то они бфлены объфлись, говорю я, что такъ 
безтолково носятся туда и обратно’ 

Это они пари держутъ, отвфтилъ Колесо, кто 
изъ нихь большее число разъ спустится и поды- 
мется въ одинъ часъ. 
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Очевидно. медвди, взгромоздивинеся на ели, хо- 
рошо были знакомы съ этимъ видомъ забавы и преза- 
бавно ждали, когда кто сверзитсякънимъвъ пропасть. 


Станшя теленатовз. 








ОГДА мы отдохнули, мой прия- 
тель предложилъ мнЪ отправить- 
ся съ нимъ въ контору телеката: 
онъ собирался успокоить своихъ 
домашнихъ коротенькой запис- 
кой, полагая, не безъ основаня 
что наше продолжительное от- 
сутстые можеть имъ внушить 
н$которыя опасения. 

Онъ объяснилъ мн, что телекатъ это учреж- 
дене, занимающееся передачей свфдЪнШЙ на боль- 
шия разстоян1я; какъ телескопомъ пользуются, 
чтобы смотрфть вдаль, такъ у нихъ телекатомъ 
пользуются, чтобы катить вдаль. 





— Почему же, говорю я, у васъ не пользуются 
телеграфомъ и телефономъь? 

— О, наша страна уже испытала всЪ прелести 
телефоновъ и телеграфовъ и навсегда 
отказалась отъ нихъ, 
отвфтилъ Колесо. 













— Но 
же?! 

— Да по- 
ЯСНИлЪ ОНЪ, ЧТО 
и телефону-ста- 
чи нужное и ненуж- 
время дня и ночи 
шили человфка не 


тому, объ- 
по телеграфу 
ли передавать 
ное во всякое 
н совершенно лн- 
обходимаго отдыха. 
Только заснулъ-зво- нокъ, сБлъ обфдать— 
звонокъ, всюду зво- нокь и звонокъ..... 
Мы подошли къ контор, 
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‚ КАЗАЛАСЬ контора квадратнымъ 
зданемъ, окруженнымъ цфлымъ л$- 
сомъ высокихъ столбовъ, на кото- 
рыхъ по всфмъ направленшямъ были 
натянуты кр$пне канаты, одинъ надъ 
/другимъ, въ общемъ напоминаюцие 
нашу телеграфную линю. На этихъ 
канатахъ было подвБ5шено 
множество аппаратовъ, 
которые, какъ сказалъ мой 
спутникъ, назывались теле- 
катами. 

Каждый изъ нихъ со- 
стоялъ изъ пары одноко- 
лесокъ, прикр$пленныхъ 
къ крфпкой стальной рамЪ 
съ тяжелой гирей внизу, 
удерживающей снарядъ 
въ отвБсномъ положеши. 
Два Фздока, очень расто- 
ропные съ виду, имБя че- 
резъ плечо почтовую сум- 
ку. при насъ взобрались на 
верхъ, сфли въ с$дла ап- 
парата и съ быстротой курь- 
ерскаго поЪзда двинулись въ 
путь. 

Какъ-то странно было 
видфть колебане канатовъ, по которымъ катились 
аппараты и темные силуэты фздоковъ. принимавше 
фантастическя формы на свфтломъ фонф неба. 

— Почему же вы не пользуетесь для пересылки 





коррес- понденщи своими, хотя бы, аэро- 
циклами 5% = И вентициклами, снова продол- 
жалъя, уе у когда мы вышли изъ конторы. 
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— Объ этомъ мы сами думали, но въ концЪ 
концовъ р$5шили, что при помощи аэроцикловъ и 
вентицикловъ свфдфня, а слдовательно и посто- 
янныя безпокойства будутъ доставляться еще ско- 
ре, ч$мъ при помощи электричества, а потому 
и было рфшено отклонить такое предложеше, тфмъ 
болфе что при нашихъ ограниченныхъ потребно- 
стяхъ будеть совершенно достаточно старой испы- 
танной системы телекатовъ. 

Истинная правда, подтвердилъ и я, у нась также 
электричество вовсе не шибко бЪгаеть. По край- 
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ней мЪрф это всфмъ извЪстно, 
что когда по телеграфу изв$- 
щаешь о своемъ пр!здф, 
то самъ же ее и получаешь 
послф своего пр1зда. 





Многомъстни. 


Необыкновенно громюй звонокъ заглушилъ го- 
лосъ моего спутника и мимо насъ промчалась много- = 
мфстка чудовищныхь размфровъ. На первомъ и = 
посл$днемъ мЪстБ этой странной машины сидфли 
2 самокатчика и переговаривались при помощи те- 
лефонныхъ аппаратовъ, 
укр$пленныхъ на руляхъ: 

— Вотъ, кстати, убЪди- 
тесь, что мы не пренебре- 
гаемъ телефономъ, въ тБхь 
случаяхъ, гдБ онъ дЪйстви- 
тельно необходимъ, сказалъ Г 
мой спутникъ. 

Это прогулочная машина 
Общества «Единодушуе». 
Она разсчитанавсегона пять- 
десять БздоковЪъ, но есть 
еще большшя. Конечно, безъ 
телефоннаго аппарата, на 
ней было бы н$сколько за- 
труднительно двигаться. 
Рулевой не усифлъ бы. на- 
примБръ, вслучаЪ опас- 
ности, предупредить своихъ = 
боле отдаленныхъ това- © 
рищей. 

Впрочемъ, такая многом$стка вамъ в$роятно невъ = 
диковинку, прололжалъ словоохотливыйКолесанецщь, 
устраиваютъ же ваши кружки совм$стныя прогулки. 

— Увы, отвЪтилъ ему я, невольно красн$фя;если = 
у насъ и устраиваются общественныя пофздки, то 
на нихъ никогда ие наберется пятидесяти желаю- 
щихъ, да и ТБ что а часто кончають 

=. тБмъ, что разъ- 
у \\\ Бзжаютсявъраз- 













| \// ети домов 

ИИ СТР у демы, считаются 
у насъ опасными для уличнаго движеня и потому 
Петербургъ остался чуть ли не единственнымъ горо- 
домъ, въ которомъ мужъ и жена «ддя безопас- 
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ности» должны Фадить на отдбльныхъ самоката: 


одном стныхъ. 
Ужь не для того ли, чтобы не подрались! 
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Почтовые голуби. 


| я съ вами согласенъ, вернулся 

я къ разговору о телекатахъ но, 

знаете, бываютъ случаи, когда бы- 

ваеть крайне необходимо послать 
извфсте возможно скорЪе. 

Вь такихъ необычныхъ случаяхъ, сказалъ Ко- 

лесо, есть способъ, но только крайне дорогой. 

Какой же это способъ? 

Почтовые голуби, и вотъ, смотрите, какъ разъ 
къ намъ подъфзжаеть трехколесникъ съ корзиной 
почтовыхъ голубей за спиной. 

Нзъ какихъ м$фсть, говорю я, ваши голуби? 
Есть ли изъ Колесограла, или съ берега моря, гдф 
стоить нашъ пароходъ. 

Зачфмъ же вамъ нужно чтобы голуби были 
непремфнно оттуда, изумился Колесо. 

‘акъ зачфмъй вфдь они же полетятъ къ своимъ 
голубицамъ въ голубятню! 

исколько!| это уже давно такъ не д$лается. 
Мы всегда посылаемъ двухъ голубей: голубя и 
голубицу вмфст$ и потому имъ незачфмъ летБть 
въ свою голубятню. А чтобы они знали куда ле- 
тфть, имъна клювъ 
прикрЪ$пляется ма- 
леньюй компасъ и 
на немъ отм$чает- 
ся направлене, ку- 
да слфлуеть дер- 
жать стрЪлку ком- 
заса. На слБдую- 
пей станщши имъ, 
щообразуясь съ 
адресомъ на пись- 
мЪ, исправля ють 
направлеше и они 
снова летять, пока 
недолетятъ по на- 
значению. 

Я живо напи- 
салъ записку ка- 
питану парохода: 
«Путешествую въ 
свое удовольстые, 
собралъ много ин- ! 
тересныхъ свЪд$- 
НЙ; что не забуду, сообщу вамъ, авы не забудьте 
захватить меня, когла сниметесь съ якоря. Вашъ 
БыстроЪздовъ». 

Приятно было смотрЪть, какъ парочка голубей, од- 
нимъ окомъ глядя на компасъ, а другимъ на спутника 
или спутницу, стремглавъ скрылась за пригоркомъ. 








На проволочномз теленать. 





Ч ОДАВЪ о себЪ вЪсточку и, за- 
кусивъ въ ближайшемъ ресто- 
ранЪ, немедленно двинулись 
въ путь. 

Но, какт, оказалось, въ этой 
гористой мфстности съ очень 
частыми ушельями и скалами 
- обыкновенный самокать быль 
не слишкомъ удобенъ. 





Поэтому, для скорости мы рфшили пофхать «на 
почтовыхЪ» телекатахт.. Сами мы усБлись на одну 
такую пару, а лля нашихь самокатовъ мы подря- 
дили почталюна отвести ихъ на другомь телекат$. 

Ъхать на телекатБ очень приятно, такъ какъ 
сидишь высоко и видить далеко. 

Скажите, обратился я къ Ивану Колесо, эти 
телекаты вс одинаковы? 

О н5Бть, отвфтилъ тоть, есть много различныхъ 
системъ. Эта система, на которой мы теперь Флемъ, 
примфняется въ очень скалистыхъ м`5Ьстностяхъ, 
гдБ много ущелий. Но теперь намъ скоро должны 
истрЪтиться и друпя системы телекатовъ. 


На подвьсном теленать. 


ЪИСТВИТЕЛЬНО, черезь 
нфкоторое время мы подка- 
тили къ конечной станши 
проволочныхъ телекатовъ, 
гд$ намъ предложили пере- 
сфсть на телекаты подвЪс- 
ные, такъ какъ м$стность 
стала ровн$е и не было надобности переноситься на 
проволок$ чрезъ пропасти. 

Усаживайтесь, предложилъ Колесо, теперь мы 
будемъ Ъхать немного ближе къ землЪ, но все- 
таки не касаясь ея. 

Я не заставилъ 
себя ждать и усЪл- 
ся на инструментъ, 
немного смахиваю- 
ций на люльку, съ 
которыхъ наши 
безстрашныема- 
ляры красятъ стЪ- 
ны домовъ. 

На такихъ инст- 
рументахъ мы по- 
мчались очень бы- 
стро, тфмъ боле, 
что скоро начался 
уклонъ и намъ 
приходилось толь- 
ко тормазить. Мы 
неслись надъ боло- 
тами, нисколько 
не чувствуя отъ 
этого ни малЪй- 
шаго неудобства. 

Вотъ, подумалъ 
я, было бы очень хороишю провести таке пути надъ 
нашими городскими улицами. Тогда снфгъ, грязь, 
починка мостовой—все нипочемъ! А столкновенй 
и въ помин$ бы не было! 

Знаете, какъ я назвалъ бы этотъ снарядъ, спро- 
силъ я Колесо. 

А какъ? 

„Метрополитенъ“ или сокращенно, „тропа“. 

Таюя «тропы» пролегали бы надъ всфми ули- 
цами, перекрещивазись бы одна налдъ другой, а 
там, ГД улицъ мало, онф, поднявшись легкими 
нзвилинами на высоту домовъ, побЪфжали бы по 
крышамъ, какъ телефоны. 








На заборнома теленать. 


АТБМЪ, еще немного далЪе 
мы должны были перес$сть на 
особый типъ телеката, такъ 
называемаго „заборный“. 

Намъ предстояло Фхать по 
забору, пролегающему уже по 
сравнительно ровной мЪстно- 
сти. 

Заборъ былъ очень невы- 
сокъ, такъ что ФЪздокъ сид$лъ 
на немъ на такой же вышин$ 
оть земли, какъ если бы онъ Фхалъ на осп$. 

Т%мъ не менБе это была штука отнюдь не глупая 
и мы нашли, что такой способъ передвижения 








Гонна сз лидерами. 


ри нашемь приближени къ од- 
ному такому дереву, вокругъ ко- 
тораго кружился ифлый рой осъ, 
нфсколько ихъ слетфло съ дерева 
и помчалось впереди насъ по- 
нашему забору. 

Эта неожиданная гонка очень насъ заинтере- 
совала, въ особенности же когда я постарался ихъ 
обогнать. Это мн$ никакъ не удавалось и вфро- 
ятно, такъ и не удалось бы, еслибы не помогъ 
поднявшийся противный вЪтеръ. Но мои осы ока- 
зались знакомы со всфми тонкостями гоночнаго 
искусства. Какъ только втеръ сталъ имъ мЪБшать, 
они остановились, пропустили мимо себя колеса 
моего заборнаго телеката и, какъ настояше гон- 


какъ нельзя лучше отвфчалъ цфли нашей пофздки. 
ГдФ намъ было 
угодно, мы оста- 
навливались,сл$- 
зали съ нашего 
забора и изучали 
или просто любо- 
вались необыч- 
НЫМИ ЖИВОТНЫМИ 
и растенями чу- 
десной Страны 
Колеса. 
Любоваться, 
конечно, было 
ч$мъ. такъ какъ 
наша „заборная 
дорога“ пролега- 
ла черезъ густыя 
лфсныя заросли, 
зеленыя лужайки 
по берегу озеръ 
и р$5чекъь и подъ куполомъ отдфльно стоящихъ 
деревьевъ. 
Деревья, кусты, трава, вода, все кишфло бой- 


щики, прицфпились за мной какъ за лидеромъ. 
Самыя болышЯя осы впереди, а самыя маленьюя 





позади подъ защитой предыдущей, неслись одна за 
другой колесо къ колесу. 

Очевидно, они очень тренированы для Фзлы съ 
лидерами и ихъ бы слфдовало пригласить въ Ев- 
ропу для состязанй въ трекахъ-чашкахъ (обыкно- 
венныхъ, для турецкаго кофе). 

Уже долго за нами тянулся цфлый хвостъ изъ 
различныхъ нас5комыхъ и всЪ они одинъ за дру- 
гимъ пытались н$которое время держаться впереди 
насъ противъ вфтра, но сдавались и р5шались при- 
цфпиться въ хвостф. 

Но одинъ какой то лихой нафздникъ такъ и 
не сдался и 
побЪ ждены 
оказались 
мы, а не онъ. 
Какъ чайки 
летаютъ во- 
кругъ кораб- 
ля или дель- 
фины ныря- 
ютъ передъ 
его носомъ, 
такъ этотъ лихой кузнечикъ на самокатБ издЪвался 
надъ нами и то подпускалъ насъ поближе, то ухо- 
дилъ впередъ едва замфтной точкой. Очевидно 
этотъ кузнечикъ былъ въ полной гоночной «форм». 

Стало темнфть и черезь каюя либо четверть 
часа ночь окутала все земное мракомъ. 

Я говорю все земное, такъ какъ небо было 
безоблачно и на небосклонф одна за другой всепы- 
хивали звфзды и цфлыя созвЪзия. 

Прямо впереди меня вырисовывалось на небЪ 
кой, свистящей, поющей и прыгающей жизнью созв$зде, котораго я никогда не видалъ ни въ 
миллюновъ живыхьь существъь. натурЪ, ни на звздныхь картахъ. | 

Над» нашимъ заборомъ деревья протягивали ре обратился я къ Ивану Колесо, 
свои вфтви, по которымъ носились осы на двухко- ужъь не галлюцинащшя ли со мной? 
лескахъ и даже одноколескахъ. А что вы такое стравное видите? 
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Созвтьзодге. 


ИЯ\АУ, говорю я, много созвфздй, 
которыя я знаю, но только съ ло- 
\ бавлешемъ массы звфздъ, но воть 
впереди меня созвфзще, котораго 
нфтъ ни на одной карт$. 

Передъ вами созвфзде „Самоката“. хладнокровно 
сказалъ мой приятель. 








Но почему же я его никогда не видалъ раньше. 
Я понимаю, что у васъ въ вашей СтранЪ Колеса 
могутъ быть чудеса, о которыхъ я и понятя не 
имфлъ, но небо то вфдь отовсюду видно... 

Вы правильно говорите, сказаль Колесо, но, 
пожалуй, я объясню вамъ это явлеше: дфло въ 
томъ, что у насъ воздухъ гораздо чище, ч$мъ въ 
вашихъ странахъ и потому здфБсь видно гораздо 
больше звфздъ чфмъ у васъ. 

Съ этимъ я не могъ не согласиться, съ насла- 
ждене втянувъ въ себя этотъ чистый какъ хру- 
сталь воздухъ, и оглянулся вокругъ. 


| 





Свьтляки. 


это что такое, указалъ я на каюя то 
движуцияся точки, это тоже, что ли, 
звЪзды спустились съ неба ради чи- 
стаго воздуха? 

Это св$тляки, сказалъ Колесо. 

Но вфдь свЪтляки 
не дымятъ, а эти коп- 
тять такъ, что того 
н гляди вашихъ 
звЪздъ видно не бу- 
детъ. 

Пришлось остано- 
виться и ИЗЛОВИТЬ 
н$сколько свфтля- 
ковъ. Въ общемъ 
конечно въ этихь 
свфтлякахъ ничего особеннаго не было, такъ какъ 
наши европейсюе свЪтляки тоже не лыкомъ шиты 
и свЪтять фосфоромъ, а вь Стран Колеса они 
свфтятъ масломъ или ацетиленомъ, всего только и 
разницы. Разв?; только то, что они Фздили на само- 
катахъ, но вфдь этому удивляться можно только 
въ Петербург, а не въ Странф Колеса. 

Намъ конечно нисколько не помфшала Фхать 
темнота ночи, такъ такъ съ забора нельзя было ни 
свалиться, ни сбиться. Такой увфренной ЪздЪ по- 








могали также и свтляки, длинной свфтящейся 
лентой указывавиие направлеше изгибовъ забора. 


ЙЯрытая дорога. 


Но всему бываеть коненшь, такь и нашему забору 
пришла пора смфниться на особую просторную 
крытую дорогу. 

Эта крытая дорога была устроена образново. 
Она пролегала по столбамъ для того, чтобы не 
мфшать профзжающимъь по очень здфсь многочи- 
сленнымъ поперечнымь дорогамъ; поэтому можно 
было 'Бхать съ полной безопасностью чрезвычайно 





быстро, такъ какъ некому Ъхать поперекъ дороги 
разиня ротъ. 

Каждый строго держится правой стороны и 
потому на уклонахъ мы неслись съ такой быстро- 
той, что только однЪ звЪзды оставались неподвижны, 
все же остальное въ бЪшеной здБ скрывалось у 
насъ за спиной какими то туманными полосами. 

А знаете, говорю я, вФдь по забору лучше 
-хать, ч$мъ по этой дорог$. 

Почему же, объясните-ка, запнтересовался Иванъ 
Колесо. 

А потому что по забору можно Фхать въ какую 
угодно темь и въ какомъ угодно сонномъ видЪ 
(тутъ я невольно вспомнилъ глубокую мысль одного 
русскаго мужичка о томъ. что въ телЪгБ Фхать 
лучше всего: завалился пьяный спать, а лошадь 
сама довезетъ или до дому или до казенной лавки), 
а но дорог, по которой мы теперь Фдемъ, прихо- 
дится все время быть на чеку, такъ какъ меня 
сильно клонитъ ко сну. .. 

Эге. такъ вы хотите спать? Да и пора, одоб- 
рилъ Иванъ Колесо мое желаше. Потерпите ми- 
нутку, мы должны подъБхать къ гостинницЪ, такъ 
по крайней мфрф объ этомъ говорятъ знаки, на- 
крашенные на стБнкахъ дороги. 

Черезъ н$сколько минуть дЪйствительно мы 
подъ$хали къ гостинниц$. Въ этотъ моментъ изъ 
за пригорка показалась луна съ какой то очень 
кислой физюномей, какъ это мнф показалось сквозь 
усталыя вфки. Иванъ Колесо приглашалъ меня 
полюбоваться чудиымъ луннымъ освфщешемъ, но 
я знать ничего не хотБлъ и просиль поскор?Ъе лечь 
спать; послф столь продолжительной пофзлки же- 
ланше было внолнф законнымъ, 

Бухнулся въ постель и мигомъ заснулъ. 

Вижу сонъ. 


Ты 


Петербургсн!й сонз. 


УДТО я Фду изъ Петербурга на 
\ дачу. Ъду по висячему телекату 
надъ улицами; затБмъ, когда го- 
родъ кончился, я пересфлъ на 
заборный телекатъ и помчался 
какъ вихрь. Долго я такъ без- 
заботно мчался и восхвалялъ пре- 
дусмотрительность нашихъ дум- 
скихъ гласныхъ: каке, молъ, они 

-` хорошие, устроили этотъ заборъ 

и намъ болЪфе не страшна дорожная грязь. Но что 
это?! „За- 
боръ“ кон- 
чился ия 
лечу, какъ 
ракета, въ 
эту самую 
уличную 
грязь! 11о- 
дымаюсь. 
Луна, вся 
состоящая 
изъ частей 
самоката, 
какъ на- 
рочно ос- 
вфтилавсю 
эту карти- 
ну. Но гаЪ 
жезаборъ, 
по которо- 
му я такъ 
хорошо Ёфхалъ и такъ не хорошо пр!Бхалъ? Его 
нъть, и я стою на такомъ же грязномъ пути, какъ 
и всегда подъ Нетербургомъ посл дождя. Но все 
таки в$лдь заборъ былъ. Можетъ быть мой чудо- 
дъйственный заборъ, на которомъ можно Фздить, 
обратился въ обыкновенный заборъ дачевладБльца- 
скупердяги, отказывающагося почистить шоссе на 
томъ основании, что его содержитъ въ порядк$ (?) 
земство? Чтожъ, полБзу на этотъ дачевладЬльче- 
сюЙ заборъ и осфдлаю его! 

Что съ вами, куда вы лЪзете, услышалъ я го- 
лосъ Ивана Колесо. 

Тьфу! а я думалъ что сейчасъ пофду, виновато 
проговорилъ я, слБзая съ изголовья постели. 

Спите покрфпче, добавилъ мой спутникъ, завтра 
еще не то увидите! 

На утро, едва померкла луна и заалфлся во- 
стокъ, мы уже были на ногахъ. 

Слегка закусивъ. мы пофхали дальше. 





- 





По отнрытой доромтнь. 


-ТОБЫ разнообразить нашу пофздку, мы оста- 
© жвили въ сторон отъ нашего пути крытую до- 
рожку, по которой мы Фхали ночью, и пофхалн по 
открытсй, каковая также какъ и та, на столбахъ. Оче- 
видно, вся мфстность была покрыта такими дорож- 
ками, такъ какъ оть главной дороги во вс сто- 
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роны отвфтвлялись таюя же дороги. По времена 
особые покаты спуски соединяли дорожку 
землей. Фонари освфщали ее ночью. 
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Дорога была двухэтажная. для того, чтоб 
можно было Фхать съ наивозможной быстротой. 
не боясь столкновемя. 





Даже на перекрестахъ мы не уменьшали хода, 
такъ какъ наша дорога переходила поверхъ попе- 
речной или ныряла внизъ. 

ЗаБсь мфстность становилась все населеннЪе и 
потому все чаще и чаще попадались намъ попутчик! 
или встр$чные. 

Очень много попадалось Фздоковъ на колесныхъ 
конькахъ. 

Зачфмъ это, спрашиваю я, они не снимають сви 
ихъ колесныхъ коньковъ, когда при5зжаютъ домо 

А для чего же ихъ снимать, говорить Колесо. 

Да в$лдь они м5шаютъ, напр. переходить черезъ 
порогъ. | 

Прежде всего, 
отв$тиль Колесо, 
въ этой м5стности 
въ домахъ совсмъ 
н$фть пороговъ, но, 
малотого,нНфтъил$- 
стницъ, такъ какъ 
вс$ дома одноэта- 
жные. 

Мы нарочно оста- 
новились у одного 
дома, чтобы посмо- 
тр$ть какъ именно 
устроены ихъ дома. 

Прежде всего на- 
ше внимане при- 
лекъ очень удобно устроенный заборъ, но на 
этоть разъ не для того, чтобы по немъ ‘Бха 
только для того, чтобы ставить самокаты. За 
былъ какъ разъ такой величины, что передн 
колесо самоката затискивалось въ заборъ. И ‹ 
вить и брать самокатъ можно быстро. я 








Нолесная обувь. 


похояие на болышя бе- 
СЁдки. 

Неужто, говорю я, не 
тфсно въ такомъ пави- 
льончик$ жить цфлому 
семейству. 

Ужъ не думаете ли 
вы, возразилъь Колесо, 
что жилище ихъ со- 
стоить изъ одного до- 
мика?НЪтъ, они живуть 
въ десяткф домиковъ, съ аллеями и садиками между 
ними. Столовая „въ отдфльномъ домикЪ, кухня 
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отдфльно, гостинная отдфльно, гимнастичесвй залъ, 
все, все, отдЪльно и все въ одноэтажныхъ домикахъ. 
Но только б%- 
гать изъ одного до- 
мика въ другой мог- 
лобы надоЪфсть, и | 
потому они инезна- 
ютъ другой обу- 
ви, какь вм ст$ 
съ колесными шинами. 





Съ утра?, 
удивляюсь я. 

Н$ть, съ ут- 
ра, пока еще 
не выходятъ 
изъ комнаты, 
они надЪва- 
ютъ туфли, а 
туфлями у 
нихъ назы- 
вается обувь 
безъ колесъ. 

Замфчатель- 
но разнообра- 
з1е этой колес- 
ной обуви. Бы- 
ли туть и вы- 
соя и низкя, 
для большой 
мужской ноги 
и кокетливыя 
минтатю рныя 
сапожки съ 
изящными никелированными колесиками. 








Для болБе быстрой Взды употреблялись коле 
побольше, сь механизмомъ для тормажения. 2 

Эти машины были „что-то вродБ чего-то“ и 
представляли изъ себя что то среднее межлу колес- _ 
ными коньками и двухколеснымъ самокатомъ на 
каждой ногф. 


Дорога и солнце. 






ПУСТЯ н$которое время мы поф- 
’хали по идеальнЫйлей въ мрЪ до- 
=<| рожкЪ, которую только возможно 
построить. 

( Дорога эта построена изъ какого 
=} го мфстнаго дерева, пропитаннаго 
составомъ, предохраняющимъ его 
отьъ гменя. Составъ былъ такъ хо- 
рошъ, что эта дорога, по словамъ 
старожиловъ, которые, какъ извфстно, ничего за- 
помнить не могутъ, существуетъ что-то около 10.000 
лЪть безъ какого либо ремонта. 

Вообще, какъ оказывается, на языкф Страны 
Колеса совершенно не существуетъ слова ремонть 
и они совершенно не знакомы съ этимъ понятемъ. 

Если кто не можетъ представить себф, какъ это 
можно пользоваться чфмъ нибудь безъ ремонта 
втечении 10.000 лЪть, то такого человфка слБдуетъ 
назвать мальчишкой и щенкомъ, если бы только 
онъ умфлъ визжать. Пусть онъ вспомнитъ о солнц, 
которымъ безъ какого либо ремонта вс$ пользуются 
не только то.ооо лЪтъ, но даже и больше, а сколько 
именно въ истор! не записано. 

Поэтому домовладфльцы такъ бы и должны 
были строить и содержать деревянныя мостовыя, что- 
бы онЪ служи- 
ли тысячел$- 
тя, для чего, 
понятно, безу- 
словно необ- 
ходИимМо СвЯ- 
зать лошадей 
за хвосты и 
изгнать изъ 
города. Тогда 
мостовыя не 
будуть гнить 
отъ грязи и 
щепаться под- 
ковами. 

Дорога эта, 
не требующая 
ремонта, была 
замфчательно 
гладкая, пря- 
мая какъ стрЪ- 
ла и достаточ- 
но широка. 

Наконецъ 





пришелъ конецъ и этой дорог. 

Въ концБ ея быль устроенъ крытый павни- 
льонЪъ и подъ крышкой этого павильона я увищ- 
дъль нфчто такое, что меня очень поразило, но 
что на самомъ дЬлЪ ничего особеннаго не пред- 
ставляетъ. 
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На рельсовомз пути. 


: 

В бАдкАЯ деревянная дорожка конча- 

лась, какъ отр$занная ножемъ ип, какъ 
`\,\ бы продолжене ея, къ ней были при- 
ставлены двф пары рельсъ, какъ змфи 
тянувипяся по землЪ и пропадаюпия 
въ синевЪ горизонта. 

Такъ и казалось, что недоставало только по- 
крыть ихъ досками и получился бы отличный путь 
для пневматиковъ. 

Почему здфсь не покрыто досками, спрашиваю 
я у Ивана Колесо. 

Это рельсовая дорога, отвЪтилъ онъ. 

Какъ, спрашиваю, неужели же и у васъ есть 
рельсы? Отчего же я не видалъ ихъ нигдЪ въ 
вашей странЪ? 

О, это грустная исторля! Да и стоитъ ли вамъ 
разсказывать, да вамъ и знать то не нужно! 

Какъ же не нужно, не удержался я, вБдь и у 
насъ всюду проводятъ рельсы. 

Да ну? изумляется Со, 

Правда не вру! подтверждаю я. 

Ужъ если правда, что и у васъ дороги покрываются 
рельсами. то такъ и быть, я разскажу вамъ грустную 
истор!ю чрезмфрнаго распространеня рельсъ. 

Хорошо, сказалъ я, я выслушаю васъ съ инте- 
ресомъ, но прежде вы мнф скажите, какъ же это 
мы пофдемъ по рельсамъ на нашихъ самокатахъ? 
вЪдь мы не акробаты! 

Воть также, какъ этотъ, котораго вы видите 
вдали, и онъ указалъ на Ъздока, катящаго по на- 
правлению къ намъ по одному рельсу, нисколько 
повидимому не боясь упасть. 

Мое изумлеше только тогда разсфялось, когда 
Фздокъ подъфхалъ поближе и я увидЪлъ, что къ 
его обыкновенному двухколесному самокату быно 
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прид$лано третье очень маленькое колесо, которое 
и катилось по второму рельсу. 

Это было такъ удобно, что мы сейчасъ же при- 
дфлали къ своимъ машинамъ таюя же колеса, от- 
даюпиеся тутъ же на прокать. 

Воть гдф, подумалъ я, выражене „на прокатъ“ 
вполнф подходитъ къ предмету. Рояли слфдовало 
бы отдавать не на прокатъ, а на прозвонъ или на 
прогулъ, а самовары на проваръ или на прокипъь. 


— в. — 
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Посл нБсколькихь хорошихъ бросковъ г 
гладкому желфзному пути и, послф того какъ м 
лихо спустились по длинному уклону, я спроси 
своего пшрлятеля разсказать мн® обфщанную ист 
рю о томъ, какъ в`ь ихъ странБ появились рельсы. 

Но это оказалось не такъ легко разсказать. 

Мы Бхали на нфкоторомъ разстояни одинъ оть 
другаго, боясь коснуться колесами. 

Только и было у насъ слышно; Что? ла А?.. 

Такъ мы и добхали до станши „Стопъ машина“. 
гдЪ былъ цфлый городокъ желБзнолорожныхъ слу- 
жащихъ. Мимо главнаго станшюннаго зданя тяну- 
лось нБсколько парь рельсъ, и по нимъ то и д$зо 
мчались съ большой скоростью. НЪ$которые рельсы 
начиная со станши отклонялись въ стороны, оче 
видно направляясь куда нибуль въ другое мфсто 
въ сторонЪ отъ главной дороги. 

На одной парЪ рельст, мы замБтили начальника 
станции! очевидно осматривающаго подвЪфдомствен- 
ный ему участокъ. 


Мы было остановились около него и мой прия- 
тель по моей просьб хотфлъ предложить ему 
нфсколько” вопросовъ, но онъ что то намъ быстро 
крикнулъ, Иванъ Колесо вскочилъ въ сБдло 
показалъ рукой назадъ. 

Я мигомъ сообразилъ, что мы остановились 
поперекъ дороги. 

Оставалось изо всБхъ силъ налечь на педали 
что мы и сд$лали, и счастливо улепетнули отт 
мчавшейся по тбмъ же рельсамъ цфлой команды 
самокатчиковъ на самыхъ разнообразныхъ рель- 
совыхъ самокатахъ. 

Вирочемтъ, мы, пожалуй, не устали бы укатите 
оть нихьъ, если бы стрфлочникъ не догадался ие 
ревести стрБлку на другой путь, а когда мы при 
Фхали стрЪлку, то снова поставить ее въ преж 
положеше. = 


Жельзнодоромное крушение. 







>. О едва мы почувствовали себя 
‚| въ безопасности, какъ вдругъ 
попали изъ огня да въ полымя. 
Мы увидфли, что намъ на- 
встрфчу несется бЪшеннымъ ходомъ четырехко- 
леска безъ сфдоковъ. Мы едва-едва успфли соско- 
чить съ нашихъ машинъ и стащить ихъ съ рельсъ 
и въ ту же секунду мимо насъ промчалась съ зло- 
въщимъ бряцашемъ ифпи эта четырехколеска, ка- 
завшаяся какимъ то одушевленнымъ существомъ. 
Но друче 
не отд$ла- 
лись такъ де- 
щево, какъ 
мы. Четырех- 
колеска, пе- 
рейдя на дру- 
гой путь, ку- 
да ее пере- 
велъ стр$- 
лочникъ,бла- 
гополучно 
миновала цЪ- 
лый пофздъ какихъ то стрфлой мчавшихся рель- 
совыхъ самокатовъ съ почтовыми посылками, а 
также и телеграммами, которыя также какъ п 
подъ Петербургомъ, тамъ перевозять по желЪз- 
нымЪъ дорогамъ, и врфзалась въ веселую кампаню, 
отправившуюся по рельсамъ на пикникъ... 
Трескъ, крики, колеса, рули, люди и смазочное ма- 
сло, все смфшалось въ высоко нагроможденную кучу. 
Словомъ, катастрофа полная... 





Протонолз. 







К У‹ №. 
И” ПРОЧЕМЪ, для ус- 
} 52 покоеня слуша- 
телей и чита- 
телей сообщаю, 1 
что катастрофа 
ограничилась 
исключительно 
повреждешемъ ' 
мягкихъ частей и потому всЪ, по- 
добравъ обломки своихъ машианъ, 
направились къ главному станшон- 
ному зланшю для составлешя длин- 
нфйшаго протокола въ шесть аршинъ 
длиной и въ полпуда вфсомъ. 
Занисываше протокола велось 
подъ руководствомъ начальника стан- 
ши, который въ этомъ дфлБ быль 
большой мастеръ, такл, какъ ему 
приходилось составлять ихъ десятки 
ежедневно. 





Начальникъ станши полъфхалъ на своей ма- 
шин къ платформ, гдф ее принялъ сторожъ. 
Онъ сложилъ ее вдвое, такъ какъ третье колесо 
вмфстБ сь перекладиной приподнималось особой 
зубчаткой вверхъ и укрфилялось у руля. ЗатБмъ 
сторожтъ вкатилъ ее по одному спешальному рельсу 
на платформу и поставилъ ее въ почетный уголъ 
подъ колоколомъ. 

Изт, протокола явствовало слфдующее: причи- 
ной происшестыя оказался четырехколесный само- 
катъ, оставленный безъ призора въ нфсколькихъ 
верстахъ отгъ станши. СЪдоки, мужчина и жен- 
щина, удалились, какъ они потомъ говорили—поку- 
рить и забыли закр$пить тормазъ. Тфмъ време- 
немтъ поднявпийся вихрь погналъ машину по рель- 
самъ съ уклона по направленю къ станщи, что и 


окончилось катастрофой съ повреждешемть мЯгГ- 
кихъ частей. 






Приъзда инспентора. 


ОЛЬКО что протоколъ былъ 
благополучно законченъ и 
вся публика, кое какъ почи- 
нивъ свои машины, разъ$ха- 
лась въ разныя стороны, какъ 
къ станцюнной платформЪ 
подкатила изящная четырехколеска. 

Иванъ Колесо объяснилъ, что такъ разъ$з- 
жаютъ инспектора дороги. Двое стрЪфлочниковъ 
въ часы, назначенные для отдыха, должны вращать 
педали четырехколески, а инспекторъ возсБдалъ 
посреди и зорко всматривался вдаль, не пока- 
жется ли гдф станцюннаго буфета. 

Иногда приходилось останавливаться въ путн, 
но это бывало сравнительно рЪдко, когда никакя 
понуканя не оказывались дфйствительны для при- 
веденя въ движене окончательно выдохщихся 
стрфлочниковъ. Особенно обидно это было тогда, 
когда станшонный буфетъ былъ виденъ вблизи. 

ве Близокъ локоть, да не 
укусишь. 






История появленгя жельзныхз 
дорогз. 








У 

‚. АКЪ вотъ послБ такого не- 
« праятнаго случая этотъ инс- 
пекторъ злой, презлой, нако- 
нецъ подъфхалъ къ станции. 
Къ нему подскочилъ началь- 
никъ станши: 

Честь имфю доложить, что 
на ввфренной мнЪ5 станши все об- 
стоить благополучно! отрапорто- 
валъ онъ. 

м Бла-го-по-лучно?! А что же это 

Г | за туча самокатчиковъ, которые 

какъ крысы только что разъ$хались 
въ разныя стороны? 

Ужь не упомню, г-нъ инспекторъ, но во вся- 
комъ случа$ теперь то все обстоитъ благополучно 
и кстати въ буфет$ все приготовлено. 

Ну теперь то я вижу, что все благополучно 
на этой станшонн$йшей изъ станшй, проговорилъ 
ннспекторъ и прослфдовалъ въ здавше буфета. 

Мы сдБлали тоже самое и устроили ему въ 
нфкоторомъ родБ конкуренцио, такъ какъ стан- 
щонное начальство, узнавъ, кто мы таве, не знало, 
кому больше оказывать внимане, намъ, какъ ино- 
странцамъ, причемъ я казался имъ чуть не съ 
другой планеты, или же своему м$стному инспек- 
тору, у котораго око, какъ говорится, видитъ на 
сажень вглубь земли. 

Начальство разрывалось на-двое! 

Посл плотнаго обфда мы немедленно же пу- 
стились въ дальнфйний путь. Но только на этоть 
разъ мы выбрали себ самокатъ двухм$стный, на 
которомъ можно было слышать одинъ другаго. 

Конечно, мы 
работали попе- 
ремЪнно на на- 
шей рельсовой 
трехколескЪ.. 
Бзла на ней про- 
изводила нанасъ 
чудолЪйствен- 
ноевлляне.Напр. 
сидфть спереди 
было настолько 
восхитительно, 
что стоило поси- 
дЪть съ полчаса, 
чтобы зам тно 
пополнЪть. 

Такъ мы и 
полнфли пооче- 
редно. 

Какъ только 
мы пофхали. я 
съ м$ста же об- 
ратился къ Ивану Колесу сть просьбой разсказать 
таки мнЪ исторшю развимя желфзныхл, дорогъ. 

Видите ли. такъ началь Иванъ Колесо, вотъ 
какь было дфло. Въ этой странф издавна суще- 
ствовали больиие заводы для выдлки, насколько 
помнится, гнутой металической мебели. Это было 
еще въ тотъ отдаленный перюдъ, когда еще не 
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были изобрфтены самокаты и когда поэтому жи- 
тели вели сидячую жизнь... 

Какъ и у нась въ иж гр, подумалъ я. 

Само собой, продолжаль Колесо. имъ только 
и была интересна мебель, а всяюя колеса были 
не въ модф и даже не было креселъ на колесахъ. 

Колесобоязнь какая то, сказалъ я. 

Такь какть мебель очень охотно покупали, то 
постоянно открывались все новые и новые заводы 
для выдфлки мебели и кончилось дфло тбмъ, что 
мебели у всфхъ было болфе чфмъ достаточно 
и ее перестали покупать. Тогда фабриканты выду- 
мали самокаты, взявъ образцы ихъ изъ приролы, | 
чф$мъ и положили прочное начало развито въ на- 
шей странф передвиженю на самокатахъ. ь 

Но случилось какъ то такъ, что качество само- — 
катовъ оказалось лучше, чфмъ предполагали и по- 
тому они совершенно не ломались. Ихъ можно 
было даже сбрасывать съ воздушныхъ шаровъ. 

Кончилось дфло тфмъ, что у всфхъ оказалось = 
по крфпкой машинЪ, а новыхъ никому не нужно. 

ПН разорились бы заводы, если бы они не вы- 
думали грандлознаго проэкта. 

Гениальные люди! Они выдумали рельсы! 

По дорогамъ они стали прокладывать рельсы, 
конечно сдфланные на своихъ фабрикахъ. Затфмъ 
они построили спешальные рельсовые самокаты и 
доказали почтеннЪйшей публикЪБ, что по ихъ же- 
лфзной дорогБ можно ФЪхать быстрфе, чфмъ по 
обыкновенной, тБмъ боле что тогда обыкновен- 
ныя дороги были очень скверны. 

Такъ отчего же, спросилъ я, они не сдфлали 
сплошнаго желфзнаго пути, по которому каждый | 
могъ бы Фхать на какой угодно машинЪ? ы 





Вотъ именно этого они и не хотли, такъ какъ 
ихъ выгода была вь томъ, чтобы возить публику 
на своихъ машинахъ и брать за профздъ. 

И потомъ, добавилъ я, чтобы завести станши, — 
контроль, инспекщю, тарифный отдфлъ ни пр. и пр. 

Да, да, все это вфрно, подтвердилъ Иванъ Ко- = 
лесо, но откуда вы все это знаете? 

Да вфдь и у насъ все точь въ точь то же са- 
мое, удивилъ я Ивана Колесо. | 

Значитъ, продолжалъ онъ, и у васъ также нужно 
$ хать до вокзала на наемномъ самокат съ т6мъ, 
чтобы на вокзалф пересфсть на рельсовый? 

Да, отвБтилъ я, но только эти самокаты у насъ = 
зовутся „Ваньками“. 

И, значитъ, постоянно приходится, не дофзжая 
до того мфста, куда Фдешь, пересаживаться съ 
рельсоваго пути на шоссейный? 

Да, отвфтилъ я. но только эти шоссейные пути 
у насъ называются „выбоннами и колдобинами“. 

И, значить, продолжалъ Иванъ Колесо, перейдя 
съ рельсоваго пути на шоссейный, приходится 
примириться съ первобытнымъ состояшемъ дороги 
съ первобытной медленностью инструмента, при- 
способленнаго для скверныхъ дорогъ. 

Да, сказаль я, и эти инструменты у на 
называются „бричка“ и „ямщикъ“. 

И. значитъ. продолжаль Иванъ Колесо, бывають 
часы, когда вокзалы закрыты и потому нельзя 
-хать, и приходится доле томительные часы 1 
водить на вокзалБ въ ожиданш, когда подадут 
рельсовые самокаты? 

Да, сказалъь я, но только рельсовые самокаты 
у насъь называются „пофздами“. 



























-- Выдумна мельзнодором- 
ниновз. 
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ЗН М 
о сх УКО?АНО было бы еще много 
$; найти „и значить“ если бы хотБли 
эр продолжать этоть разговоръ, но 
это было лишнее. такъ какъ одного 
взгляда на окрестности было доста- 
// точно, чтобы выяснить себБ вмяше 
° рельсъ. М$стности вблизи станий 
были благоустроены, горизонтль же 
былъ дикъ, Такъ какъ оставался 
безъ хорошихъ дорогъ, ввиду того, 
что всЪф средства ушли на постройку 
рельсовыхъ путей. 

Въ это время мы подъБхали къ 
станши „Вылфзайка“. 

Мое внимаше привлекла какая то странная 
машина, имфющая какое то отдаленное сходство 
съ паровозомъ нашихъ желфзныхъ дорогьъ. 

При ближайшемъ разсмотрфни она оказалась 
обыкновеннымъ двухколеснымъ самокатомъ, но съ 
возможными и невозможными принадлежностями. 

Это что за машина, спрашиваю я у Ивана 
Колесо. 

Это, отвфтилъ тотъ, послфдняя выдумка господь 
желфзнодорожниковъ. Они предлагаютъ обязать 
всфхъ снабдить свои двухколески этими приспо- 
соблешями. Вы види- 
те здфсь рессоры, бу- 
фера, отталкиватель 
препятствий, необы- 
чайный тормазъ, фо- 
нари,звонки,словомъ 
все, что есть на же- 
лЪфзныхь дорогахъ. 

Такъ зачфмъ же 
это все на дорож- 
ной машинЪ, изумляюсь я; что то больно много 
желЪ$за, словно въ паровоз. 

О, это все для поддержки желзной промышлен- 
ности, да ктому же есть надежда, что, покатавшись 
на такой „безопасной“ машин$, жители и впрямь 
заголосять о постройк$ желБзныхъ дорогъ туда, 
куда ихъ еще не надумали проводить. 





В мелъьзнодорожнома 
уъздь. 






АЛЕКО.ЛИ отсюда до имя 
вашего прятеля, хозяйство ко- 
тораго вы мн$ф хотфли пока- 
зать, обратился я къ Ивану 
Колесо. 

Не такъ далеко для такихъ 
Фздоковъ, какъ мы, отвфтилъь 
тоть, но все же придется по- 


. * М ””  рядкомъ поработать. 
7 Почему же, спрашиваю я, 
„‘ разв5 къ нему илуть каке 


нибудь корявые рельсы? 
Въ томъ то и дфло, сказалъ Иванъ Колесо, что 





къ нему никакихъ рельсъ ифтъ, ни корявыхъ, ни 
лырявыхъ. 

Но зато, говорю я, вБроятно есть каюя нибуль 
хоропия дороги шоссейныя или грунтовыя? 

А воть вы увидите, каковы тамъ дороги! какъ 
говорится па нашемъ колесарскомъ языкВ „черть 
ногу сломить“. 

ЗатБмъ Иванъ Колесо пояснилъ мн, что въ этой 
м'Встности уже давно денегъ нЪфтъ на шоссейныя ло- 
роги, такъ какъ всф деньги извели на желБзныя; поэ- 
тому стало невыгодно жить вдали оть жел зныхл, до- 
рогъ, и всф стали селиться вдоль рельсъ по лини, 
какъ ласточки садятся на телеграфную проволку. Въ 
результат}, мЬстности подалыие отъ рельсъ были 
заброшены и перестали давать тотъ доходъ, который 
он давали раньше. 

На станщи „Вылзайка“ мы слфзли съ нашей 
машины и, подкрфпившись въ буфетЪ, стали обсуж- 
дать, куда Ъхать. 

Для этого 
мы достали кар- 
ту этой мБст- 
ности; эта кар- 
та имфла мас- 
штабъ 5 колес:- 
анскихъ верстъ &$ 
въ гайкЪ (вер- 
ста=5оо оборо- 8 
тамъ обыкно- М 
веннаго казен- 
наго колеса; ка- 
зенная гайка ра- 
внаполудюйму). 

Изучешемъ 
карты мы заня- 
лись въ бли- 
жайшей чайной 
м$стнаго общества трезвости. Я очень изумил- 
ся, когда увидфлъ туть же н$Ъсколько посфти- 
телей въ достаточной степени пьяныхъ, которые, 
напившись въ сосфдней лавочкф, шли отрезвляться 
въ эту „трезвую“ чайную. 

Такъ какъ на моемъ лицф было ясное выражеше 
крайняго изумленмя, то Иванъ Колесо пояснилъ 
мнф, что въ этой желфзнодорожной мфстности 
совсфмъ н$ть спортсменовъ и потому имъ оть 
нечего длать приходится пользоваться сначала 
услугами пьяной лавочки, а затфмъ и трезвой 
лавочки. 

Точь въ точь какъ въ нашихъ сказкахъ, добавилъ 
я. говорится о волф мертвой и вод$ живой. 

Нзучивъ карту. мы увидЪпи, что намъ слфдовало 
направить свон стопы или вфрнфе свои колеса по 
слфдующему маршруту: проплестись по ужасной 
дорогф$ очень немного до границы другаго уфзда, 
въ которомтъ вовсе не было желфзныхъ дорогъ, а 
были проведены во всф даже маленьюмя деревушки 
прекрасныя шоссейныя дороги. Этотъ уфздъ врЪзы- 
вался клиномъ въ желфзнодорожный уфздъ, его 
слфдовало пересфчь, а затБмъ снова попасть на 
ужасныя проселочныя дороги желБзнодорожнаго 
узла. 

Гакъ мы и сдблали. Усталые добрались мы до 
„шоссейнаго“ уфзда и туть только мы снова съ 
каждымъ оборотомъ колеса убфждались, что для 
самоката нужны шоссе. 











между двухъ стульев! 


| 

нашли „спасительную станшю“, какъ они зись | 

называются; въ нихь можно найти все, что можетъ 
понадобиться человфку со сфжими силами, от- 

правляющемуся въ эту дикую страну и челов ку 
со истощенными снлами, возвращающемуся изъ нея. 
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Вг странть сналз и пропастей. 


КО такъ какть все на свфТф кончается, | 
то кончились и хорония дороги и мы 
снова въфхали въ желфзнодорожный 
уфздъ въ 5 верстахъ оть одной лин 
и въ 5 верстах» отл, другой. 

Однимт, словомъ, мы какъ будто сфли 


Хорошо, что при кониф хорошей дороги мы 


Здфсь закусывали, обогрфвались, чинили машины, 


г ф 


каете по грязнымъ изрытымл, улицамъ' 
Обфшаль прислать. 




















изучаликарты и, кому было уго 
но, писали завыиане на слу' 
неблагополучнагосальтоморта: 
при перескакиваши по скалам1 

Писать завбщане было 
леко не лишнее, такъкакъ оче! 
и очень часто путешественние 
углублявипеся въ эту дику! 
страну, невозвращались обрат! 
и должно быть гибли. 

Но интересно, что сами 
кари, жители этой дикой страны, 
чувствовали себя въ ней, как? 
рыба въ водф. : 

Намъ пришлось въ этомъ 
очень скоро убфдиться, встрф 
тивЪ веселый пикникъ местных? 
жителей тамъ, гд$ мы менЪ 
всего ожидали встрфтить. О 
пировали на недоступныхъ, ка- 
залось намъ, скалахъ, да еще 
вдобавокъ звали насъ къ себЪ. 
Когда мы объяснили имъ, чта 
не понимаемъ какъ можно взо- 
браться на тамя неприступныя 
высоты, они всей толпой спу- 
стились къ намъ, какь будто 
они спускались по лБстниц$ и 
помогли намъ подняться по ска- 
ламъ. все время смЪфясь надъ 
нашей неловкостью. МнЪ ири- 
1зось объяснить имъ, что наша 
страна ровная, скалъ мало, а 
въ ПетербургЪ такъ одно только 
болото и потому петербуржцы 
умБють ходить и Фздить по 
ямамъ, колеямъ и болоту, а ни- 
какль не по скаламъ. Тогда они, 
видя мое изумлеше ихъ лов- 
кости, расположились живопис- 
ной группой по отв5снымъ ска- 
ламъ и я снялъ съ нихъ фото- 
графию на память. 

Пришлите намъ, просили они, 
фотографию, какъ это вы рыс- 
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в. 


Чудовище. 


ДРУГЪ. намъ послышался какой 
то пеобычайный шумъ. 

Не могу сказать, что мы огля- 
нулись исключительно изъ чувства 
любопытства. Но обернувшись, мы 
ничего не увидфли, а необычайный шумъ слы- 
шался уже опять за спиной. 

Чтобы разсмотрЪФть таинственное летающее чу- 
довище, мы догадались лечь на землю лицомъ 
кверху. 

Очевидно, что чудовищу только этого и было 
нужно, такъ какъ оно моментально ринулось на 
насъ и схватило насъ своими лапами, какъ кор- 
шунъ схватываеть цыпленка. 

Несмотря на ошеломляющую быстроту всего 
происшедшаго, я все-таки успфлъ удивиться, за- 
чфмъ это чудовище захватило съ собой наши ма- 
шины знаменитой фабрики „Кремень“. Ужъ не 
съфстъ ли оно насъ цфликомъ съ нашими сталь- 
ными машинами, какъ киты и акулы проглатывають 
съ потрохами и сапогами. 

Конечно, эта мысль промелькнула быстрЪе, ч5мъ 
читателю нужно на ея прочтеше и я услышалъ въ 
тоть же моментъ знакомую мн$ на язык$ коле- 
санцевъ команду: 

ЛЪво на бортъ! Сфверо-сфверо-востокъ! Пол- 
ный ходъ! 

И затБмъ: 

Пожалуйте, господа! Освобождайтесь изъ ва- 
шихъ путь и взбирайтесь въ каютъ-компанио воз- 
душнаго летуна № тоот. 

И мы дБйствительно поднялись въ каютъ-ком- 
паншю, гдЪ передъ нами извинились за нфсколько 
крутой образъ дфйстый и объяснили, что за 
нами послалъ капитанъ парохода и грозить уфхать 
безъ меня вь Индию и затфмъ въ Европу, если я 
не прибуду черезъ 3 часа. 

огь бы кажется и подождать. пробурчалъ я. 





Возвращение черезз Колесоградз. 







| неслись бЪ$шеннымъ ходомъ 
““надъ полями, лсами, деревнями 
ги дорогами и, казалось, наша 
= машина все ускоряла свой полетъ. 
Черезъ какой-нибудь часъ по- 
казалась вдали столица колебан- 
невъ Колесоградъ. Прилетфвъ на главную площаль, 
остановились въ воздух и я вышелъ на нижнюю 
площадку нашей воздушной машины. 

Толиа уже давно ожидала меня, намфреваясь 
пожелать мнф счастливаго пути и скораго возвра- 
щения. 

Въ отвфть на сочувственный гулъ толпы я вЪ я: 
ливо раскланялся. 

Немедленно же Зр,ооо курьеровъ на самокатахтъ 
бросились въ разныя стороны оповфстить объ 
этомъ обмфнЪ любезностей. 

Послф этого мы снова полет$ли, на этотъ разъ 
къ берегу океана. 






``“ 


Очень обрадовалт, меня Ивант, Колесо, онъ р$- 
шиль посбтить со мной Европу, для чего отпра- 
вится со мной на пароход$. | 

Долго ли, коретко ли. съ высоты натего поле- 
та мы паконецль увидБли итрь океана и на нему... 
‚даляюцийся дымокъ нашего парохода! 

Не дождался-таки капитанъ! 

Кл, довершенйю несчастья въ нашемт, азроциклЪ 
соскочила какая-то гайка и онъ завертфлся на мфстф. 

А пароходъ все удалялся! 


Ф 


Вз догонну за пароходома. "ре 


^КУ 
Й ХХ. ОРОШО, что нашелся какой-то доб- 
г. рякъ, предложивилй мн одно- 
м$фстный летающй самокатъ, на 
которомъ я мигомъ усБлся и едва 
успБвъ пожать руку своему прия- 
телю Ивану Колесу, полетЪлъ за 
пароходомъ. 

Задержите пароходъ, кричал | 
мн$ вдогонку Иванъ Колесо, я 
сейчасъ полъфду ва водяномъ 
самокатъ. 





ДЪйствитель- 
но, онъ пустился 
догонять меня на 
трехколеск5 съ 
лопастями, какъ 
у колесныхъ па- 
роходовъ и съ 
тараномъ для 
разр$фзы ван! я 
ВОЛНЪ. 

Я на своемъ 
воздушномь са- 
мокатф едва ус- 
пфвалъь  справ- 
ляться съ массой винтовт, 

Къ моему удивленю па- 
роходъ не останавливался 
подождать меня, хотя капи- 
танъ и вс5 пассажиры ви- 
дфли меня и подбодряли 
крича: 

Ходу! ходу! 

Наконецъ, я на капитан- 
скомъ мостикВ! 

Стопъ машина! говорю 
я, подождите моего праятеля. 

Но мн$ такъ и не уда- 
лось захватить съ собой 
Ивана Колесо. 

Оказалось, что обломался 
рычагъь для поворота ма- 
шины на задый ходъ и мы 
продолжали плыть впередъ. 

Нечего дфлать, пришлось ЪФхать безъ приятеля, 
а для того, чтобы не оставить 
его въ недоумфнш, живо сфаб- 
риковалъ записку, вложилтъь въ, 
бутылку, закупорилъ пробкой 
и наконецъ воткнулъ въ пробку 
флачекъ. 











Нашъ сигналъ былъ, къ счастью, замфченъ Ива- 
номъ Колесо и онъ. прочтя записку, повернулъ 
обратно. 

Но онъ положительно не имфлъ основанйя оби- 
жаться, что вернулся не солоно хлБбавши, потому 
что въ его распоряжении былъ цфлый соленый 
океанъ и онъ могъ хлебать сколько угодно. 

Итакъ, праятели мои, закончилъ Быстрофздовъ *), 
я благополучно вернулся въ Петербургъ. 


“) Быть можетъ читатель забылъ, что фамиля героя 
похожденй Быстрофздовъ, а его прятели, слушатели этого 
невфроятнаго разсказа, именовались Втулкинымъ и Переку- 
выркинымъ; въ такомъ случаЪ предлагаемъ прочесть пер 
вую страницу, а заодно и перечесть и весь разсказъ. 












Покажи. по крайней м6рф, возлушн 
кать, на которомт, ты догналъ пароходъ, с 
Перекувыркинъь. 1 

Къ сожалфню, не могу, сказать Быстро®з: 

Почему, спросил Втулкинъ. р 
Очень просто, онъ соскользнулъ съ палубь 
воду! 

А не выдумываешь ли ты все это, не вр 
Перекувыркинъ и Втулкинъ. 

Нисколько, и нфть ничего легче провфрить 
сказаль БыстроЪ$здовъ 

Какъ же это’ о 

ПоЪфзжайте и посмотрите сами, невозмутимо 
КОНЧИлл, ОНЪ. ыы 
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Годовые подписчики (подписываться можно без- 4 ВЪ Съ достав- 


> различно съ какого мфсяца на годовой срокъ} ГОДЪ — кой и пере- 
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